EPSON

EXCEED YOUR VISION

EPSON Aculaser M1200 Series

Hasznalati utmutato




AculLaser M1200 Series User’s Guide

Szerzébi jogok és védjegyek

A jelen kiadvany semelyik része sem reprodukalhatd, nem tarolhato visszakeresd-rendszerben és nem vihet6 at semmilyen
eszkozzel - pl. mechanikusan, fénymasolassal, felvétellel vagy barmilyen mas mddszerrel — a Seiko Epson Corporation
el6zetes irdsbeli engedélye nélkiil. A dokumentum tartalmanak felhasznalasara vonatkozéan nem vallalunk felel6sséget. A
szerz$ nem vallal felel3sséget a kézikonyv tartalmanak hasznalatabol fakado feltételezett karokért.

Sem a Seiko Epson Corporation, sem barmelyik leinyvallalata nem vallal feleldsséget a termék megvasarlojanak vagy
harmadik félnek olyan kardért, veszteségéért, koltségéért vagy kiadasaért, amely a kovetkez6kb6l szarmazik: baleset, a termék
nem rendeltetésszer(i vagy helytelen haszndlata, a termék jogosulatlan mddositasa, javitasa vagy megvaltoztatasa, illetve (az
Egyesiilt Allamok kivételével) a Seiko Epson Corporation iizemeltetési és karbantartasi utasitdsainak nem pontos betartasa.

A Seiko Epson Corporation és leanyvallalatai nem véllalnak felel6sséget az olyan karokért és problémakért, amelyek a Seiko
Epson Corporation altal eredeti Epson terméknek, vagy az Epson altal jovahagyott terméknek nem mindsitett kiegészit6k
vagy fogyoeszkozok hasznalatdbdl szarmaznak.

Az IBM és a PS/2 az International Business Machines Corporation bejegyzett védjegyei.

A Microsoft®, Windows® és a Windows Vista® a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye.

Az Apple®, Macintosh®, Mac®, Mac OS®, AppleTalk®, és a Bonjour® az Apple, Inc. bejegyzett védjegyei.
Az Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco és a New York az Apple, Inc. bejegyzett védjegyei.

Az EPSON és az EPSON ESC/P bejegyzett védjegyek mig az EPSON AcuLaser és az EPSON ESC/P 2 a Seiko Epson
Corporation védjegyei.

Altalanos jellegti megjegyzés: az itt haszndlt egyéb terméknevek kizdrdlag az azonositds céljdt szolgdljdk, és el6fordulhat, hogy
tulajdonosaik védjeggyel védték azokat. Az Epson ezekkel a védjegyekkel kapcsolatban semmiféle jogra nem tart igényt.

Copyright © 2009 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Megjegyzés:
A jelen haszndlati titmutaté az EPL-6200 és az EPL-6200L nyomtatdkrdl tartalmaz informdcidkat.
Azonban ha tobbet szeretne megtudni, kérjiik latogasson el az Epson weboldaldra.
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Az operdcios rendszer verzioi

Ebben az Gtmutatoban a kovetkez6 roviditéseket hasznaljuk.

A Windows megnevezés a Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000-re vonatkozik.

a

a

A Windows Vista alatt a Windows Vista Ultimate Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Home Basic Edition, Windows Vista Enterprise Edition és a Windows Vista Business Edition verzidkat értjik.

A Windows Vista x64 alatt a Windows Vista Ultimate x64 Edition, Windows Vista Home Premium x64 Edition,
Windows Vista Home Basic x64 Edition, Windows Vista Enterprise x64 Edition és a Windows Vista Business x64
Edition verzidkat értjik.

A Windows XP alatt a Windows XP Home Edition és a Windows XP Professional verzidkat értjik.
A Windows XP x64 alatt a Windows XP Professional x64 Edition verziot értjik.
A Windows 2000 alatt a Windows 2000 Professional verziét értjiik.

A Macintosh a Mac OS X verzidra vonatkozik.

a

A Mac OS X a Mac OS X 10.3.9 vagy Ujabb verziéjara vonatkozik.

Az operacids rendszer verziéi 3
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Biztonsdgi elGirdsok

A Vigyazat!, Figyelem! és Megjegyzés cimkével megjelolt utasitdsok
Vigydzat!
Az ilyen utasitdsokat a testi sériilések elkeriilése érdekében gondosan be kell tartani.

n Figyelem!
Az ilyen utasitdsokat a berendezés sériiléseinek elkertilése végett kell betartani.

Megjegyzés
Az ilyen részek a nyomtato haszndlatdra vonatkozo fontos informdcidkat és hasznos tandcsokat
tartalmaznak.

Biztonsdgi ovintézkedések

A hatékony és biztonsagos lizemeltetésnek eléfeltétele az alabbi 6vintézkedések feltétlen betartasa:

Megjegyzés:
Az ebben a részben haszndlt dbrikon az EPL-6200 modell ldthaté.

0 Ugyeljen arra, hogy ne érjen hozza a beégetémti CAUTION Hot Surface (VIGYAZAT! Forré
teliilet!) felirattal jelolt részéhez, és ennek kornyékén is legyen 6vatos. A nyomtat6 hasznalata
kozben a beégetdmu és a kornyezd részek felforrésodhatnak.

* CAUTION Hot Surface

Biztonsagi el6irdsok
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Ne nyuljon hozza a nyomtato belsejében 1év6 alkatrészekhez, kivéve, ha a kézikonyv erre utasitja.

Ne prébalja meg a nyomtato alkatrészeit erével a helyiikre illeszteni. A nyomtato alapvetéen
ellenall a mechanikai hatasoknak, de a durva kezelés kart okozhat benne.

A tonerkazetta eltavolitasakor ne érjen hozza a felhajthaté lemez alatti gorgéhoz, mert
egyébként romlani fog a nyomtatas mindsége.

Ha tonerkazettdkkal dolgozik, mindig tiszta, sik feliiletre helyezze 6ket.

Ne forditsa a tonerkazettat fejjel lefelé, és ne allitsa a végére.

Ne kisérelje meg a nyomtatdpatront megvaltoztatni vagy szétszedni. Nem t6lthet6 ajra.
Ne érintse meg a festéket, és tigyeljen arra, hogy ne keriiljon a szemébe.

Ha kiszorddik a festék, soporje fel, vagy nedves ruhaval és szappanos vizzel torélje fel. Ne
hasznéljon porszivot, mert az aprd részecskék szikraval érintkezve tiizet foghatnak vagy
felrobbanhatnak.

Ugyeljen r4, hogy a fényvezetd egység eltavolitdsakor és behelyezésekor a fényérzékeny dobot
ne érje fény a szitkségesnél hosszabb ideig. A fényérzékeny dob az egység nyilasain keresztiil
lathato z6ld henger. Ha tdl sok fény éri a dobot, rendellenesen sotét és vilagos teriiletek
keletkezhetnek a nyomatokon, a dob élettartama pedig rovidiil.

Biztonsagi elSirasok
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Ugyeljen ré, hogy ne karcolja meg a dob felszinét. Ha kiveszi a nyomtatobol a fényvezetd
egységet, mindig tiszta, egyenletes feliiletre helyezze. Ne érjen a dobhoz, mert a b6rrdl rakeriilé
zsir maradando kart tehet a dobban, ami rontja a nyomtatas minGségét.

A lehet6 legjobb nyomtatasi mindség ugy biztosithato, hogy a fényvezetd egységet nem tarolja
olyan teriileten, ahol az kozvetlen napfény, por, sos levegd vagy korrodalé gazok (példaul
ammonia) hatdsanak van kitéve. Az olyan helyeket is keriilje, ahol nagymértékben vagy
hirtelen véltozhat a hdmérséklet és a paratartalom.

Ha hideg kornyezetbdl melegebbe visz be nyomtatépatront vagy fényvezetd egységet, a
paralecsapodasbol szarmazo karosodas elkeriilése érdekében varjon legalabb egy orat, miel6tt
hasznalni kezdené 6ket.

Ne dobja tlizbe az elhasznalt nyomtatdpatronokat és fényvezetd egységeket, mert
felrobbanhatnak és sériilést okozhatnak. Ezektdl az alkatrészektdl a helyi el6irasoknak
megfeleléen szabaduljon meg.

A fogydeszkozoket gyermekek szamara nem elérhetd helyen tarolja.

A begylir6dott papirlapokat ne hagyja a nyomtatd belsejében. Ez a nyomtato tilmelegedéséhez
vezethet.

Ne dugja a tapkabelt olyan csatlakozoaljzatba, amelyhez mas késziilék is csatlakozik.

Csak olyan csatlakozdaljzatot hasznaljon, amely megfelel a nyomtaté elektromos
kovetelményeinek.

Fontos biztonsdgi elbirdsok

a

[ AN N N

L

Tartson be a nyomtatdn feltiintetett minden figyelmeztetést és eldirast.

Tisztitas el6tt hizza ki a nyomtatot a fali csatlakozoaljzatbol.

A tisztitashoz hasznalt ruhat jol csavarja ki. Ne hasznéljon folyékony vagy aeroszolos tisztitokat.
Ne hasznalja a nyomtatdt nedves kornyezetben.

Keriilje az olyan helyeket, amelyek erés napsugarzasnak, magas hémérsékletnek, nagy olajpara
tartalomnak vagy pornak vannak kitéve.

A nyomtatdt helyezze fali konnektor kozelébe, hogy a tdpkabelt egyszertien csatlakoztathassa és
kihtzhassa.

Ne tegye a nyomtatot instabil feliiletre.

Biztonsagi el6irdsok 11
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Ne tegye a nyomtot olyan helyre, ahol a tapkabelre raléphetnek.

A késziilék aljan és hatuljan 1év6 nyilasok szell6zésre szolgalnak. Ne fedje el azokat. Ne tegye a
nyomtatdt agyra, kanapéra, plédre vagy ahhoz hasonl¢ feliiletre, sem zart helyre, kivéve ha a
megfelel légaramlds biztositott.

A szamitogépet és a nyomtatot is tartsa tavol olyan késziilékektdl, amelyek interferenciat
okozhatnak (példaul hangsugarzoktdl és a vezeték nélkiili telefonok kdzponti egységétol).

Olyan konnektorhoz csatlakoztassa a nyomtatot, amely megfelel az elektromos
kovetelményeknek. A nyomtato elektromos kovetelményei a késziilékre ragasztott cimkén
olvashatok. Ha nem tudja pontosan, hogy milyen halozati fesziiltség érhet6 el, tovabbi
informacidért forduljon a helyi aramszolgaltato vallalathoz vagy a késziilék elad6jahoz.

[ Ha a tapkabel csatlakozdjat nem tudja bedugni a konnektorba, forduljon villanyszerel6hoz.

UU0 J d o o

Ha a dugd megsériil, cserélje ki a vezetékkészletet, vagy forduljon képzett villanyszerel6hoz. Ha
biztositékok vannak a dugéban, feltétleniil cserélje ki azokat a megfelel6 mérettiekre és
paramétertiekre.

A nyomtat6 dugaszahoz ill6 foldelt konnektort hasznaljon. Ne hasznaljon dugé-atalakitot.
Ellendrizze, ha a csatlakozoaljzatot nem fedi por.

Helyezze be a dugot teljesen a fali csatlakozdba.

Ne kezelje a dugét nedves kezekkel.

Ne dugja a tapkabelt olyan konnektorba, amelyhez mas késziilék is csatlakozik.

Csak a nyomtatdn feltiintetett paraméterekkel rendelkez6 haldzati fesziiltséget hasznaljon. Ha
nem tudja pontosan, hogy milyen halozati fesziiltség érhetd el, tovabbi informacioért forduljon
a késziilék eladdjahoz vagy a helyi aramszolgaltaté vallalathoz.

Ha a tapkabel csatlakozéjat nem tudja bedugni a konnektorba, forduljon szakképzett
muszerészhez.

Ne moddositsa olyan vezérléeszkozok bedllitasait, amelyeket a hasznalati utasitasok nem
ismertetnek. Ellenkezo esetben a késziilék megsériilhet, vagy el6fordulhat, hogy csak hozzaérté
szakember segitségével javithaté meg.

Ha hosszabbit6 kabelt hasznal, tigyeljen ra, hogy a csatlakoztatott berendezések amperben mért
Osszes aramfelvétele ne haladja meg a hosszabbitd vezeték engedélyezett aramerdsségét.

Ha a terméket szamitogéphez vagy mas, kabellel rendelkez6 eszk6zhoz csatlakoztatja, tigyeljen
a csatlakozok helyes iranyara. Minden csatlakozé csak egyféleképpen dughaté be helyesen. Ha
egy csatlakozot rossz iranyban dug be, a kabellel 6sszekotott mindkét eszkéz megsériilhet.

Biztonsagi el6irasok 12
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Ne dugjon be semmilyen targyat a késziilék nyilasaiba, mivel veszélyes fesziiltségi ponthoz
érhet hozzd, vagy rovidre zarhat olyan alkatrészeket, amelyek tiizet vagy daramiitést okozhatnak.

Ne iiljon vagy ne tamaszkodjon a nyomtatdra. Ne helyezzen nehéz targyakat a nyomtatora.
Ne hasznaljon semmilyen gyulékony gazt a nyomtatéban vagy a nyomtat6 koriil.
Ne ontson semmilyen folyadékot a nyomtatdba.

Az Gtmutatoban ismertetett eseteket kivéve ne probalkozzon a nyomtaté megjavitasaval. A Do
Not Remove (Tilos eltavolitani) felirata fedelek eltavolitdsaval magas fesziiltségnek vagy egyéb
kockdzatoknak teheti ki magat. A késziilék belsejében 1év6 alkatrészek karbantartdsat bizza
hozzaért6 szakemberre.

Ha a kévetkezd helyzetek barmelyike el6dllna, huzza ki a nyomtatét a konnektorbdl, majd
forduljon hozzaért6 szakemberhez:

A. Haatapkabel vagy a csatlakoz6 megsériilt vagy elkopott.
B.  Ha folyadék kertilt a késziilékbe.
C. Haakésziiléket es6 vagy viz érte.

D. Haakésziilék a hasznalati utmutat6 el6irasainak betartdsa esetén nem mikodik
rendeltetésszertien. Ne mddositsa olyan kezel6szervek beallitasait, amelyeket a
hasznélati itmutatok nem ismertetnek, mivel ennek hatasara a késziilék
megsériilhet, vagy el6fordulhat, hogy egy hozzaért6 szakember is csak kemény
munka aran tudja visszadllitani a késziilék rendeltetésszert miikodését.

E. Haakésziilék leesett, vagy megsériilt a burkolata.

F.  Ha akésziilék teljesitménye lényegesen megvaltozott, és emiatt javitasra szorul.

Id6énként huzza ki a dugaszt a fali csatlakozobdl és tisztitsa meg az éleket.

Ha nem hasznalja a nyomtatét hosszabb ideig, huizza ki a dugdét a fali csatlakozdbdl.

Biztonsagi el6irasok 13
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Biztonsdgi tudnivalok

Tapkabel

g Vigydzat!
Ugyeljen arra, hogy az erésdramii kibel megfeleljen a relevdns helyi biztonsdgi eléirdsoknak.

Csak a termékhez kapott er6saramu kabelt hasznalja. Eltérd vezeték hasznalata tiizet vagy

aramitést okozhat. A késziilék tapkabele csak ezzel a késziilékkel hasznalhat6. Ha mas késziilékhez

hasznaljak, tiiz keletkezhet, vagy aramiitést okozhat.

Lézerveszélyre figyelmezteté cimkék

Vigydzat!

Az ebben az utmutatoban leirtaktol eltéré eljardsok és beallitdsok veszélyes sugdrzast

eredményezhetnek.

A nyomtat6 az IEC 60825-1:2001 specifikacio szerint Class 1 (1. osztalyt) lézernyomtatonak

mindsil.

A cimke azokban az orszagokban szerepel a nyomtaté hatlapjan, ahol ezt megkovetelik.

Belsé lézersugdrzds

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

Max. atlagos sugarzasi teljesitmény

36.903 W a nyomtatdéfej lézernyildsanal

Hulldmhossz

770-800 nm

A késziilékben lathatatlan 1ézersugarat kibocsatd Class III b 1ézerdioda talalhat6. A nyomtatdfej
egység NEM SZERVIZELHETO, ennél fogva semmilyen kérillmények kozdtt nem nyithaté fel.

Biztonsagi elSirasok
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Az 6zontermelddéssel kapcsolatok biztonsdgi tudnivalok

Ozonkibocsdtds

A 1ézernyomtatdk a nyomtatasi folyamat melléktermékeként 6zongazt fejlesztenek. Csak
nyomtatas kozben termel6dik 6zon.

Megengedett 6zonszint

Az ajanlott maximalis 6zonkoncentracié atlagosan 0,1 részecske/millié (ppm), 8 dra alatt, atlagos
id6 alapjan sulyozva.

Az EPSON AcuLaser M1200/EPL-6200/EPL-6200L lézernyomtatd 8 éra folyamatos nyomtatas
soran kevesebb, mint 0,1 ppm-et allit el6.

A kockdzat minimalizdldsa

Az 6zonveszély minimalizalasa érdekében tartsa be az alabbiakat:

(d Ne haszndljon tobb lézernyomtatdt zart térben.

(d Ne haszndlja a nyomtatdt nagyon kis paratartalmu helyiségben.
[ Ne haszndlja a nyomtatodt rossz szell6zést helyiségben.
a

Ha a fentiek barmelyike fennall, ne nyomtasson egyszerre sokat.
A nyomtato elhelyezése
A nyomtatot ugy kell elhelyezni, hogy a kibocsatott gazok és a termelt h6:

(d Ne kozvetleniil a felhasznalé arcaba aramoljanak.

[ Ha csak lehetséges, azonnal elhagyjak az épiiletet.

Biztonsagi el6irasok 15
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A nyomtato ki/bekapcsoldsdra vonatkozo figyelmeztetések.

n Figyelem:
Ne kapcsolja ki a nyomtatot a kovetkezé esetekben:

1 Amig a Kész jelz6lampa ki nem gyuladyt, és nem villog.
1 Amig az Adat (Kész jelz6lampa az AcuLaser M1200/EPL-6200L modell esetén) villog.

A Ha nyomtatds van folyamatban.

Biztonsagi el6irdasok 16
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Fejezet 1

Termékinformdciok

A nyomtato részei

EloInézet

EPL-6200

Termékinformacidk
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AculLaser M1200/EPL-6200L

a. Kimeneti fedél
b. Kimeneti talca

c. Kezel6panel

d. Eliils6 fedél

e. MP (t6bbcélu) télca

f. Kézi betoltonyilas (csakis az EPL-6200 esetében)
g. Tapkapcsolo

Hdtulnézet

EPL-6200

Termékinformacidk 18
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EPL-6200 hdlozati modell

a. AC bemenet

b. USB interfész csatlakozo

c. Duplex egység csatlakozé (csak EPL-6200)

d. Parhuzamos csatlakozé

e. B tipusu interfész bemenet (csak EPL-6200)

f. Ethernet interfész csatlakozo (csak EPL-6200 halozati modell esetén)
g. Jobboldali fedél (csak EPL-6200)

Kezelopanel

Az EPL-6200 nyomtaton hat jelz6fény és harom gomb, mig az AcuLaser M1200/EPL-6200L
nyomtatdn két jelz6fény talalhaté. A jelz6fények a nyomtato allapotarol, a hibakrdl és a
tigyelmeztetésekrdl tajékoztatnak. A gombokkal vezérelheté a nyomtatd szamos alapfunkcidja.

Termékinformacidk
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Jelz6fények

EPL-6200

abc
A & &0
— O o o
+
9
(@) d
Data
f e

AcuLaser M1200/EPL-6200L

e
oll—e

a Memoria

Altalaban mas jelzé6fényekkel egyiitt gyullad ki vagy villog, és
memodriaval kapcsolatos hibara vagy figyelmeztetésre utal.

b Toner

Akkor gyullad ki ha a nyomtaté tonerkazettdjabdl kifogyott a tinta. Ha
villog, az azt jelzi, hogy a tonerkazettaban kevés a festék. Ekkor
készitsen el6 egy Uj tonerkazettat.

C Papir

Az Error (Hiba) jelz6fénnyel egyiitt altalaban akkor gyullad ki vagy
villog, ha valamilyen papirral kapcsolatos hiba kovetkezett be. Ha
vilagit, az altaldban papirbegy(rédést jelez, ha pedig villog, az
valamilyen papirral kapcsolatos hibara vagy figyelmeztetésre utal,
példaul arra, hogy a talcardl kifogyott a papir.

d Hiba (narancssarga)

Folyamatosan vildgit vagy villog, ha hiba tortént.

e. Kész (kék)

Vilagit, amikor a nyomtaté készen all, és ezzel azt jelzi, hogy a nyomtaté
készen &ll adatok fogadasara és nyomtatasara. Ha a nyomtaté nem
Uzemkész, ez a jelz6fény nem vilagit. Ez a jelz&fény mas jelz&fényekkel

egydtt is kigyulladhat, ekkor valamilyen hibat jelez.

Termékinformacidk 20
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f Adat Folyamatosan vilagit, ha a nyomtaté puffertaraban (a nyomtaté
memoériadjanak adatok fogadasara lefoglalt teriiletén) még ki nem
nyomtatott nyomtatasi adatok vannak. Villog, ha a nyomtaté adatokat
dolgoz fel. Ha a nyomtat6 puffertarabdl elfogytak az adatok, a jelzéfény
kialszik.
Fogyoeszkozok
Ha fogydeszkozoket szeretne vasdrolni, forduljon eladdjahoz vagy az On kézelében talalhato
szakszervizhez.
Fogydeszkozok

Tonerkazetta (0520/0521/0522/0523)

A tonerkazettaban talalhatd a festék, amelybdl a kép létrejon a papiron.

Megjegyzés:

Egyes helyeken visszacserélhetd tintapatronokat nem forgalmaznak. Vegye fel a kapcsolatot az Epson
elado/helybeli képviselGjével, ha tobbet szeretne megtudni a visszacserélhetd tintapatronok

beszerzésének lehetdségérol.

Fényvezeté egység (5051099)

A fényvezetd egység egy fényérzékeny dobot tartalmaz, amely véglegesen rahelyezi a festéket a
papirra. Ez az 6sszetevé be van szerelve a nyomtatdba.

A funkciok rovid dttekintése

Festéktakarékos mod

Ha kevesebb festékkel szeretné kinyomtatni a dokumentumokat, nyomtasson vazlatot a Toner
Save (Festéktakarékos mod) modban.

Termékinformaciok 21
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Nyomtatds a laphoz valé igazitdssal

Az Igazitas a laphoz funkcio lehet6vé teszi a dokumentumok papirmérethez illeszkedd nagyitasat
vagy kicsinyitését.

Tobb oldal nyomtatdsa egy lapra

Az elrendezési beallitdsokkal egyetlen papirlapra ketté vagy négy oldalt is lehet nyomtatni.
Megadhatja a nyomtatasi sorrendet, valamint azt is, hogy szeretne-e keretet az oldalak koré. A
program automatikusan atméretez minden oldalt, hogy azok raférjenek a megadott papirméretre.

Vizjel nyomtatdsa

A nyomtato szamos elére definialt vizjelet tartalmaz, amelyet hozzaadhat a dokumentumokhoz.
Sajat szoveges vagy bitképes vizjelek is készithetok.

Kivdlo minéségii nyomtatds

A standard illesztéprogram hasznalata esetén az EPL-6200 nyomtat6 1200 dpi-s felbontast és 10 lap/
perces sebességet, mig az AcuLaser M1200/EPL-6200L nyomtat6 600 dpi-s felbontast és legfeljebb
20 lap/perces sebességet nyujt A4-es papirra valé nyomtataskor. Elégedett lesz a kivalé mindségt
nyomatokkal és a nyomtatas gyorsasagaval.

Termékinformaciok 22
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Fejezet 2

Papirkezelés

Papirforrdsok

Ebben a szakaszban a hasznalhato papirforras-papirtipus kombinaciokat ismertetjiik.

Tobbcélu tdalca
Paper Type (Pa- Kapacitas Paper Size (Papirméret)
pirtipus)
Normal papir EPL-6200 A4, A5, B5, Letter (LT), Legal (LGL), F4,

Cégjelzéses

legfeljebb 75 g/m? sulyd 250 lap (suly:

60-90 g/m? 16 - 24 |b)
AculLaser M1200/EPL-6200L

legfeljebb 75 g/m? sulyd 150 lap (suly:

60-90 g/m? 16 - 24 |b)

Cimke

Vastag papir

Legfeljebb 10 lap
(stly: 90 - 163 g/m?, 24 - 43 |b)

Half-Letter (HLT), Executive (EXE),

ISO-B5 (IB5) Government Letter (GLT),
Government Legal (GLG),

Egyéni méretli papir:

76,2 x127,0 mm (3.0 x 5.0 in.) legalabb
216,0 « legfeljebb 355,6 mm (8.5 x 14.0in.

Folia Legfeljebb 5 lap
Boriték Legfeljebb 10 lap Monarch (MON), Commercial 10 (C10), DL, C6,
(suly: 85 - 105 g/m?, 23 - 28 |b) C5, 1SO-B5 (IB5)
Papir betoltése

Ebben a részben azt ismertetjiik, hogyan lehet papirt t6lteni a nyomtatéhoz hasznalhaté normal és
opcionalis papirforrasokba.

n Figyelem:
Ne engedje a papir sarkdt borén csiuszni, mert a papir sarka megvighatja azt.

A papir kivalasztasakor fontolja meg a kovetkezoket:

Papirkezelés 23
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[ a papir legyen legjobb mindségli és hozzavetSlegesen egyenletes, a stilya 60 és 90 g/m? (16 - 24
1b) kozott legyen.

(A nyomtato rendkiviil érzékeny a nedvességre. Feltétleniil szaraz helyen tarolja a papirt.
[ Szines papir hasznalhatd, de ajanlatos keriilni a bevonatos papirokat.

d Elényomott cégjelzéses papirok hasznalhatok, azzal a megkotéssel, hogy a papirnak és a
nyomdafestéknek is kompatibilisnek kell lennie a lézernyomtatokkal.

Tobbcélu tdlca

A jelen termék esetében a tobbcélu talca a standard papirforras.

AculLaser M1200/EPL-6200L
Az AcuLaser M1200/EPL-6200L nyomtatd tobbcélu talcajaba legfeljebb 150 lap helyezhetd.

A kovetkez6 1épések szerint tolthet be papirt a tobbcélu talcaba:

1. Nyissa ki a tobbfunkcios talcat.

Papirkezelés 24
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2. A papirvezet? fiillének 6sszecsipésével tolja a papirvezet6t kifelé a betoltott papirnak megfelelGen.

Megjegyzés:
Emelje meg kissé a papirvezetdt, hogy mozgatni tudja.

3. A papirlapokat tolja szét legyez6 alakba, majd sima feliileten {itogetve egyengesse ki a koteget.
Ezutan tegye be a lapokat a tobbcélu talcaba nyomtatandé oldalukkal felfelé. Végiil allitsa be a
papirvezetét a papir méretének megfelelGen.

Megjegyzés:
A papirt iitkézésig tolja be a tobbeélu tdlcdba.

Papirkezelés 25
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Q  Ugyeljen rd, hogy a papirkiteg magassdga ne haladja meg a jelzést.

4. Nyissa fel a kimeneti talcat.

Megjegyzés:
[ Nyomtatds elétt gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatéilleszté Papirmeéret bedllitdsa megfelel a
betoltott papir méretének.

1 Ha 90 g/m? (24 Ib)-nél nehezebb vagy specidlis papirra (példdul boritékra, cimkére, folidra vagy
vastag papirra) szeretne nyomtatni, olvassa el a kovetkezd részt: “Nyomtatds specidlis
hordozékra" 27. oldal.

Egyéni méretii papir betoltése

A tobbcélu talcaba egyéni méretii papir is behelyezhetd, amennyibe mérete 76,2 x 127,0 mm (3.0 x
5.0in.) és 216,0 x 355,6 mm (8.5 x 14.0 in.) kozott van.

A kézi betoltényilasba barmilyen egyéni méret(i papir behelyezhetd, mely mérete 76,2 oo 148,0 mm
(3.000 5.8 in.) és 216,0 x 355,6 mm (8.5 x 14.0 in.) kozott van.
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Megjegyzés:

Ha egyéni méretii papirra nyomtat, bizonyosodjon meg, hogy a Thick Wide (Vastag széles) vagy a
Thick[W] (Vastag[W]), Thick Narrow (Vastag keskeny)vagy a Thick[N] (Vastag[N]), vagy a
Transparency (Fdlia) értékek a Paper Type (Papirtipus) lehetéségben be vannak dllitva.

Nyomtatds specidlis hordozokra

Megjegyzés:

Mivel a gydrté a megadott mdrkdji vagy tipusii papir mindségét barmikor megvaltoztathatja, az
Epson semmilyen papirtipus mindségéért nem vdllal felelGsséget. Mieltt nagyobb mennyiségben
vdsdrol papirt, vagy nagy mennyiségben nyomtatni kezd, mindig nyomtasson tesztoldalakat.

Ezzel a nyomtatoval specialis papirra, példaul cimkére, boritékra, vastag papirra és folidra is lehet
nyomtatni.

Cimke

A tobbcélu talcaba legfeljebb 10 lap cimke helyezhetd. El6fordulhat azonban, hogy bizonyos
cimkéket laponként kell betolteni.

Hogy a cimke ragasztéja ne érintkezhessen a nyomtat6 alkatrészeivel, kizarélag olyan cimkéket
hasznaljon, amelyek teljesen, koztes hézagok nélkiil beboritjak az 6ket hordozé lapot.

Ellendrizze, hogy a cimkelapbdl szivarog-e a ragaszt6: ehhez nyomjon egy papirlapot a cimkelap
tetejére. Ha a papir hozzaragad a cimkelaphoz, ne hasznalja a cimkét.

Cimkére nyomtataskor valassza ki a Labels (Cimké) (EPL-6200) vagy a Thick Wide (Vastag
széles) (AcuLaser M1200/EPL-6200L) értéket a nyomtatoilleszté Paper Type (Papirtipus)
legordiild listajaban.

Boriték

A boriték vastagsagatol (85 - 105 g/m?) fiiggéen a tobbcélu talcdba legfeljebb 10 boriték tolthetd be.
A boritékokat rovidebb oldalukkal el6re, a zarhat6 oldalukkal lefelé toltse be.
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EPL-6200

Boritékra valé nyomtataskor valassza ki a Thick Narrow (Vastag keskeny) elemet a
nyomtatoilleszté Paper Type (Papirtipus) legordiil6 listajabol.

A boritékra késziilt nyomatok mindsége egyenetlen lehet, mivel a boriték kiillonb6z6 részei nem
egyforma vastagok. Egy-két boriték kinyomtatasaval ellendrizze a nyomtatas mindségét. Ha a
nyomat tul vilagos, moédositsa a nyomtatasi stirtiséget a kovetkezd részben leirtak szerint: “A
nyomtatasi mindséggel kapcsolatos problémak" 110. oldal.

Csak olyan ablakos boritékot hasznaljon, amely kifejezetten 1ézernyomtatéhoz késziilt. A legtobb
ablakos boritékban olyan mtianyag van, amely megolvad, ha érintkezésbe kertil a beé¢getdmiivel.
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Vastag papir

A tobbcélu talcaba legfeljebb 10 vastag papirlap helyezheté. El6fordulhat azonban, hogy bizonyos
vastag papirokat laponként kell bet6lteni. A vastag papir sulya legfeljebb 90 és 163 g/m? (24 - 43 Ib)
kozott lehet.

Ha vastag papirra nyomtat, moédositsa a nyomtatoillesztoben a Paper Type (Papirtipus) legordiilé
lista beallitasat. Valassza ki a Thick Narrow (Vastag keskeny) beallitast ha a vastag papir
szélessége nem haladja meg a 160 mm értéket. Vélassza ki a Thick Wide (Vastag széles) beallitast
ha papir melyre nyomtat 188 mm vagy annal nagyobb szélességti.

Félia

A tobbcélu talcaba legfeljebb 5 folia helyezhetd. El6fordulhat azonban, hogy bizonyos foliakat
laponként kell betolteni.

Csak lézernyomtatokhoz és normal papiros fénymasolokhoz késziilt irasvetit6-foliat és filmet
szabad hasznalni.

Féliara nyomtataskor a nyomtatoilleszté Paper Type (Papirtipus) legordiilé listajaban valassza ki a
Transparency (Fdlia) elemet.
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Fejezet 3
A nyomtatdilleszté program haszndlata Windows-al.

A nyomtatoszoftver

A nyomtatoilleszt program a beallitasok széles korét teszi lehet6vé, amelyekkel optimizalhato a
nyomtatds mindsége, az EPSON Status Monitor 3 pedig a nyomtat6 allapotdnak ellenérzésére ad
modot.

A nyomtat illeszté programja a hozza mellékelt CD-ROM-on taldlhaté. A nyomtatéillesztd
programjanak telepitését az Uzembe helyezési titmutatd ismerteti.

Rendszerkovetelmények

A nyomtatoszoftver hasznalatahoz a kovetkezd operacids rendszerek valamelyikének kell a
szamitogépen futnia:

Windows Vista, XP, 2000 (AcuLaser M1200)
Window XP, 2000, Me, 98/95, NT4.0 (EPL-6200/6200L)

Ebben a fejezetben a példaként hasznalt képernydtartalom alloképek a Windows 98 rendszerrél
vannak. A képerny6k a hasznalt operacios rendszer verzojanak fiiggvényében kiilonbozhetnek.

A nyomtatoilleszté program haszndlata

A nyomtatoéilleszt program a beallitasok széles korét teszi lehet6vé, amelyekkel optimizalhato a
nyomtatds mindsége.

Megjegyzés:
A megfelelé miikodéshez a szamitégép bedllitdasai kozott meg kell adni a szamitégép nevét. A
névben ne legyenek érvénytelen karakterek. Ha a nyomtato meg van osztva, a szamitogépnévnek

taldlhato tovabbi informdcio.

Az ebben a részben hasznalt adbrdkon az EPL-6200 modell lathaté. Ha a hasznalt nyomtato
AcuLaser M1200 vagy EPL-6200L modell, az abrdk enyhén kiilonbozhetnek.

A nyomtatdilleszté program hasznélata Windows-al. 30
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(d Az EPSON Status Monitor 3 automatikusan telepiil az AcuLaser M 1200 vagy az EPL-6200L
nyomtatéillesztd program telepitésével egyidejiileg.

Megjegyzés Windows Vista felhaszndlok szamdra:
Nyomtatds alatt ne nyomja meg az dramelldtds gombot és ne kapcsolja a szamitégépet készenléti
vagy hiberndlt modba.

A nyomtatoilleszté elérése

A nyomtato illesztOprogramja elérhet6 barmelyik programbdl, illetve kozvetleniil a Windows
operacids rendszerbdl.

A kiilonféle Windows alkalmazasokban megadott nyomtatébeallitasok feliilirjak az operacids
rendszerbeli beallitasokat, igy a kivant eredmény elérése érdekében az illesztéprogramot mindig az
alkalmazasbol hivja.

Megjegyzés:
A sugé részletesen ismerteti a nyomtatd illesztéprogramjdanak bedllitdsait.

(d A nyomtato illesztéprogramja az alkalmazasokbol a Fajl menii Print (Nyomtatas) vagy Page
Setup (Oldalbeallitas) parancsaval érheté el. Ezutan a Setup (Beallitas), a Options
(Beallitasok), a Properties (Tulajdonsagok) gombra vagy ezek kombinaciojara kell kattintani.

A nyomtatoilleszt program elérheté6 a Windows operacios rendszeren keresztiil is. Ehhez
kattintson a Start, majd a Control Panel (Windows Vista) vagy a Printers and Faxes
(Windows XP) elemre. Majd kattinston az egér jobb gombjaval a nyomtatéikonra. Ezutan
kattintson a Select Printing Preferences (Windows Vista) vagy a Printing Preferences
(Windows XP vagy 2000) elemre.

A nyomtatdilleszté program beadllitdsai

Nyomatok dtméretezése

A dokumentumokat automatikusan felnagyithatja vagy lekicsinyitheti a nyomtatas soran.

Az oldalak papirmérethez igazodd automatikus dtméretezése

1. Térjen at az Layout (Elrendezés) panellapra.

A nyomtatdilleszté program hasznélata Windows-al. 31
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2. Jelolje be a Zoom Options (Nagyitasi beallitasok) négyzetet.

EPSON EPL-6200 Advanced Properties

General | Details | Sharing | Basic Settings |
Layout Special I Optional Settings | Lltility

¥ ZoomD 3
TR I Zoom ptiong

v 100% Oulput Paper |44 210 % 297 mm -
l44 210 297 rom
™ ZomTo [i= =

Location @ UpperLeft ¢ Center

™ Frint Layout Frirt Laysut Setings. . |
W I Fiotate by 180°
= Duples Hupler/Settings |

Binding €1 Lt € Top € Fight:

High Quality [PC)
E00 dpi

Halftone
RiTech: On
Toner Save: Off

Ok I Cancel Ll Help

3. A Output Paper (Kimeneti papir) legordiil6 listabdl valasszon papirméretet. A nyomtaté ugy
nyomtatja ki az oldalt, hogy az lefedje a kivalasztott papirt.

4. Valassza ki a Upper Left (Bal fent) értéket a Hely elemben, ha a felnagyitott vagy lekicsinyitett
képet a papir bal fels6 sarkdban szeretné elhelyezni. Vélassza ki a Center (K6zépen)

lehet6séget, ha kozépre szeretné helyezni a lekicsinyitett vagy felnagyitott képet.

5. A beadllitasok érvénybe léptetéséhez kattintson az OK gombra.

Az oldalak adott szdzaléku dtméretezése

1. Térjen at az Layout (Elrendezés) panellapra.

2. Jeldlje be a Zoom Options (Nagyitasi beallitasok) négyzetet.
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3. Jelolje be a Zoom To (Nagyitas) négyzetet.

EPSON EPL-6200 Advanced Properties
General I Details I Sharing | Basic Settings |
Layout | Special | Optional Settings | Ltility

¥ Zoom Dptions

Output Paper |44 210 % 237 mm -

P P Zonto [0 =
A Liazation ) pperLeft ) Genten
Y4 B

g ™ Fint Layoul Piint Layoul Sellings |
I Rotate by 180°

= Duples DuplenEettngs |

Birding e g Rt

84 210 % 237 mm
W100%
i 210 % 297 mm

High Guality [PC]
E00 dpi

Halftone
RiTech: On
Toner Save: Off

oK | Cancal el Help

4. A mezbében adja meg a nagyitas (kicsinyités) szazalékértékét, majd kattintson az OK gombra.
Az érték 50% és 200% kozott allithatd be 1% lépésekkel.

Ha sziikséges, valasszon papirméretet a Output Paper (Kimeneti papir) legordiil6 listabol.

A nyomtatadsi elrendezés modositdsa

“Elrendezés nyomtatas” opcio segitségével a nyomtatd 2 vagy 4 oldalt is tud egy lapra nyomtatni,
megfelel6 sorrendben, automatikusan dtméretezve az egyes oldalakat, hogy azok elférjenek az
adott méretd papiron. A dokumentumok oldalszegéllyel is nyomtathatok.

1. Térjen at az Layout (Elrendezés) panellapra.
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2. Jelolje be a Print Layout (Nyomtatasi atrendezés) négyzetet, majd kattintson a Print
Layout Settings (Nyomtatasi elrendezés beallitasai) elemre. Ekkor a Print Layout Settings
(Nyomtatasi elrendezés bedllitasai) parbeszédpanel jelenik meg.

EPS0N EPL-6200 Advanced Properties HE

General I Details | Sharing | Basic Settings |
Layaut | Special I Optional Settings | Lltility

™ Zoom Optiang:

84 210 % 237 ram
Dultput Paper [A4 210297 mm 2
= zoontc Jion= %

[loration & Upperlleft ) Eenter

W Frint Layout Print Layout Settings... |

™ Botate by 180°

I” Dules DuplezEettngs |

Bifiding CHlef 0o Rkt

High Quality [PC]
B00 dpi

Halftone
FilTech: On
Toner Save: O

0K | Concel B Help

3. Adja meg, hogy hany oldalt szeretne nyomtatni egy lapra.

Print Layout Settings EHE
" 4 Pages
—Page Order
& Left ta right ' Riight to left
) Tiop bo botton
™ Brirt the Frame
QK I Cancel | Help |

4. Az Oldalsorrend csoportban adja meg a kivant beallitast.

Megjegyzés:
A Page Order (Oldalsorrend) bedllitdsai az egy lapra nyomtatott oldalak szamdtdl és a papir
tdajoldsatol (Portrait (All6) vagy Landscape (Fekvé)) fiiggenek.

5. Kattintson az OK gombra hogy bezarja a Print Layout Settings (Nyomtatasi elrendezés
beallitasai) parbeszédpanelt.
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6. Az Layout (Elrendezés) panellapon a beallitasok elfogadasahoz kattintson az OK gombra.

Vizjel haszndlata

A kovetkezd 1épésekkel helyezhet el vizjelet a dokumentumban. A Watermark (Vizjel)
parbeszédpanelen elére megadott vizjelek koziil valaszthat, de bitkép (.BMP) vagy szovegfajl
(.TXT) kijelolésével sajat vizjelet is készithet. A Watermark (Vizjel) parbeszédpanelen a vizjel
szamos beallitasat is megadhatja, példaul a méretét, a fényerdsségét és az elhelyezkedését.

1. Kattintson a Special (Specialis) fiilre.

2. Jelolje be a Watermark (Vizjel) négyzetet.

EPSON EPL-6200 Advanced Properties
General | Details Shoing | BosicSeftings |
Layout Special Dptional Setfings | Uity

i 210 % 237 mm

¥ fwiatemark Watermark Settings

1 2 ™ Form Qverlay yzrlay Setfings

High Qualiy (PC)
E00 dpi
Halftone
FilTech: On

oK I Cancel Sl Help

3. Kattintson a Watermark Settings (Vizjel beallitasai) gombra: A Watermark (Vizjel)
parbeszédpanel jelenik meg.
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4.

~

®

he

Valasszon vizjelet a Watermark Name (Vizjel neve) legordiil6 listaban.

Watermark [2]x]

¥] New/Delete

Conicen:
TEXT Confidential

™ Eiint on Fitst Page only

& Font C Back

Font
Location | Middi | Font  Jaid =]
Dffset ol
Syl Italic
g — Undei 1
Left Fight
Y —
- ‘ Angl 30 Degiee ——— }—— ‘
Top Botom | o Tea
s —_— o | el | men | pera |

A Location (Hely) mez6ben adja meg, hogy a lap mely részén szeretné elhelyezni a vizjelet.
Az Eltolas csoportban adja meg a vizjel vizszintes és fiiggoleges elhelyezkedését.

Adja meg a kép fényerGsségét az Intensity (Fényerdsség) cstszkaval.

Adja meg a vizjel méretét a Size (Méret) csuszkaval.

A Position (Elhelyezkedés) csoportban valassza a Front (El6lap) beallitast, ha a vizjelet a

dokumentum tartalmara, vagy a Back (Hatlap) beallitast, ha a vizjelet a dokumentum tartalma
mogé szeretné kinyomtatni.

10. A beallitasok érvénybe léptetéséhez kattintson az OK gombra.

Uj vizjel készitése

Uj vizjelet a kovetkezd lépésekkel készithet:

1.

Kattintson a Special (Specialis) fiilre.
Jelolje be a Watermark (Vizjel) négyzetet.

Kattintson a Watermark Settings (Vizjel beallitasai) gombra: A Watermark (Vizjel)
parbeszédpanel jelenik meg.

Kattintson az New/Delete (Uj/Térlés) gombokra. Megjelenik az User Defined Watermarks
(Egyéni vizjelek) parbeszédpanel.
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5. Valassza a Text (Szoveg) vagy a BMP beallitast, és a Name (Név) mezobe irja be az 1j vizjel
nevét.

6. Ha a Text (Szoveg)lehetdséget valasztotta, irja be a vizjel szovegét a Text (Szoveg) mezdbe. Ha
a BMP beallitast valasztotta, kattintson a Browse (Tallézas) gombra, jel6lje ki a hasznalni
kivant BMP fajlt, majd kattintson az OK gombra.

Megjegyzés:
Egyéni vizjel készitéséhez elokészitett bitképes (.bmp) fdjl sziikséges.

7. A Save (Mentés) gombbal zarja be a User Defined Watermarks (Egyéni vizjelek)
parbeszédpanelt. A vizjel megjelenik a listan.

8. A vizjel bejegyzéséhez kattintson az OK gombra.

Megjegyzés:
Legfeljebb tiz vizjelet jegyezhet be.

A fényvezet6 egység szamldlojanak nulldzdsa

A fényvezetd egység kicserélése utdn nullazza a fényvezetd egység szamlaléjat a nyomtato
illesztéprorgramjanak segitségével. Amikor végzett az Gj fényvezetd egység beszerelésével, olvassa
el a kovetkezd részt: “A fényvezetd egység szamlaldjanak nullazasa" 37. oldal.

A fényvezetb egység szamldlojanak nulldzdsa

1. Térjen at a Optional Settings (Valaszthat6 beallitasok) lapra, és kattintson az Printer
Settings (Nyomtatdbeallitasok) gombra. Megjelenik a Printer Settings
(Nyomtatdbeallitasok) parbeszédpanel.

2. Kattintson az Reset OPC Level (OPC szint torlése) gombra. Megjelenik a fényvezetd egység
nullazasara szolgalé parbeszédpanel.
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AcuLaser M1200/EPL-6200L

—Sleep Mode

Execute |

— Taoner Out Error
Continue j Execute |

r~ Phatoconductor Level

I Fieset OPC Level |

Lloze | Help |

3. Az OK gombra kattintva nulldzza az OPC szint szamlaléjat.

A kevés memoridbol szarmazo hiba elkeriilése (AcuLaser M1200/EPL-6200L)

Képek vagy nagy mennyiségli adat nyomtatasakor a nyomtaté abbahagyhatja a nyomtatast, ha
kevés a memoria. Az alabbi lépések szerint keriilheti el a memoriahibdkat.

Megjegyzés:
Ha ezt a funkciot haszndlja, romlik a nyomtatds mindsége.

1. Kattintson az Optional Settings (Valaszthaté beallitasok) fulre.

2. Kattintson a Extended Settings (Tovabbi beallitasok) elemre. A kovetkezd parbeszédpanel

jelenik meg.
KdES
Offset
Top o mm IIIIIIIII ,I IIIIIIII
Left o mm e J— ;
Density |3 b

[™ Skip Blank Page

™ Ignore the selected paper size

v High Speed Graphics Dutput

[ Awoid Page Error

[~ Awoid Insufficient Memory Enar

[~ Auto Continue

¥ Monitor the printing status

™ Uses the spooling method provided by the operating system

ok I Cancel Help Default

A nyomtatdilleszté program hasznalata Windows-al.
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3. Jelolje be a Avoid Insufficient Memory Error (Kevés memériara figyelmeztet6
hibaiizenet elkeriilése) jelolonégyzetet.

4. A beallitasok érvénybe léptetéséhez kattintson az OK gombra.

A nyomtato figyelése az EPSON Status Monitor 3 programmal

Az EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 segédprogram a nyomtatot figyeli, és informaciokat nyujt annak aktualis
allapotardl. Példaul, megtudhatja e segédprogram segitségével, hogy mennyi ideig lesz még
hasznalhat6 a tonerkazetta. Ha nyomtatasi hiba torténik, ez a segédprogram egy, a hibét leiro
tizenetet jelenit meg. Az EPSON Status Monitor 3 a nyomtatéilleszt programon beliilrél érhet6 el.

Az EPSON Status Monitor 3 elérése

Az EPSON Status Monitor 3 segédprogram elérhet6 barmelyik programbdl, illetve kozvetleniil a
Windows operacios rendszerbdl.

(J Hiba bekévetkezésekor automatikusan megjelenik az EPSON Status Monitor 3.

d A kévetkezoképpen nyithatja meg egy programbdl az EPSON Status Monitor 3
segédprogramot: kattintson a File menii Print vagy Page Setup parancsara, kattintson a
Properties gombra, majd a Utility fiilre, végiil az EPSON Status Monitor 3 ikonra. Ennek
hatdsdra elindul az EPSON Status Monitor 3.
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A nyomtatoilleszté program elérheté a Windows operacios rendszeren keresztiil is. Ehhez
kattintson a Start, majd a Control Panel (Windows Vista) vagy a Printers and Faxes
(Windows XP) elemre. Majd kattinston az egér jobb gombjaval a nyomtatéikonra. Majd
kattintson a Select Printing Preferences (Windows Vista) vagy a Printing Preferences
(Windows XP vagy 2000) parancsra.

Ezutdn kattintson a Utility fiilre és az EPSON Status Monitor 3 ikonra, hogy elinditsa az
EPSON Status Monitor 3 segédprogramot.

EP50N EPL-6200 Advance Properties

General I Details I Sharing Basic Settings |
Layout | Special | Optiohal Settings Litility

[ 210 % 257 mm i~ Monitor the printing stalu&i

% EPSON Status Monitar 3
Digplays emor informatian, ete.

A

Monitoring Preferences..
High Guality [PC]
E00 dpi
Halftone
RiTech: On
Toner Save: OFff

0K | Concel el Help

Megjegyzés:
Ez a képernyé EPL-6200 nyomtatéval késziilt. Az AcuLaser M1200 és az EPL-6200L modellek
esetében a képernyék enyhén kiilonboznek.

Megjegyzés: (csakis az EPL-6200 modell esetében)
Torolje a jelet a Monitor the printing status (Nyomtatdsi dllapot figyelése) jelolénégyzetbdl.

Ha torli a jelet a négyzetbdl, az Allapotfigyelmeztetés ablak nem jelenik meg hiba esetén, és nem
dll helyre a nyomtaté miikodése egyes hibdk utdn.

A nyomtato dllapotadatainak lekérése

Az EPSON Status Monitor 3 parbeszédpanelen figyelemmel kisérhet6 a nyomtaté és a
fogyodeszkozok allapota.

A nyomtatdilleszté program hasznélata Windows-al. 40



AculLaser M1200 Series User’s Guide

AcuLlaser M1200
: EPSON AL-M1200 Advanced
1 Feady to print. =
. ’ s
Izl
Computer Name:
] Paper [/ Taner
T { = BIM:—#
— G
?;D Photoconduster Unit . Order Online :|——3
1 Uzenet /ikonja Megjeleniti a nyomtaté allapotat.

2 Nyomtaté képe

A bal oldali fenti kép grafikusan mutatja a nyomtaté allapotat.

3 Szovegmezd

A nyomtatd melletti sz6vegmez6 a nyomtaté allapotat irja le. Hiba
esetén a legvalészinlibb megoldas is megjelenik.

4 A Close (Bezaras) gomb

bezarja a parbeszédpanelt.

5 Paper (Papir)

A papir méretét jeleniti meg.

6 Toner

Jelzi a tonerkazettak hatralévé élettartamat. A toner ikon villog, ha a
tonerkazettéval hiba tortént, vagy ha a tonerkazetta élettartama a
végéhez kozeledik.

7 Photoconductor unit (Fény-
vezetd egyséq)

Jelzi a fényvezetd egységek hatralévé élettartamat.

8 A Order Online (Rendelés
az interneten) gomb

Ha erre a gombra kattint, az interneten keresztil rendelhet
fogydeszkdzoket. Tovabbi részletek: “Rendelés az interneten” 43. oldal.

A figyelési bedllitdsok megaddsa

Az A figyelési bedllitdsok megadasahoz kattintson a Monitoring Preferences (Figyelési
beallitasok) gombra a nyomtatdilleszté Utility (Segédprogram). Ekkor megjelenik a Monitoring
Preferences (Figyelési beallitasok) parbeszédpanel.

A nyomtatdilleszté program hasznélata Windows-al.
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AcuLaser M1200/EPL-6200L
Monitoring Preferences EHE
1 = Select Motification
Event | Screen Motification |A
&i Communication Error | On
[ Status Confirmation Error Of
B Output %W arning On o
B Toner Law On
R Nther Cansomahle Waminns MNn LI
Defaut | 2
3 —— Select Shorteut Ican
S T Shorteut leon Example
Double-clicking the Shortcut lcon opens the Printer Status
indow.
— Shared Printer
4 ———F Allow monitaring of shared printers
Mare Settings i 5
QK 1 I Cancel | | Help | |
1 1 1
| | |
6 7 8

A parbeszédpanel a kovetkezd beallitasokat és gombokat tartalmazza:

1 Select Notification (Ertesités
kivalasztasa)

A megfelelé négyzetek bejeldlésével megadhatja, hogy milyen tipusu
hibanal kér értesitést.

Megjegyzés:

a fogydeszkozok esetében kivalaszthatja a Once a day (Naponta egyszer)
beallitast.

Once a day (Naponta egyszer): az értesités naponta egyszer megjelenik
mindaddig, amig a hiba meg nem sz(nik.

2 Az Default (Alapértelme-
zett) gomb

Az alapbeidllitasokat allitja vissza.

3 Select Shortcut Icon (Paran-
csikon kivalasztasa)

Parancsikon hasznélatahoz jel6lje be a Shortcut Icon (Parancsikon)
négyzetet, és valasszon ikont. Ez az ikon a talca jobb oldalan jelenik meg.
A talcdn megjelené parancsikonra duplan kattintva megnyithatja a
Status Monitor 3 parbeszédpanelt. Ha a parancsikonra az egér jobb oldali
gombjaval kattint a Monitoring Preferences (Figyelési beallitasok)
parbeszédpanelt a Monitoring Preferences (Figyelési beallitasok) parancs
valasztasaval, mig az EPSON Status Monitor 3 parbeszédpanelt az EPSON
AL-M1200 Advanced/EPSON EPL-6200L Advanced parancs
vélasztasaval nyithatja meg.

A nyomtatdilleszté program hasznélata Windows-al.
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zet

4 A Allow monitoring of sha-
red printers (Megosztott
nyomtatok figyelésének
engedélyezése) jel6l6négy-

a kiszolgalén kell megadni.

Megosztott nyomtato figyeléséhez jeldlje be a négyzetet. Ezt a beallitast

beallitasok) gomb

5 A More Settings (Tovabbi

Megjegyzés:

Lehet6vé teszi tovabbi beallitdsok mdédositasat.

ha médositja a beallitasokat, azok minden azonos felhasznaléi
interfésszel rendelkezé nyomtatéra vonatkoznak.

6 Az OK gomb

Menti a valtoztatasokat.

7 A Cancel (Mégse) gomb

Elveti a médositasokat.

8 A Help (Sagé) gomb

tartozo sugét jeleniti meg.

A Monitoring Preferences (Figyelési beallitasok) parbeszédpanelhez

Megjegyzés Windows Vista felhaszndlok szdmdra:

Ha a Megosztott nyomtatok figyelésének engedélyezése jelolonégyzet ki van vilasztva, akkor

megjelenik a Felhaszndloi fiokok kezelése parbeszédablak. Ezutdn kattintson a Continue
(Folytatds) lehetdségre a bedllitdsok elvégzéséhez.

Rendelés az interneten

AcuLaser M1200

Order Online

Thiz window appears automatically when one or more
cohsumables for EPSON AL-M1200 Advanced are low. The
consumables lizted below can be purchazed online.

To check the remaining life of the printer's consumables, see your
printer's status monitor. To open the status monitor, click Status

Monitar.
Statug Monitar :|—
Conzumable | Code |
Toner 0520,0621,0622,0623

Photoconductor Unit 5051099 e

If wou would like to place an order online or find the dealer
nearest you, click Order Mow/Find Dealer to open your Web
browser and connect to the Web site.

Cloze :|—

§——— Do not display this window automatically

1 A Status Monitor gomb

Megjeleniti az Epson Status Monitor 3 ablakot.
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2 Szovegmezd Megjeleniti a fogydeszkozoket és azok kodjat.

3 A Order Now/Find Dealer Csatlakozik az URL-hez, ahol leadhatja rendelését, és megkeresheti az
(Megrendelés/Forgalmazé | Onhéz legkdzelebbiforgalmazot.
keresése) gomb

4 A Close (Bezaras) gomb bezarja a parbeszédpanelt.

5 A Do not display this win- Ha ez a négyzet be van jeldlve, csak akkor jelenik meg az Order Online
dow automatically (Ne je- (Rendelés az interneten) ablak, amikor el6szor kezd kifogyni egy
lenjen meg automatiku- cserealkatrész, vagy ha eléri hasznos élettartama végét.
san ez az ablak) jel6l6négy-
zet

Tobb bedllitds (AcuLaser M1200/EPL-6200L)

Forgalomiranyitokon keresztiil is figyelemmel kovetheti Windows megosztott nyomtatdkat, illetve
az SMB kommunikacioés protokollt hasznalhatja erre a célra.

1———v Use SME for cammunication
2 v Monitor over routers

It iz recommended that vou do not change these settings unless you
are encountering problems. Before changing settings, pleaze consult
with your network administrator.

Cancel

1 Use SMB for communication | Ha be van jel6lve az Use SMB for communication (SMB hasznélata
(SMB hasznalata kommuni- kommunikaciéhoz) jel6lénégyzet, a Winsock1.1 és az SMB segitségével is
kaciéhoz) figyelheti a nyomtatét. Ha nem jel6li meg, csak a Winsock1.1

segitségével végezhetd figyelés.

2 Monitor over routers (Figye- | Forgalomiranyitokon keresztiil is figyelemmel kévetheti a Windows-on
Iés forgalomiranyitékon ke- keresztlil megosztott nyomtatokat.
resztll)

Az Allapotfigyelmeztetés ablak

Hiba bekovetkezésekor automatikusan megjelenik az Allapotfigyelmeztetés ablak. Az elé6fordulé
hiba tipusa és a lehetséges megoldas leirasa jelenik meg benne. A hiba elharitasa utan
automatikusan bezarédik.
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Hiba bekovetkezésekor megjelenik az Allapotfigyelmeztetés ablak. Nem jelenik meg az ablak, ha a
Monitoring Preferences (Figyelési beallitasok) parbeszédpanelen az van beallitva, hogy nem kell
értesiteni az adott hibardl.

AcuLaser M1200/EPL-6200L

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON EPL-6200L A |

g Paper jam - MP tray

Femove any jammed paper from the MP tray. Reload the ;I
paper, then open and close the front o top cover. Printing
will rezume from the page that jammed.

Cancel Printing |

¥  Conzumables... |

Ha a fogyo6eszkozokrol szeretne adatokat latni, kattintson a Consumables (Fogy6eszko6zok)
gombra. Ekkor az Allapotfigyelmeztetés ablak az eléfordulé hibak elhdritdsa utén is a képernyén
marad. Az ablak bezarashoz kattintson a Close (Bezaras) gombra.

Afigyelés ledllitdsa

Ha mar nincs sziikség a nyomtato allapotanak figyelésére, leallithatja ezt a funkcidt, torolve a
Monitor the Printing Status (Nyomtatasi allapot figyelése) jel6l6négyzetet a nyomtatdilleszté
Utility (Segédprogram) meniijében (EPL-6200) vagy az Extended Settings (Tovabbi beallitasok)
parbeszédpanelben (AcuLaser M1200/EPL-6200L).

Megjegyzés:

1 Az EPL-6200 modell esetében a Monitor the Printing Status (Nyomtatdsi dllapot figyelése)
négyzet Windows NT 4.0 rendszeren a Dokumentum alapbedllitdsai parbeszédpanel Utility
(Segédprogram) lapjdn, mig Windows XP/2000 rendszeren a Nyomtatdsi bedllitdsok
parbeszédpanel Utility (Segédprogram) lapjdn jelenik meg.

A nyomtaté aktudlis dllapotdt a nyomtatoilleszté Utility (Segédprogram) paneljében, az EPSON
Status Monitor 3 ikonra kattintva tekintheti meg.

Az USB csatlakozds bedllitdsa

A nyomtatohoz mellékelt USB csatlakozé megfelel a Microsoft Plug and Play (PnP) USB el6irasainak.
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Megjegyzés:

Az Szdamitiégépe kell tamogassa az USB 2.0-t ahhoz, hogy haszndlhassa az USB 2.0-t
csatlakoztatdsi interfészként amikor Osszekoti szamitogépét a nyomtatoval.

d Mivel az USB 2.0 teljes mértékben kompatibilis az USB 1.1 szabvdnnyal, USB 1.1 interfész is
haszndlhaté.

1 Az USB 2.0 haszndlhaté a Windows Vista, XP, és 2000 operdcids rendszerekkel. Ha Windows
Me vagy 98 operdcids rendszert haszndl, alkalmazzon USB 1.1 interfészt.

1. Nyissa meg a nyomtatoillesztot.

2. A Windows Me vagy 98 operacios rendszerek esetében, kattintson a Details (Részletek) fiilre.
Windows Vista, XP, és 2000 rendszerek esetében kattintson a Ports (Portok) fulre.

3. Windows Me vagy 98 rendszerek esetében vélassza ki az EPUSBX: (nyomtatdjanak neve) USB

portot a Nyomtatas a kovetkez6 port listabdl.

Windows Vista, XP, és 2000, esetében valassza ki az USBXXX nevli USB portot a Ports
(Portok) fiilben levd listabol.

EPSON EPL-6200 Advance Properties EE3
Layout I Special | Optional Settings I Lltiliby I
General Dietails | Sharing I Basic Seftings

“2 EPSOM EPL-E200 Advance

Frint to the following port:

|EPUSB1: [EPSOM EPL-6200 j Add Port... |
PFrint uzing the following driver:
IEPSDN EPL-6200 Advanced j Mew Driver... |

LCapture Printer Part... | End Capture... |

Timeout zetting:

Mot zelected: |1 [} zeconds
Tranzmizzion retry: |45 zeconds

Spool Settings... | Fart Settings...

QK I Cancel Apply Helg
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Megjegyzés:
A képernydk kiilonbozhetnek az alkalmazott operdciés rendszer verzidjanak fiiggvényében.

4. Kattintson az OK gombra, hogy elmentse a beallitasokat.

A nyomtatds megszakitdsa

Ha a nyomtatas nem felel meg a varakozasnak, példaul helytelen a karakterek vagy a képek
nyomtatasa, megszakithatja a nyomtatast.

A szdamitogéprol

Ha szamitégéprol szeretné torolni a nyomtatasisor-kezel6t vagy az EPSON Status Monitor 3 ablakot.
Torlés a nyomtatdsi sorbol

Ha a nyomtatd ikonja lathato a talcan, a kovetkezo 1épések szerint torolheti a nyomtatast.

Kattintson duplan a nyomtaté ikonjara a talcan. Valassza ki a feladatot a listdban, majd valassza ki
a Dokumentu menii Cancel (Megszakitas) parancsat.

B EE s sa0ru

Printer | Document  Wiew  Help

Docume  Pause I Skatus Chaner Pages I Size Subrr
Resume Printing 9550265 2 4.00KB/1.30MB 105
SETL  Restart 9550265 2 1.00 ME 10:5(

Zancel
Properties |
1

Cancels the selected documents,

s =

Az utolsé oldal kiadasa utan a nyomtatén a Kész jelzéfény fog vildgitani.

Ezzel torolte az aktualis nyomtatasi feladatot.

Torlés az EPSON Status Monitor 3 ablakbol (AcuLaser M1200/EPL-6200L)

Az EPSON Status Monitor 3 segitségével is torélhet6 a nyomtatas.

A nyomtatdilleszté program hasznélata Windows-al.
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Megjegyzés:

Az EPSON Status Monitor 3 automatikusan telepiil a nyomtatdilleszté programmal egyidejiileg. Az
EPL-6200 modell haszndlata esetén az EPSON Status Monitor 3 segédprogramot telepiteni kell, csak
ezt kovetben torolhetd vele a nyomtatds.

Nyissa meg a nyomtat6 illesztGprogramjat, majd kattintson a Utility (Segédprogram) fiilre.
Kattintson az EPSON Status Monitor 3 gombra, majd a Cancel Printing (Nyomtatas torlése)
gombra.

A nyomtatoszoftver eltdvolitdasa

Ha ujra kell telepiteni vagy frissiteni kell az illesztéprgramot, akkor el6bb el kell tavolitani a
meglévé nyomtatoszoftvert.

A nyomtatdilleszté és az EPSON Status Monitor 3 eltdvolitdsa

Az alabbi lépések szerint tavolithatja el a nyomtatdilleszté programot és az EPSON Status Monitor
3 segédprogramot:

Megjegyzés az AcuLaser M1200 és az EPL-6200L: esetében.

A nyomtatdillesztd program és az EPSON Status Monitor 3 egyszerre telepiil, kiilon nem tdavolithatok
el. Az eltavolitiashoz nem sziikséges mindegyik, alabb ismertetett lépést elvégezni.

1. Zarjon be minden alkalmazast.

2. Windows Vista esetében kattintson a Start gombra majd a Control Panel opciora.

Windows XP esetében kattintson a Start gombra majd a Control Panelelemre és kattintson
kétszer az Add or Remove Programs parancsra.

Windows 2000 rendszer esetén kattintson a Start gombra, mutasson a Settings (Beallitasok)
lehetéségre, majd kattintson a Control Panel (Kezeldpanel) elemre.

3. Windows Vista esetén kattintson duplan a Programs and Features (Programok és
funkciok) ikonra.

Window XP esetében kattintson a Change or Remove Programs ikonra.
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Windows 2000 esetében kattintson kétszer az Add/Remove Programs ikonra.

d/Bemove
F'fl:lgra ms

4. Windows Vista esetében vdlassza ki az EPSON Printer Software clemet és kattintson az
Uninstall/Change parancsra.

Windows XP vagy 2000 esetében valassza ki az EPSON Printer Software elemet és kattintson
a Change/Remove parancsra.

Add/Remove Programs Properties
InstallUninstall | windows Setup | Startup Disk |

g Toinstall a new program from a floppy disk or CO-ROM
=

drive, click Install.
Instal

@ The fallowing software can be automatically remaved by

‘wfindows. Taremave a program o to modify its installed
compaonents. select it from the list and click
Add/Remove.

Adobe Acrobat 4.0 -
Adobe Frameb aker+SGML v5.5
A dobe |lustrator 7.0.1

Adobe Photashap 5.0 Limited Edition
45U 5-HEW V2]

EFSON LISE Printer Devioes
EpsonMet Direct Print 2.1aE
IntellR) PRO Ethernet Adapter and Software

Add/Remove...

akK | Cancel | Lpnly |

5. Kattintson a Printer Model fiilre, majd valassza ki a nyomtato ikonjat.

< EPSON Printer Utility Uninstall

Printer Model | Utility |

Version 5 58E
Copyright (C) 2003 SEIKD EFSON CORFORATION. All Rights Reserved

OK Cancel

Megjegyzés:
Ha AcuLaser M1200 vagy EPL-6200L nyomtatordl van szo, kattintson az OK gombra, majd
ugorjon a 8. lépésre.
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6. Kattintson a Utility (Segédprogram) fiilre, és ellendrizze, hogy az EPSON Status Monitor 3

jelolénégyzet be van-e jelolve.

Printer Model || Utility |

¥ EPSON Status Monitor 3[for EPSON EPL-6200 Advanced)
[ EPSON Status Monitor 3:Monitored Printers

Megjegyzés:

Az EPSON Status Monitor 3 négyzetet csak akkor jelolje be, ha el szeretné tavolitani az EPSON

Status Monitor 3 segédprogramot is.

7. Ha el szeretné tavolitani a Figyelt nyomtatok segédprogramot, valassza ki az EPSON Status
Monitor 3: Figyelt nyomtatok jelolonégyzetet és kattintson az OK gombra.

<1 EPSON Printer Utility Uninstall

Printer Model | Utility |

[ EPSON Status Monitor 3{for EPSON EPL-6200 Advanced]
[ EPSON Status Monitor 3:Monitored Printers

Status Manitor

Descript
’iﬁ'\e Monitored Printers utilty allows you to spacify the types of printers monitored by EPSON
3

Megjegyzés:

Az EPSON Status Monitor 3 Figyelt nyomtatok dsszetevdje kiilon is eltdvolithaté. Ekkor azonban
nem tudja modositani a Figyelt nyomtatok bedllitdst az EPSON Status Monitor 3

segédprogrammall.

8. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

A nyomtatdilleszté program hasznélata Windows-al.
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Fejezet 4
A Macintosh nyomtatoilleszté program haszndlata

A nyomtatoszoftver

A nyomtatoilleszt program a beallitasok széles korét teszi lehet6vé, amelyekkel optimizalhato a
nyomtatds mindsége, az EPSON Status Monitor 3 pedig a nyomtat6 allapotdnak ellenérzésére ad
modot.

A nyomtatd illesztéprogramja a hozza mellékelt CD-ROM-on taldlhatd. A nyomtatoéillesztd
programjanak telepitését az Uzembe helyezési titmutatd ismerteti.

Rendszerkovetelmények

A nyomtatoszoftver hasznalatahoz az operacios rendszerek valamelyikének kell a Macintosh
szamitogépen futnia:

Mac OS X 10.3.9 vagy tjabb (AcuLaser M1200)
Mac OS X 10.1.2 vagy ujabb, Mac OS 8.6 és 9.x kozott (EPL-6200/6200L)

Megjegyzés:
A képernydk a haszndlt operdcios rendszer verzojanak fiiggvényében kiilonbozhetnek.

A legoptimadlisabb miikodéshez a késziiléket kozvetleniil a szamitogép USB portjghoz
csatlakoztassa. Ha tobb USB elosztot kell haszndlnia, azt ajanljuk, hogy a késziiléket a
szamitogéphez kozvetleniil kapcsolodo elosztéhoz csatlakoztassa.

A nyomtatoilleszté program haszndlata

A nyomtatoilleszté elérése

A nyomtato vezérlésére és a beallitasok modositasara a nyomtato illesztéprogramja hasznalhato.
Segitségével egyszertien megadhatok a nyomtatasi beallitasok, igy példaul a papirforras, a
papirmeéret és a tajolas.
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Mac OS X

Ahhoz hogy hasznalhassa a nyomtatdilleszté programot, regisztralja a nyomtatdt a Print & Fax
(Nyomtatas & faxolas) (Mac OS X 10.5 esetében), a Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3 és
10.4 esetében) vagy a Print Center (Mac OS X 10.2 esetében) elemben, majd kattintson a Print
opcioéra barmelyik program File meniijében és valasza ki a nyomtatot.

Alkalmazdsbol

(A Papirbeallitas parbeszédpanel megnyitasahoz tetszdleges alkalmazasban valassza a File menii
Page Setup parancsat.

(d Az Alapbeallitasok fiil megnyitasahoz valassza ki a barmelyik alkalmazasban a File menii Print
lehetGségét.

Megjegyzés:

Az illesztéprogram online sugdja részletesen ismerteti a nyomtatéilleszté program bedllitdsait.

A nyomtatdilleszté program beadllitdsai

A nyomtato vezérlésére és a beallitasok modositasara a nyomtatoé illesztdprogramja hasznalhato.
Segitségével egyszertien megadhatok a nyomtatasi beallitasok, igy példaul a papirforras, a
papirméret és a tajolas. Az alabbiak szerint nyithatja meg az illesztdprogram meniiit.

A nyomtatadsi elrendezés modositdsa

“Elrendezés nyomtatas” opcio segitségével a nyomtatd 2 vagy 4 oldalt is tud egy lapra nyomtatni,
megfeleld sorrendben, automatikusan atméretezve az egyes oldalakat az adott méretii papiron. A
dokumentumok oldalszegéllyel is nyomtathatok.

1. Nyissa meg a Nyomtatas parbeszédpanelt.

2. Vilassza a Layout (Elrendezés) lehetdséget a legordiil§ listaban.

3. Valassza ki az egy lapra nyomtatandé oldalak szamat a legordiil6 listabol.

4. A nyomtatds megkezdéséhez kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.

Megjegyzés:
Az Layout (Elrendezés) bedllitdsok a Mac OS X esetében standard tulajdonsdgok.

A Macintosh nyomtatoilleszté program hasznalata
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A kevés memoridbol szarmazo hiba elkeriilése (AcuLaser M1200/EPL-6200L)

Képek vagy nagy mennyiségli adat nyomtatasakor a nyomtaté abbahagyhatja a nyomtatast, ha
kevés a memoria. Az alabbi lépések szerint keriilheti el a memoriahibékat.

Megjegyzés:
Ha ezt a funkciét hasznalja, romlik a nyomtatds mindsége.

1. Nyissa meg a Tovabbi beallitasok parbeszédpanelt.
2. Jelolje be a Avoid Insufficient Memory Error jelolonégyzetet.

Vizjelek nyomtatdsa (csakis az AcuLaser M1200 esetében)

Ez a funkci6 lehetdvé teszi szoveg- vagy képalapu vizjel nyomtatasat a dokumentumra.
Mac OS X 10.5 felhasznalok esetén
1. Nyissa meg a nyomtatasi parbeszédpanelt.

2. Vilassza ki a Printer Settings (Nyomtatobealitasok) elemet a legordiild listabol és
kattintson a Stamp Function gombra.

3. Vilassza a Watermark Settings (Vizjel beallitasok) fiilet.

4. Jelolje be a Watermark (Vizjel) jelolénégyzetet.

Frintar | 0N AL-M1250 =]

Fresen. | Suandard

Capie |1 A Collated
Pagric B AN -
CiFrae ¢
por Hee | A | rioemvzamm,
rastaian | 9| o
Prievier Sasinon _|
Rnc Semrgs Whster vk e i de o
[T o
Eatemar Lethagy (ST TN (s tams ':'_I | Primtnr Firwt Pag ety
Tk ST P drgl
eRrsty
e ) Tat
) uge
ek o,
fart
strke
F —- e | [ bmen )
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5. Valasszon vizjelet a Watermark legordiil§ listaban.
6. Ha részletesen meg szeretné adni a beallitdsokat, mint példdul az intenzitast, végezze el a

megfelel beallitasokat. Az egyes beallitasokkal kapcsolatos részleteket az online sugé
tartalmazza.

Egy uj vizjel szerkesztése (csakis az AcuLaser M1200 esetében)
Mac OS X 10.5 felhasznalok esetén
1. Nyissa meg a nyomtatasi parbeszédpanelt.

2. Valassza ki a Printer Settings (Nyomtatobealitasok) elemet a legordiil6 listabodl és
kattintson a Stamp Function gombra.

3. Valassza a Watermark Settings (Vizjel beallitasok) lapot, majd jelolje be a Watermark
(Vizjel) jelolonégyzetet.

Brrtar: | LPRCN AL-M 1306 =]
Presens: | Sanded =
Cepi |1 ol ated
Pagric EhAl ) :
LiFram |1 w1
Paper San. | b R
Sriaesticr: (N1 |1
Printer Secisgy ]
Busir lataagn [ Wemrrreark Srmge ks et
T e
Untraced hesirgn dprerara s | s g ETRRLETS Pagu aely
r1 Mg Fad g &
by ]
T BT
A e
Tent: [iar_ema
Fast: | bereatrisen &
opus [ e =1
e i {Cancel ) {1

4. Valassza ki a Text vagy Image beallitast és kattintson az | + | elemre.

5. Ha kivalasztja a Text lehetdséget, irja be a vizjel szovegét, majd valassza ki a Betlitipus és a
Stilus lehetéségeket. Ha kivalasztja az Image (Kép) lehetdséget, valasszon képfajlt (PDF, PNG
vagy JPG), majd kattintson az Open (Megnyit) lehetdségre.

Megjegyzés:
A vizjel nevének szerkesztéséhez kattintson duplin a vizjelre a Lista mezdében, majd irja be a
vizjel nevét.
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A létrehozott vizjel eltdvolitdsihoz vilassza ki azt a Lista mezbben és kattintson az |- |
gombra. Ezutdn kattintson az OK gombra.

6. Valasszon ki egy egyedi vizjelet, amelyet mentett a Watermark legordiil listabol.

Megjegyzés:
Legfeljebb 32 egyedi vizjelet jegyezhet be.

Fejlécek és lablécek nyomtatdsa (csakis AcuLaser M1200 esetében)

Ezzel a funkcidval a dokumentum minden oldalanak tetejére vagy aljara ranyomtathato a
felhasznalonév, a szamitdgépnév, a datum, az idépont és a példanyszam.

Mac OS X 10.5 felhasznalok esetén
1. Nyissa meg a nyomtatasi parbeszédpanelt.

2. Valassza ki a Printer Settings (Nyomtatobealitasok) elemet a legordiil6 listabodl és
kattintson a Stamp Function gombra.

3. Valassza ki aHeader/Footer fiilet, majd jelolje be a Header/Footer jel5l6négyzetet.

Beinter [ A=
Fresen | Sasde
Coabea | 1 o Ecliaed
Pagrrs. (Ehai b
Ohirmem: [1 w1
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4. Valassza ki az elemeket a legordiild listabol.

Megjegyzés:
Ha a Collate Number elemet vilasztja, a mdsolatok szdma is ki lesz nyomtatva.
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A nyomtato figyelése az EPSON Status Monitor 3 programmal

Az EPSON Status Monitor 3

Az EPSON Status Monitor 3 segédprogram a nyomtatét figyeli és informacidkat nyujt annak
aktualis allapotarol. Példaul, megtudhatja e segédprogram segitségével, hogy mennyi ideig lesz még
hasznalhat6 a tonerkazetta. Ha nyomtatasi hiba torténik, ez a segédprogram egy, a hibat leiro
izenetet jelenit meg. Az EPSON Status Monitor 3 a nyomtatéilleszté programon beliil érhet6 el. A
kovetkezd rész tartalmaz tovabbi tajékoztatast.

Az EPSON Status Monitor 3 elérése
Mac OS X 10.5 felhaszndlok esetén
Az alabbi lépések szerint nyithatja meg az EPSON Status Monitor 3 segédprogramot:

1. Nyissa meg a System Preferences (Rendszerbeallitasok) opciét, majd kattintson a Print & Fax
(Nyomtatas & faxolas) ikonra.

2. Vilassza ki a sajat nyomtatdjat a Nyomtatdk listan és kattintson a Open Print Queue
(Nyomtatasi varakozasi sor megnyitasa) elemre.

3. Kattintson a Utility (Segédprogram) ikonra.
Mac OS X 10.4 vagy kordbbi verziok felhaszndloi esetén
Az alabbi lépések szerint nyithatja meg az EPSON Status Monitor 3 segédprogramot:

1. Kattintson az alkalmazas F4jl meniijének Print (Nyomtatas) parancsara. Megjelenik a
Nyomtatas parbeszédpanel.

2. Vilassza ki a Printer Settings (Nyomtatobeallitasok) elemet a listaban melyben megjelenik
a Példanyszam és oldalak elem.

3. Vilasszakia Utilities (Segédprogramok) fiilet és kattintson az EPSON Status Monitor 3 ikonra.
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A nyomtato dllapotadatainak lekérése

Az EPSON Status Monitor 3 parbeszédpanelen figyelemmel kisérhet6 a nyomtaté és a
fogydeszkozok allapota.

AcuLlaser M1200
1 2
N (L @) | EPSON AL-M1200 USB
@ Pow|r saving mode
This mode is canceled automatically when printing is
performed.
5 :
Computer Name:
v { Close :—4
] Paper Toner
MP Tray:
L el Black:
[ ]
F——=—————— Photoconductor unit

1 Uzenet /ikonja Megjeleniti a nyomtaté allapotat.

2 Nyomtaté képe A bal oldali fenti kép grafikusan mutatja a nyomtato allapotat.

3 Szévegmezé A nyomtatd melletti szovegmezd a nyomtaté allapotat irja le. Hiba esetén a
legvaldszinlibb megoldas is megjelenik.

4 A Close gomb bezéarja a parbeszédpanelt.

5 Paper (Papir) A papir méretét jeleniti meg.

6 Toner Jelzi a tonerkazettdk hatralévé élettartamat. A toner ikon villog, ha a
tonerkazettaval hiba tortént, vagy ha a tonerkazetta élettartama a végéhez
kozeledik.

7 Photoconductor Unit Jelzi a fényvezetd egységek hatralévé élettartamat.

élettartama
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A figyelési bedllitasok megaddsa

Az A megfigyelési bedllitdsok megadasahoz valassza ki a Monitor Setup elemet az EPSON Status

Monitor 3 program Fajl mentijébdl. Ekkor megjelenik a Monitoring Preferences (Figyelési

beallitasok) parbeszédpanel.

AculLaser M1200

Monitor Setup

printer: | EPSON AL-M1200 .

1—@ Monitor the printing status.

Select Netification

Event Screen Notification
El Communication On
Ei Output Warning On I 2
Ei Toner Low On "
H Other Consumable On b 1
( Defauit 33

(S ) (Ganeel ) 0K

6 4 5

1 Monitor the printing
status jel6l6négyzet:

Ha be van jeldlve ez a négyzet, a nyomtatasi feladatok feldolgozasa kézben
az EPSON Status Monitor 3 figyeli a nyomtaté allapotat.

2 Hibdara vonatkozo értesi-
tés kivalasztasa

Itt adhatja meg, hogy milyen tipusu hiba esetén kér értesitést.

Megjegyzés:

a fogydeszkdzok esetében kivalaszthatja a Once a day bedllitast.

Once a day (Naponta egyszer): az értesités naponta egyszer megjelenik
mindaddig, amig a hiba meg nem sz(inik.

3 Az Default gomb

Az alapbedllitasokat allitja vissza.

4 A Cancel gomb

Elveti a médositasokat.

5 Az OK gomb

Menti a valtoztatasokat.

6 A Save gomb

Menti az Uj véltoztatasokat és bezarja a parbeszédpanelt.

A Macintosh nyomtatoilleszté program hasznalata
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Az Allapotfigyelmeztetés ablak

Hiba bekovetkezésekor automatikusan megjelenik az Allapotfigyelmeztetés ablak. Az elé6fordulé
hiba tipusa és a lehetséges megoldas leirasa jelenik meg benne. A hiba elharitasa utdn
automatikusan bezarédik.

Ha a fogydeszkozokrél szeretne adatot 1atni kattintson a W gombra. Ekkor az Allapotfigyelmeztetés
ablak az el6fordulo hibak elharitasa utan is a képernyén marad. Az ablak bezarashoz kattintson a
Close (Bezaras) gombra.

A Nyomtatobeadllitdsok modositdsa
Moédosithatja a nyomtato bedllitasait, példaul a papirforrast, a papirtipust és a nyomtatdsi

mindséget az EPSONRemotePanel programon keresztiil.

Mac OS X 10.5 felhaszndlok esetén

1. Nyissa meg a System Preferences (Rendszerbeallitasok) meniit, majd kattintson a Print &
Fax (Nyomtatas & faxolas) ikonra.

2. Valassza ki a sajat nyomtatojat a Nyomtatok listan és kattintson a Open Print Queue
(Nyomtatasi varakozasi sor megnyitasa) elemre.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Option (Beallitasok) gombot és kattintson a Utility
(Segédprogram) ikonra.

4. Valassza ki sajat nyomtatdjat a EPSONRemotePanel parbeszédpanelen.

5. Kattintson a Setting (Beallitasok) opciéra majd a Configuration (Konfiguacio) elemre.

Mac OS X 10.4 vagy kordbbi verziok felhaszndléi esetén

1. Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt.

2. Valassza ki a Printer Settings (Nyomtatobeallitasok) parbeszédpanelt és kattintson a
Utility (Segédprogram) fiilre.

3. Kattintson az EPSON Remote Control Panel ikonra.
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4. Valassza ki sajat nyomtatojat a EPSONRemotePanel parbeszédpanelen.

5. Kattintson a Setting (Beallitasok) opciéra majd a Configuration (Konfiguacio) elemre.

Az USB csatlakozds bedllitdsa

Megjegyzés:

Ha USB kabelét az USB eloszton keresztiil csatlakoztatja Macintosh gépéhez, bizonyosodjon meg,
hogy sorrend szerint az elsé elosztot haszndlja. Az USB interfész instabil lehet a haszndlt eloszto
fiiggvényében. Ha ez a tipusu bedllitds problémdsnak bizonyul, csatlakoztassa az USB kdbelt
kozvetleniil a szamitogép USB csatlakozdjihoz.

Mac OS X rendszerben

1. Nyissa meg az Application mappat a merevlemezen, majd nyissa meg a Utilities mappat és
kattintson kétszer a Print & Fax (Nyomtatas & faxolas) (Mac OS X 10.5 esetében), elemet és
kattintson a Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3 és 10.4 esetében) vagy a Print Center (Mac
OS X 10.2 esetében) ikonra.

2. Kattintosn a Printer List parbeszédpanelben 1évé Add Printer parancsra.

3. Alegordiild listabol valassza ki az EPSON USB elemet. A terméklistaban valassza ki
nyomtatoéjanak ikonjat, majd kattintson a Add (Hozzaadas) parancsra.

4. Zarjabe a Print & Fax (Nyomtatas & faxolas) (Mac OS X 10.5 esetén), a Printer Setup
Utility (Mac OS X 10.3 és 10.4 esetén) vagy a Print Center (Mac OS X 10.2 esetén) elemet.

A nyomtatds megszakitdsa

Ha a nyomtatas nem felel meg a varakozasnak, példaul helytelen a karakterek vagy a képek
nyomtatasa, megszakithatja a nyomtatast.
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A szamitogéprél

A szamitogéprol az EPSON Status Monitor 3 segédprogrammal szakithatja meg a nyomtatast. A
hattérben foly6 nyomtatas kozben nyissa meg az Application meniibél az EPSON Status Monitor 3
segédprogramot. Ezutan allitsa le a nyomtatast EPSON Monitor 3 segitségével, vagy tordlje a
készenléti allapotban 1évé fajlt.

A nyomtatoszoftver eltdvolitdsa

Ha tjra kell telepiteni vagy frissiteni kell kell az illesztéprogramot, akkor eldbb el kell tavolitani a
meglévé nyomtatdszoftvert.

Mac OS X

A kovetkezd 1épések szerint tavolithatja el a nyomtatdszoftvert:

1. Zarjon be minden alkalmazast, és inditsa jra a szamitégépet.

2. Helyezze be az nyomtatészoftver CD-lemezét.

3. Kattintson duplan a Mac OS X mappara.

4. Kattintson duplan a Printer Driver mappara.

5. Kattintson dupldn a nyomtatdikonra.
Megjegyzés:
Ha megjelenik az Engedélyezés parbeszédpanel, adja meg a Password or phrase (Jelszé vagy
kifejezés) mezo tartalmdt, majd kattintson az OK gombra.

6. Olvassa el a licencszerz6dést, majd kattintson az Accept (EIfogadom) gombra.

7. Valassza a menii Uninstall (Eltavolitas) parancsat, és kattintson az Uninstall (Eltavolitas)
gombra.

8. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.
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Fejezet 5
A nyomtato bedllitdsa hdlézati haszndlatra (AcuLaser M1200)

Ha Windows rendszert hasznadl

A nyomtatoé megosztdsa

Ez a rész a nyomtato szabvanyos Windows halézatban torténé megosztasat ismerteti.

A haldzatban taldlhaté szamitogépek kozosen hasznalhatjak azokat a nyomtatdkat, amelyek
valamelyik szamitogéphez csatlakoznak. A nyomtatohoz kozvetleniil csatlakozé szamitégép a
nyomtatokiszolgalo, a tobbi szamitogép pedig tigyfélnek szamit. Az tigyfeleknek engedélyre van
szitkségiik ahhoz, hogy a nyomtatokiszolgaloval kozosen hasznalhassak a nyomtatot. Az tigyfelek a
nyomtat6 kozds hasznalatat a nyomtatokiszolgalon keresztiil valosithatjak meg.

A nyomtatokiszolgal6 és az tigyfelek bedllitasat a Windows operacids rendszer verzidjanak és a
haldzati jogosultsagoknak megfelel6en végezze el.

A nyomtatokiszolgalo beallitasa

Lasd: “Tobb illesztéprogram hasznalata” 63. oldal.

Az iigyfelek beallitasa

Lasd: “Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, vagy 2000 rendszerrel" 67. oldal.

Megjegyzés:

A nyomtaté megosztdsakor az EPSON Status Monitor 3 segédprogramot 1igy kell bedllitani, hogy
segitségével a megosztott nyomtato figyelhetd legyen a nyomtatokiszolgalon. Ldasd: “Rendelés az
interneten” 43. oldal.

A nyomtatdkiszolgdlonak és az iigyfeleknek ugyanabban a hdlozati rendszerben kell lenniiik,
valamint ugyanolyan hdlozatkezelés sziikséges hozzdjuk.
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Tobb illesztoprogram haszndlata

Ha a nyomtatdkiszolgalo Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, vagy 2000 operacids rendszerrel
miukodik, tovabbi illesztoprogramokat telepithet a kiszolgalora. Ezek az illesztéprogramok
azokhoz az tigyfélgépekhez hasznalhatok, amelyeken a kiszolgal6étdl kiilonboz6 operacids
rendszer fut.

Ha Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, vagy 2000 rendszer(i szamitogépet kivan
nyomtatokiszolgaloként beallitani, akkor telepitse a tobbi illesztéprogramot.

Megjegyzés:
A Windows XP, XP x64 vagy 2000 rendszerbe a helyi gép rendszergazddjaként kell bejelentkeznie.

1.

Ha Windows Vista vagy Vista x64 rendszer( szamitégépet kivan hasznalni
nyomtatokiszolgaloként, kattintson a € Start gombra, majd a Control Panel elemre és
kattintson kétszer a Printers opciora.

Windows XP vagy XP x64 rendszerl szamitogép esetében kattintson a Start gombra és jelolje
meg a Printers and Faxes opciot.

Windows 2000 rendszer(i szamitdgép esetében kattintson a Start gombra, jel6lje meg a
Settings clemet és kattintson a Printers opcidra.

Az egér jobb oldali gombjaval kattintson nyomtatdjanak ikonjara, és a megjelené meniiben
kattintson a Sharing elemre.

Windows Vista esetében kattintson a Change sharing options elemre, majd kattintson a
Continue opciora.

Windows XP vagy XP x64, esetében ha megjelenik az alabbi mendi, kattintson vagy a Network
Setup Wizard vagy az If you understand the security risks but want to share printers
without running the wizard, click here.

elemre. Mindegyik opcid esetében kovesse a képernyén megjelenitett utasitasokat.

Optional Setiigs Fort Subttufion Uty
Genesd | Sheing Poaits Adearcad

\5‘;’ EPSON 333000 Advanced

A5 o securly measuie, Windows bas daabled emole access tothis
commpubtr, Hovwever, yo -t s oess and salely thare

prnters by turning |heflalucth, Sciup Weoid ]

11t wndaritand he sesiity fidke B iaat 1o SHE e penlels wenaul
e e
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3. Ha Windows Vista, Vista x64, XP, vagy XP x64 rendszerrel miikodé szamitogépet kivan
hasznalni mnt nyomtatokiszolgald, valassza ki a Share this printer elemet és irja be a
nyomtatd nevét a Share négyzetbe.

| Geneal [ Shaing [ Ports | Advanced | Secuy | DptionalSetings | Fort S1b

| S0 “Youcan shane this peinles with olher users on your netwadk. To
= enable shaiing fo this printer, chck Share this printer. IF you share
s prindesr, Windows Feewal will be configured to allow ths
peniles b be g sth oty e the natwerk

() Do ot share this: prirker

{(© Shane tris prrves } 1

Sbunm" := 2
Megjegyzés:
A megosztdsi névben ne haszndljon sz6kozoket vagy kitéjeleket, mert az ilyen nevek hibdt
okozhatnak.

Ha Windows 2000 rendszerrel m{ikodé szamitogépet kivan hasznalni mint
nyomtatokiszolgalo, valassza ki a Shared as elemet, majd irja be a nyomtaté nevét a Share
Name négyzetbe.

Genaeal | Shaemg | Posts | Advanced | Securty | Opional Setings | Fork Substiution |

[ EPsON0000 Advanced

€ ot shared

— () [ 2

4. Valassza ki a tovabbi illesztéprogramokat.
Megjegyzés:
Ha a kiszolgdlé és az iigyfelek azonos operdciés rendszerrel miikodnek, nem sziikséges a tovabbi

illesztéprogramok telepitése. Ekkor a 3. lépés utdn kattintson az OK gombra.

Windows XP, XP x64, vagy 2000 rendszerii nyomtatodkiszolgalon
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Kattintson az Additional Drivers (Tovabbi illesztéprogramok) gombra.

[ General| Shaiing [ Pedts | Advanced | Oplional Sellings | Fonl Subsbiution|

M0 Youcan share L penler with other uzers on your nebwark. To

5 enable sharing o this printer, chek Share thie printer. IF you share
this prinber, Windows Firewal will be configuned o aliow this
peiries b0 be shaied with othes computiess on the netwerk.

(O Do priok hae thi prirker
(3 Shave thiz prirder
Shate name: |EP'50HN.-

Dirivers

i thiz prinbed iz shared with users rurning diffesent versions of
Windows, pou may vant (o install addiional diivers, o that the
usgers do ned have bo find the prink diver when they connect 19
the chaeed perae

| oK Cancel ||5.p|:ly

Valassza ki az tigyfelek altal hasznalt Windows rendszert és kattintson az OK gombra.

A kiszolgalé neve Ugyfél operaciés rendszere illesztoprogram
Windows 2000 Windows XP és 2000 rendszer(i ligyfelek Intel Windows 2000
Windows XP* Windows XP vagy 2000 rendszer( Ggyfelek | Intel Windows 2000 és XP
Windows XP x64 rendszer( ugyfelek x64 Windows XP
Windows XP x64" Windows XP vagy 2000 rendszerti tigyfelek | x86 Windows 2000, Windows XP és
Windows Server 2003
Windows XP x64 rendszer tigyfelek x64 Windows XP és Windows Server
2003
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A kiszolgalé neve Ugyfél operaciés rendszere illesztoprogram

Windows Vista vagy Vista Windows Vista, XP, vagy 2000 rendszerU x86 Type 3 - Felhasznaléi méd

X64 lgyfelek
Windows Vista x64 vagy XP x64 rendszer(i | x64 Type 3 - Felhasznaléi méd
lgyfelek
* . s s . r . s . . s .
A Windows XP x64 esetében hasznilt illesztéprogram hasznalhaté a Windows XP Service Pack2-vel vagy késébbi
verzidkkal is.
Additional Drivers
‘ou can install additional drivers so that users on the Following systems
can download them aukomatically when they connect.
: Environmment Yersion Installed
O slpha windows MT 4.0 Mo
O 1464 Windows %P Mo
b 1nel Wwindows 2000 of xP Yes
O 1rtel Windows 95, 95 and Me To
O 1ntel Windows MT 4.0 or 2000 Mo
0O xee Windows %P Mo
Megjegyzés:

[ Az alabbi illesztéprogramok telepitése nem sziikséges, mivelhogy ezek mar telepitve vannak.
Intel Windows 2000 (Windows 2000 esetében)
Intel Windows 2000 vagy XP (Windows XP esetében)
x64 Windows XP és Windows Server 2003 (Windows XP x64 esetében)
x86 Type 3 - User Mode (Windows Vista, XP, vagy 2000 esetében)
x64 Type 3 - User Mode (Windows Vista x64 vagy XP x64 esetében)

d Ne valasszon ki olyan illesztéprogramokat, melyek nem szerepelnek az aldbbi tablazatban. A
tobbi illesztéprogram nem érhetd el.

Az iigyfelek bedllitdsa

Ez a rész a nyomtatdilleszté program halézaton keresztiili, a megosztott nyomtato elérésével
végrehajtott telepitését ismerteti.
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Megjegyzés:
A nyomtaté Windows hdlozatban térténé megosztdsihoz be kell dllitani a nyomtatékiszolgdlot.
Tovdbbi tudnivaldk: “Tobb illesztéprogram haszndlata” 63. oldal.

[ Eza rész a megosztott nyomtaté szabvdnyos hdlozaton és a kiszolgalon keresztiili elérésének
modjdt ismerteti (Microsoft munkacsoport tagjaként). Ha hadlézati problémdk miatt nem tudja
elérni a megosztott nyomtatot, forduljon a halézat rendszergazddjihoz.

d Ezarész a Printers mappdn keresztiil elért megosztott nyomtaté haszndlatdval végrehajtott
telepitést irja le. A megosztott nyomtaté a Windows asztalon taldlhaté és a Network, Network
Neighborhood vagy a My Network ikonra kattintva is elérhetd.

QA kiszolgalo operdcios rendszerében nem hasznalhaté a Tovabbi illesztéprogramok szolgdltatds.

[ Ahhoz hogy egy iigyfélnél elindithassa az EPSON Status Monitor 3 programot, el6szor mindegyik
iigyfél esetében rendszergazdaként telepitenie kell ezt a szolgdltatott CD-ROM-r4l.

1 Windows Vista esetében, ha figyelni szeretné egy tigyfél géprél a tobb felhaszndlé dltal
alkalmazott megosztott nyomtatot, kattintson az Allow monitoring of shared printers
parbeszédpanelre az EPSON Status Monitor 3 program keretén beliil.

Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, vagy 2000 rendszerrel

A Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, vagy 2000 rendszerrel rendelkezd tigyfelek beallitasahoz
kovesse az alabbi 1épéseket.

A megosztott nyomtato illesztéprogramjat akkor is telepitheti, ha nem rendelkezik rendszergazdai
jogosultsaggal, csak kiemelt felhasznaloként vagy ennél tobbet engedélyezd jogosultsagi korrel
jelentkezett be.

Windows Vista vagy Vista x64 esetében akkor is telepitheti a nyomtatoéilleszté programot, ha nem
rendelkezik rendszergazdai vagy kiemelt felhasznal6 jogosultsaggal. Ebben az esetben kattinston a
Continue parancsra amikor megjelenik a telepités folytatasat kérelmezé ablak.

Megjegyzés:
Ebben a részben Windows XP képernydk szerepelnek példaként. Ezek eltéréek lehetnek az On dltal
hasznalt operdcids rendszer képernyd megjelenitéseitol.

1. Windows 2000 iigyfelek esetében kattintson a Start gombra, jelolje meg a Settings beallitast
és kattintson a Printers elemre.
Windows XP vagy XP x64 tigyfelek esetében kattintson a Start gombra és jelolje meg a
Printers and Faxes opciot.
Windows Vista vagy Vista x64 iigyfelek esetében kattintson a @ Start gombra, majd a Control
Panel elemre és kattintson kétszer a Printers parancsra.
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2. Windows 2000, esetében kattintson az Add Printer ikonra, majd kattintson a Next gombra.
Windows XP vagy XP x64 esetében kattintson az Add a printer parancsra a Printer Tasks
meniiben.

"% Printers and Faxes

Eie Edit Wiew Favoribes Tools Help

. o |:‘ ==l
3 / Search Folders FH|

=55 | gy Prinbers and Faxes

Printer Tasks €3 3\ ‘,@ EFSON 30k Advanced

5 Satup faning
See Also *
\f] Troubleshoot printing

| ) Get helo with printing

Windows Vista vagy Vista x64 esetében kattintson a mentisorban az Add a printer parancsra.

3. Windows 2000 esetében vélassza ki a Network printer elemet, majd kattintson a Next
gombra.
Windows XP vagy XP x64 esetében valassza ki a A network printer, or a printer attached
to another computer elemet és kattintson a Next gombra.
Windows Vista vagy Vista x64 esetében kattintson az Add a network, wireless or Bluetooth
printer parancsra. Ha a rendszer megtalalja automatikusan a megosztott nyomtatot, folytassa
az eljarast az 5. 1épéssel. Ellenkez6 esetben kattintson a stop gombra majd a The printer that |
want isn’t listed elemre és folytassa az eljarast a 4. épéssel.

4. Windows 2000 rendszerben irja be a megosztott nyomtaté nevét, majd kattintson a Next gombra.

Laocate Your Printes A
i o i) i 10 ocabe wous piivkes? S

1 e it krvows the rassms of the peinter, pou can biowss fof one on the network.

‘whal da pou went Lo da?

% Types the printar niame, of chek, B 1o browss for & prnter
lei Jl 1

" Connect bo & prnket on the Insmet o an you st
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5.

Megjegyzés:
A nyomtatét a kovetkezd formdban is megadhatja: “\\(a megosztott nyomtatohoz

helyileg csatlakozo szamitogép neve)\(a megosztott nyomtato neve)”, beirva ezeket az
adatokat a halozat elérési titjidba vagy a nyomtatdsi vdrélista nevének paneljében.

A megosztott nyomtato nevének beirdsa nem kitelezo.
Windows XP vagy XP x64 esetében valassza ki a Browse for a printer parancsot.

Add Printer Wizard

Specily a Printer
If you dan't kraw the name or address of the prnter, you can search lor a pirker
that meels pour neads,

Wwhat printer do pow want to connect o?

{2 Connect to this printer (o bo brovese For a printer, select this aption and cick Neat)

Mame:
Ewxample: Yserveripinter
(O Connect to a piintes on the Inlemel ce on & hame of olfice netwark:
uRL | '

Example: hitpd fserves/intess/ mpprinter’. pintes

< Back ][ Mest > || Cancal J

Windows Vista vagy Vista x64 esetében a megjelend parbeszédpanelben kattintson a Select a
shared printer by name parancsra, majd a Next gombra.

Windows XP, XP x64, vagy 2000 esetében kattintson a megosztott nyomtatéhoz csatlakoztatott
szamitogép vagy kiszolgal6 ikonjara, majd a megosztott nyomtatd nevére és a Next gombra.

AddPrinter Wizard

Browse for Printer
Whern thie kst of pinters appears, select the one pou wank b use.

Printer: | WWORKZAEPSON 4400 H Advanced

Shared plickers:

Printer information

Commenk

Slahus: Feady Documents waking: 0

£ Back I[ Mewt > |I| Cancal ]
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Megjegyzés Windows Vista felhaszndlok szamdra:

Amikor megjelenik a felhaszndlo nevét és a jelszot kérelmezd pdarbeszédpanel, irja be a
nyomtatokiszolgdléra vonatkozé informdcidkat, majd kattintson a megsztott nyomtato nevére.
Amikor megjelenik az Add Printer parbeszédpanel kattintson a Next gombra.

Megjegyzés:

[ Eléfordulhat, hogy a megosztott nyomtato nevét megvdltoztatja az a szamitogép vagy
kiszolgdld, amelyhez a nyomtaté csatlakozik. A nyomtato pontos nevét a hdlozat
rendszergazddjatol kérdezheti meg.

1 Ha a nyomtatd illesztéprogramja mdr telepitve van az tigyfélen, vdlasztania kell az 1ij
illesztéprogram és az aktudlis illesztéprogram koziil. Amikor a rendszer kéri az
illesztéprogram kivalasztdsat, az iizenetnek megfeleléen adja meg a valasztott
illesztéprogramot.

[ Abban az esetben ha az adott Windows rendszerre vonatkozo tovabbi nyomtatéillesztd
telepitve van a nyomtatokiszolgdloban, folytassa az eljardst a kovetkezd lépéssel.

6. Adja meg, hogy kivanja-e alapértelmezettként hasznalni a nyomtatot, majd kattintson a Next
gombra.

7. Ellendrizze a beallitasokat, majd kattintson a Finish gombra.

AddPrinter Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

‘Tou have succesziuly completed the Add Prinber Wizard,
“fou specihed the fdlowing pinler sellings

Hame: EPSON 000 Advanced
Defauk: ‘ez 1
Localico:
Coreenert.

To cloze this wizand, click Firish.

Az illesztoprogram telepitése a CD-ROM lemezrél

Ez a szakasz azt a muveletet ismerteti, amellyel a nyomtatoilleszté program telepithetd az tigyfél
rendszerekben a haldzatrendszer beallitasakor, anélkiil, hogy sziikséges legyen a tovabbi
illesztéprogramok telepitése a nyomtatdkiszolgaloban.
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A kovetkez6 oldalakon lathato képernydképek eltéréek lehetnek a Windows operacids rendszer
kiilonboz6 verzidiban.

Megjegyzés:
A Windows XP, XP x64, vagy 2000 rendszerti tigyfeleken végrehajtott telepitéshez
rendszergazdaként kell bejelentkeznie a Windows XP, XP x64, vagy 2000 rendszerbe.

d Windows Vista vagy Vista x64 esetében akkor is telepitheti a nyomtatdilleszté programot, ha
nem rendelkezik rendszergazdai vagy kiemelt felhaszndlo jogosultsiggal. Ebben az esetben
kattinston a Continue parancsra amikor megjelenik a telepités folytatdsdt kérelmezd ablak.

d Ha a tovadbbi illesztéprogramok telepitve vannak, vagy a kiszolgalo és az iigyfelek azonos
operdcios rendszerrel miikodnek, nem sziikséges a tovdbbi illesztéprogramok telepitése a
CD-lemezrdl.

1. A haldzaton keresztiil érje el a megosztott nyomtatot, és varja meg a nyomtato telepitését kérd
izenetet. Kattintson az OK gombra, majd az illesztdprogram CD-ROM lemezr6l val6
telepitéséhez kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

2. Helyezze be a CD-ROM lemezt, irja be a megfelel6 meghajté és mappa nevét, melyben az
tigyfeleknek szant nyomtatoilleszté program talalhatd, majd kattintson az OK gombra.

Install From Disk EJ
Inzest the manubacturer's matallabion disk, and then o
\g make sute that the comrect diive it selactad balow. 2
Lopy manufachurer's files from:
1 ——[ DAENGLISHIVISTA_XP_2K v ]

Az illesztéprogramok telepitésekor, lehet hogy megjelenik a “Digital Signature is not found.”
hibaiizenet. Kattintson a Yes (Windows 2000 esetében) vagy a Continue Anyway (Windows
Vista, Vista x64, XP, vagy XP x64 esetében) gombokra és folytassa a telepitést.

A mappanevek a hasznalt operaciés rendszertdl fiiggnek.

Ugyfél operacios rendszere. Mappa neve
Windows Vista, XP, vagy 2000 \<Language>\WINVISTA_XP_2K
Windows Vista x64 vagy XP x64 \<Language>\VISTA_XP64
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3. Valassza ki a nyomtato nevét és kattintson az OK gombra, majd kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Macintosh rendszerben

A nyomtaté megosztdsa
Ez a rész a nyomtat6 AppleTalk halézatban torténé megosztasat ismerteti.
A haldzatban taldlhatd szamitogépek kozosen hasznalhatjak azt a nyomtatot, amelyik valamelyik
szamitogéphez csatlakozik. A nyomtatohoz kozvetleniil csatlakozd szamitdgép a
nyomtatdkiszolgald, a tobbi szamitogép pedig tigyfélnek szamit. Az tigyfeleknek engedélyre van

szitkségiik ahhoz, hogy a nyomtatokiszolgaloval kozdsen hasznalhassak a nyomtatot. Az tigyfelek a
nyomtat6 kozos hasznalatat a nyomtatokiszolgalon keresztiil valosithatjak meg.

Mac OS X rendszerben

Hasznalja a Printer Sharing beallitast, ez alapfunkcié a Mac OS X 10.2, illetve késébbi verzidiban
talalhato.

Tovabbi tudnivaldk az operacids rendszer dokumentacidjaban talalhatok.
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Fejezet 6
A fogyoeszkozok kicserélése

Ovintézkedések csere kézben
A fogydeszkozok cseréjekor foltétlentl tartsa be a kovetkezd kezelési dvintézkedéseket:

(d Biztositson elegendd helyet a cseréhez. A fogyodeszkozok cseréjekor ki kell nyitnia a nyomtato
egyes alkatrészeit (példaul a nyomtat6 burkolatat).

d Ne telepitsen hasznalt fogyoeszkozt a nyomtatdba.

Vigydzat!

Q Ugyeljen arra, hogy ne érjen hozzd a beégetémii CAUTION Hot Surface (VIGYAZAT!
Forrd feliilet!) felirattal jelolt részéhez, és ennek kornyékén is legyen évatos. A nyomtaté
hasznalata kozben a beégetémii és a kornyezd részek felforrésodhatnak.

(A Ne dobja tiizbe az elhaszndlt fogydeszkiozoket, mert felrobbanhatnak és sériilést
okozhatnak. Ezekt6l az alkatrészektdl a helyi eldirasoknak megfeleléen szabaduljon meg.

Tonerkazetta

Ha az EPSON Status Monitor 3 ablakdban megjelenik egy figyelmeztetd {izenet, ki kell cserélnie a
tonerkazettat.

Ha a Toner fény vilagit és az Error (Hiba) fény villog az EPL-6200 nyomtatdn, vagy a Ready
(Kész) fény vilagit és az Error (Hiba) fény villog az AcuLaser M1200/EPL-6200L nyomtaton, az azt
jelenti, hogy a nyomtatobdl kifogyott a festék. Ha a jelz6fények a fentiek szerint viselkednek, vagy
megjelenik egy tizenet az EPSON Status Monitor 3 képernydjén, cserélje ki a tonerkazettat.

A nyomtatdpatronok cseréjekor foltétleniil tartsa be a kovetkezo kezelési dvintézkedéseket:

d Javasoljuk, hogy hasznaljon eredeti fogydeszkozoket. Nem eredeti fogydeszkozok hasznalata
esetén romolhat a nyomtatdsi minéség. Az Epson nem vallal felel¢sséget azokért a karokért és
problémakért, amelyek a nem az Epson altal gyartott vagy jovahagyott fogyoeszkozok
hasznalatabdl fakadnak.

[ Ha tonerkazettakkal dolgozik, mindig tiszta, sik feliiletre helyezze 6ket.
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[ Ha hideg kornyezetbdl meleg kdrnyezetbe vitte a nyomtatdpatront, a lecsapddé para okozta
karosodas elkeriilése érdekében varjon legalabb egy drat, miel6tt beszerelné.

Vigydzat!
[ Ne érjen hozzd a tonerkazettdkban 1évé festékhez. Ugyeljen rd, hogy ne keriiljon festék a
szemébe. Ha festék keriil a borére vagy a ruhdjdra, szappannal és vizzel azonnal mossa le.

(A A tonerkazettdkat tdrolja gyermekek el6l elzdrt helyen.

(A Ne dobja tiizbe az elhaszndlt nyomtatopatronokat, mert felrobbanhatnak és sériilést
okozhatnak. Ezekt6l az alkatrészektdl a helyi eldirasoknak megfeleléen szabaduljon meg.

(d  Ha kiszorodik a festék, soporje fel, vagy nedves ruhdval és szappanos vizzel torolje fel. Ne

haszndljon porszivot, mert az apro részecskék szikrdaval érintkezve tiizet foghatnak vagy
felrobbanhatnak.

A nyomtatopatron kicserélése

A nyomtatopatron kicseréléséhez kovesse az alabbi 1épéseket:

Megjegyzés:
A nyomtatépatron nem egy kiilondllo egység, amelyet kozvetleniil a nyomtatdba kell helyezni. A
tonerkazettdt a fényvezetd egység tokjaba kell helyezni, és azt kell a nyomtatéba betenni.

(A Az dbrdkon az EPL-6200 modell lathato.

1. Toljalejebb a nyomtat6 kimeneti talcdjat.
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2. Nyissa ki a nyomtato eliils6 fedelét: tegye az ujjat a fedél szélein 1évé részbe az abra szerint,
majd hizza a fedelet maga felé.

n Figyelem:
A nyomtatopatron kicserélésekor teljesen ki kell nyitnia a nyomtato fedelét, kiilonben kart
tesz a nyomtatoban.

3. Fogja meg a fényvezetd egység tokjat a fogantyujanal és lassan huizza ki a nyomtatobol.

W Vigydzat!
Ne érjen hozzd a beégetémiihioz, amelyen a CAUTION Hot Surface felirat olvashato. Ha a
nyomtaté haszndlatban volt, a beégetdmii forré lehet.

Figyelem:

Ugyeljen rd, hogy ne szérédjon ki a haszndlt tonerkazettdban megmaradt festék. Ha festék
keriil a nyomtaté belsejébe, tisztitsa meg egy tiszta, szdraz, szoszmentes ruhadarabbal vagy
egy porszivoval.
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4. A kioldo kart az 6ramutat6 jarasaval megegyez6en elforgatva tegye szabadda a tonerkazettat,
majd hizza ki a fényvezetd egység tokjabol.

5. Vegye ki az 4j tonerkazettat a csomagolasbol. A kazettat vizszintesen tartva el6szr gyengén
razza meg oldalirdnyba, majd eldre-hdtra, hogy egyenléen oszlassa el a festéket.
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n Figyelem:
Ne érjen hozzd a védéburkolat eltdvolitdsa utdan lathatéva valt gorgékhoz, kiilonben a
nyomtatds mindsége romolhat.

7. Ovatosan helyezze be a tonerkazettét a fényvezetd egység tokjéba, amig a helyére kattan.
Ugyeljen rd, hogy a nyomtatdpatron két végén 1év6 fiilek belecsusszanak a tokon 1évé hornyokba.
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8. Fogja meg a fényvezet egység tokjat és hizza ki a nyomtatobol. Tolja finoman a nyilasba,
amig kattandst nem hall.

9. Zarjale az elillsé fedelet.

A nyomtatopatron kicserélésekor a papirtovabbito gorgdt is meg kell tisztitani a kovetkezo
témakorben leirtak szerint: “A papirtovabbité gorgék megtisztitasa" 87. oldal.

Fényvezet6 egység
A fényvezetd egység cseréjekor foltétlentil tartsa be a kovetkezd kezelési dvintézkedéseket:

d A fotokonduktor egység cseréjekor keriilje, hogy az a sziikségesnél tobbet érintkezzen a szobai
tényekkel.

1 Ugyeljen ré, hogy ne karcolja meg a dob felszinét. Ne érjen a dobhoz, mert a bérrdl rakeriild
zsir maradando kart tehet a dobban, ami rontja a nyomtatas minGségét.
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(A lehetd legjobb nyomtatasi mindség ugy biztosithato, hogy a fotokonduktor egységet nem
tarolja olyan teriileten, ahol az kozvetlen napfény, por, sos levegé vagy korrodal6 gazok
(példaul ammoania) hatdsanak van kitéve. Az olyan helyeket is kertilje, ahol nagymértékben
vagy hirtelen valtozhat a hémérséklet és a paratartalom.

[J Ne dontse meg a fényvezet6 egységet.

Vigydzat!

[ Ne dobja tiizbe az elhaszndlt fényvezetd egységet, mert az felrobbanhat és sériilést okozhat.
A helyi eléirasoknak megfeleléen szabaduljon meg téle.

d A fényvezetd egységet tdrolja gyermekek eldl elzdrt helyen.

A fényvezeté egység cseréje
A kovetkezd 1épésekkel cserélheti ki a fényvezetd egységet:

Megjegyzés:

A fényvezetd egység nem egy kiilonallo egység, amelyet kiozvetleniil a nyomtatéba kell helyezni. A
fényvezetd egység a tonerkazettdval egyiitt taldlhato egy tokban, emiatt a fényvezets egység
cseréjekor a tonerkazettat is el kell tavolitani.

(A Az dbrdkon az EPL-6200 modell lathato.

1. Toljalejebb a nyomtat6 kimeneti talcdjat.
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2. Nyissa ki a nyomtato eliils6 fedelét: tegye az ujjat a fedél szélein 1évé részbe az abra szerint,
majd hizza a fedelet maga felé.

n Figyelem:
A fényvezeti egység kicserélésekor teljesen ki kell nyitnia a nyomtato fedelét, kiilonben kart
tesz a nyomtatoban.

3. Fogja meg a fényvezetd egység tokjat és huizza ki a nyomtatobol.
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4. A kioldo kart az 6ramutat6 jarasaval megegyez6en elforgatva tegye szabadda a tonerkazettat,
majd huzza ki a fényvezetd egység tokjabol.

5. Vegye ki az 4j fényvezetd egységet a csomagolasbol.

g Figyelem:
Ne érjen hozzd a fényvezets egység fényérzékeny dobjihoz. Ellenkez esetben a nyomtatds
mindsége romolhat.
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6. Ovatosan helyezze be a tonerkazettat az 0j fényvezetd egység tokjiba, amig a helyére kattan.
Ugyeljen ra, hogy a nyomtatopatron két végén 1év fiilek belecsusszanak a tokon levd hornyokba.

7. Fogja meg a fényvezetd egység tokjat és huzza ki a nyomtatdbol. Tolja finoman a nyilasba,
amig kattanast nem hall.

8. Zarjale az eliils6 fedelet.
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A fényvezetd egység kicserélése utan torolje a szamlalot. Az EPL-6200 nyomtato fényvezetd
egységének szamlaloja a kezeldpanel gombjaival vagy a nyomtatdillesztével is torolhetdk, mig az
AcuLaser M1200/EPL-6200L modell esetén a szamlald csak a nyomtatoillesztd segitségével torolhetd.

Az EPL-6200 modell esetén gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatd ki van kapcsolva, majd a
kezeléopanel O Start/Stop és az (il Information (Adatok) gombokat nyomva tartva kapcsolja be
a nyomtatot. Mindaddig tartsa lenyomva ezeket a gombokat, amig a Ready (Kész) és Error (Hiba)
jelz6fények nem vilagitanak. Megtortént a fényvezetd egység szamlaldjanak a torlése.

Informacié e fényvezed egység szamlalojanak a nyomtatoillesztd segitségével torténd torlésérdl: “A
fényvezet6 egység szamlaldjanak nullazasa" 37. oldal (Windows).
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Fejezet 7
A nyomtaté tisztitdsa és szdllitdsa

A nyomtato tisztitdsa

A nyomtato csak minimalis tisztitast igényel. Ha ugy tapasztalja, hogy romlik a nyomtatas
mindsége, tisztitsa meg a nyomtatd belsejét az itt leirtak szerint.

A tobbcélu talcat és a nyomtatd burkolatat is meg kell tisztitani néhanyszor havonta.

n Figyelem:
Ne hasznaljon semmilyen gyulékony gazt a nyomtatoban vagy a nyomtato koriil.

Megjegyzés:
Az dbrdkon az EPL-6200 modell lathaté.

A nyomtato burkolatdnak megtisztitdsa

Ha piszkos vagy poros a nyomtaté kiils6 burkolata, kapcsolja ki a késziiléket, majd gyenge
tisztitoszeres vizbe martott tiszta, puha ruhaval tordlje le.

n Figyelem:
Sose tisztitsa a nyomtatot alkohollal vagy higitéval. Az ilyen vegyszerek megrongdlhatjdk a
nyomtaté alkatrészeit és boritdasat. Vigydzzon, hogy ne keriiljon folyadék a nyomtaté
mechanikus rendszerébe és elektronikus alkatrészeire.

A nyomtato belsejének a tisztitdsa
A nyomtato belsejében felhalmozddhatnak a porszemek, ami hatdssal lehet a nyomtatas
mindségére. A nyomtatd belsejének és a papiradagolonak a megtisztitasahoz kovesse az alabbi

lépéseket:

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a nyomtato ki van kapcsolva.
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2. Nyissa ki a nyomtato eliils6 fedelét, tegye az ujjat a fedél szélein 1évé résekbe, az abra szerint,
majd hizza a fedelet maga elé.

3. Vegye ki a tonerkazettat és a fényvezet egységet: fogja meg a fényvezetd egység fogantyujat és
huzza ki a nyomtatobdl.

4. Egy tiszta, szaraz, szoszmentes ruhadarabbal tavolitsa el a koszt a nyomtato belsejébol. Ne
haszndljon stritett leveg6t. Ha probléma van a papirbehtizassal, tisztitsa meg a papirtovabbito
gorgoket egy tiszta, szaraz, szoszmentes ruhadarabbal.
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5. Tegye vissza a tonerkazettat és a fényvezeto egységet.

6. Zarjale a nyomtato fedelét, mig az le nem zarul kattanva.

7. Nyissa ki a nyomtaté kimeneti fedelét.
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9. Zarja be a kimeneti fedlapot.

10. Vegye ki az Osszes papirt a tobbcélu talcabdl, és egy tiszta, szaraz, szoszmentes ruhadarabbal
tisztitsa meg a talcat.

A papirtovdbbito gorgok megtisztitdsa

Egyes papirokat puderszeri bevonattal latnak el annak érdekében, hogy az egyik lapra nyomtatott
kép ne maszatolja el a rd helyezett masik lap hatuljat. Ha ilyen papirt tesz a tobbcélu talcaba, a por
rakeril a papirtovabbit6 gorgékre, ami el6bb-utdbb papirbehuzasi hibat fog eredményezni. Ha
kezdenek problémak mutatkozni a tobbcélu talcabol torténd behuzaskor, az alabbi lépéseket
kovetve tisztitsa meg a papirtovabbito gorgdket.

A papirtovabbito gorgék megtisztitasahoz kdvesse az alabbi lépéseket:

1. Gyd6z6djon meg rdla, hogy a nyomtaté ki van kapcsolva.
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2. Nyissa ki a nyomtato eliils6 fedelét, tegye az ujjat a fedél szélein 1évé résekbe, az abra szerint,
majd hizza a fedelet maga elé.

3. Vegye ki a tonerkazettat és a fényvezet egységet: fogja meg a fényvezetd egység fogantyujat és
huzza ki a nyomtatobdl.

4. Finoman tordlje meg a papirtovabbité gorgd gumi részét egy jol kicsavart ruhadarabbal.
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5. Tegye vissza a tonerkazettat és a fényvezets egységet.

6. Zarjale a nyomtato fedelét, mig az le nem zarul kattanva.

Kiszorodott festék eltdvolitdsa

Ha festék keriilt a nyomtatd belsejben, ne hasznalja a nyomtatét addig, amig a kiszorodott festéket
el nem tévolitotta.

Ha csak kevés festék szorodott ki, 6vatosan tordlje meg a nyomtato belsejét egy tiszta, szaraz,
sz6szmentes ruhadarabbal.

Ha sok festék szorodott ki, soporje fel szemétlapatra eltavoitas céljabol. Ezutan agy tiszta, szaraz,
szoszmentes ruhadarabbal dvatosan torolje meg a nyomtato belsejét.

Megjegyzés:
Ha ruhdra keriil festék, oblitse ki hideg vizben. Ne tegye meleg vizbe, mert ekkor a festék foltot
hagyhat a ruhdn.

A nyomtato szdllitdsa

Ha a nyomtatdt szallitania kell, gondosan csomagolja vissza eredeti dobozaba, az eredeti
csomagoldanyagokkal, az alabbiak szerint:

n Vigydzat!
A nyomtatot mozgatds kozben mindig fiiggélegesen tartsdk.

1. Kapcsolja ki a nyomtatot.
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2. Huzza ki a tapkabelt a fali csatlakozobol, majd a nyomtatobol.

3. Huzza ki az 6sszes illesztékabelt a nyomtatobal.

4. Vegye ki az 0sszes papirt a tobbcélu talcabol.

5. A nyomtatomodelltdl fiigg6en tavolitsa el, vagy zarja le a tobbcélu talcat.
EPL-6200

Fogja meg a tobbcélu talca aljat mindkét kezével, és az als6 részénél fogva huzza ki a nyomtatébol.

AcuLaser M1200/EPL-6200L

6. Szerelje le az opcionalis 500 lapos A4-es als6 papirkazettat és/vagy a duplex egységet, ha fel van
szerelve. (csak EPL-6200)

7. Tegye ra a védéanyagokat a nyomtatdéra, majd csomagolja be az eredeti dobozaba.
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n Figyelem:
Ugyeljen rd, hogy a fényvezetd egységet és a tonerkazettdt ne érje fény a sziikségesnél
hosszabb ideig.

A nyomtatd tisztitasa és szallitdsa 91



AculLaser M1200 Series User’s Guide

Fejezet 8
Hibaelhdritds

A Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények (AcuLaser M1200/EPL-6200L)

A nyomtato tetején 1évé Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények jelzik els6ként a hibat. A
jelz6fények allapota — vilagit, kikapcsolva, villog - jelzi a nyomtato allapotat; az alabbiak szerint.
Az EPSON Status Monitor 3 alkalmazds Allapotfigyelmeztetés ablakaban az eléfordulé hiba tipusa
és a lehetséges megoldas leirasa jelenik meg. A felmeriilt probléma jellegét ennek a fejezetnek a
segitségével hatarozhatja meg, elharitasat pedig az alabbiakban ajanlott eljarasokat az itt megadott
sorrendben végrehajtva végezheti el.

Jelz6fények

b

a. Error (Hiba) fény
b. Ready (Kész) fény

A jelzéfények allapota a kovetkezok:

. /4 N‘Ild ’ . /4 ~ ! rd
be: m, villogas: Mz, lassu villogas: ZH_
] )

Allapot/Hiba/Figyelmeztetés JELZOFENYEK
Ready (Kész) Error (Hiba)
“Javitas sziikséges (vezérl6hiba) (Service Required (controller error))" 94. oldal K -
“Javitds sziikséges (motorhiba) (Service Required (engine error))" 94. oldal N N
“Javitas sziikséges (protokollhiba) (Service Required (protocol error))" 94. oldal S -
Papirelakadds a kimenetnél" 95. oldal - -
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Allapot/Hiba/Figyelmeztetés JELZOFENYEK
Ready (Kész) Error (Hiba)
“Papirelakadas" 95. oldal - -
“Kifogyott a papir/Elakadds a bemenetnél (Paper Out/Feed Jam)" 95. oldal - -
“Nincs tonerkazetta behelyezve (No Developer Cartridge Installed)" 95. oldal - -
“Hibds tonerkazetta van behelyezve (Wrong Developer Cartridge Installed)" 95. oldal - -
“A behelyezett tonerkazetta nem eredeti EPSON termék (Installed Developer Cartridge - Sl
is Not a Genuine Epson Product)" 96. oldal e
“Tonerkazetta memdriahiba (Developer Cartridge Memory Error)" 96. oldal - S
“Toner Out (Kifogyott a toner)" 96. oldal - N
“Ellils6 fedél nyitva" 96. oldal - -
“Kimeneti fedél nyitva (Output Cover Open)" 97. oldal - -
“Nem megfelelé méretli papirra torténé nyomtatas" 97. oldal - N
“Nem tdmogatott papirméret (Unsupported Paper Size)" 97. oldal - Sl
“Idétullépés hiba" 97. oldal - S
“Nincs elég memoria az aktualis oldal kinyomtatasahoz " 97. oldal - S
“Papirméret figyelmeztetés" 98. oldal - Kl
“Nem sikerilt minden oldalt kinyomtatni" 98. oldal - K
“Warming Up (Bemelegedés)" 98. oldal N Kl
“Cserélje ki a fényvezet6 egységet” 98. oldal \i, K
.-
“Kevés a toner" 98. oldal \i, K
.-
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Allapot/Hiba/Figyelmeztetés JELZOFENYEK
Ready (Kész) Error (Hiba)
“A behelyezett tonerkazetta nem eredeti EPSON termék figyelmeztetés" 99. oldal \i, K
.

“Alvé tzemmaod" 99. oldal - K
“Ready (Kész)" 99. oldal - K
“Nyomtatas" 99. oldal N KI
“Adatok feldolgozéasa" 99. oldal N K

Megjegyzés:

Ha a hiba az alabb ajanlott miiveletek végrehajtdsa utan is fennall, akkor forduljon a késziilék

eladdjahoz vagy szakszervizhez.

Javitds sziikséges (vezérléhiba) (Service Required (controller error))

Kezel6panel: Error (Hiba) jelz6fény vilagit.

Meghibasodott a késziilék vezérldje. Kapcsolja ki a nyomtatdt, varjon 5 masodpercet, majd

kapcsolja be tjra. Ha ujra kigyullad az sszes jelz6fény, akkor kapcsolja ki a nyomtatét, huzza ki az

elektromos haldzati csatlakozot, és forduljon szakszervizhez.

Javitas sziikséges (motorhiba) (Service Required (engine error))

Kezel6panel: a Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények villognak.

Meghibasodott a nyomtaté motorja. Kapcsolja ki a nyomtatét, varjon 5 masodpercet, majd
kapcsolja be tjra. Ha tjra kigyulladnak a jelz6fények, akkor kapcsolja ki a nyomtatét, huzza ki az

elektromos halézati csatlakozét, és forduljon szakszervizhez.

Javitds sziikséges (protokollhiba) (Service Required (protocol error))

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény villog, az Error (Hiba) jelz6fény vilagit.

Protokollhiba tortént. Kapcsolja ki a nyomtatét, varjon 5 masodpercet, majd kapcsolja be tjra. Ha

ujra kigyulladnak a jelz6fények, akkor kapcsolja ki a nyomtatot, hizza ki az elektromos halozati

csatlakozot, és forduljon szakszervizhez.
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Papirelakadds a kimenetnél

Kezel6panel: a Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények vilagitanak.

Jelzi, hogy a nyomtaté belsejében elakadt a papir. Nyissa ki a nyomtat6 kimeneti fedlapjat, tavolitsa
el a begylir6dott papirt, majd zarja le a fedlapot. A hibajelzés automatikusan megsziinik, a
nyomtat6 pedig Ujranyomtatja a begytirt papirra es6 adatokat.

Papirelakadds

Kezel6panel: a Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények vilagitanak.

Jelzi, hogy a nyomtat6 belsejében elakadt a papir. Nyissa ki a nyomtat¢ eliils6 fedlapjat, tavolitsa el
a begylir6dott papirt, majd zarja le a fedlapot. A hibajelzés automatikusan megsztinik, a nyomtaté
pedig ujranyomtatja a begytirt papirra es6 adatokat.

Kifogyott a papir/Elakadds a bemenetnél (Paper Out/Feed Jam)

Kezel6panel: a Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények vilagitanak.
Jelzi, hogy nincs papir betdltve a nyomtatdba, vagy a bet6ltdnyilasnal elakadt a papir.

Ha nincs papir betéltve, akkor helyezzen papirt a tobbcélu talcaba, majd nyissa fel és zarja le
nyomtatd eliils6 fedlapjat. A papir betoltésével kapcsolatban lasd: “Papir betéltése " 23. oldal.

A hibat az EPSON Status Monitor 3 alkalmazas altal megjelenitett ablak Continue (Folytatas)
gombjara kattintva torolheti.

Ha van betoltve papir, akkor az elakadt a bet6ltényilasnal. A papirtovabbitasi problémak
elhdritasaval kapcsolatban lasd: “Az elakadt papir eltavolitasa" 101. oldal. A hibajelzés
automatikusan megsziinik, ha eltavolitja a begylir6dott papirt, majd felnyitja és lezarja a nyomtato
eliils6 fedlapjat.

Nincs tonerkazetta behelyezve (No Developer Cartridge Installed)

Kezel6panel: a Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények vilagitanak.

Nincs vagy rosszul van behelyezve a tonerkazetta. Ellendrizze, hogy a tonerkazetta helyesen van-e
behelyezve, illetve a “Tonerkazetta" 73. oldal szakaszban leirtakat kdvetve vegye ki és helyezze vissza.

Hibds tonerkazetta van behelyezve (Wrong Developer Cartridge Installed)

Kezel6panel: a Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények vilagitanak.
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A behelyezett tonerkazetta hibas vagy nem a nyomtatdba valé tipusu. A “Tonerkazetta” 73. oldal
szakaszban foglaltakat kovetve helyezzen be 4j vagy megfelel6 tipust tonerkazettat.

A behelyezett tonerkazetta nem eredeti EPSON termék (Installed Developer Cartridge is
Not a Genuine Epson Product)

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit, az Error (Hiba) jelz6fény villog.

A behelyezett tonerkazetta nem eredeti EPSON termék. Az ilyen termékek hasznalata a nyomtaté
megrongalodasat és a nyomtatasi minéség romlasat okozhatja. Tavolitsa el a jelenleg behelyezett
tonerkazettat, majd helyezzen be egy eredeti Epson kazettat, betartva a kovetkezd utasitasokat:
“Tonerkazetta" 73. oldal.

Ha tovabbra is a meglévé tonerkazettat szeretné hasznalni és tor6lni szeretné a hibat, akkor
kattintson az EPSON Status Monitor 3 alkalmazas altal megjelenitett ablak Continue (Folytatas)
gombjara.

Tonerkazetta memoriahiba (Developer Cartridge Memory Error)
Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit, az Error (Hiba) jelz6fény villog.

/////

préobalja meg kivenni és visszahelyezni a tonerkazettat, vagy cserélje ki egy Gjra. Ha a hiba igy sem
szlinik meg, kapcsolja ki a késziiléket, majd kapcsolja be ujra.

Toner Out (Kifogyott a toner)

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit, az Error (Hiba) jelz6fény villog.

A tonerkazettabol kifogyott a toner. A “Tonerkazetta”" 73. oldal szakaszban taldlhaté utasitasokat
kovetve cserélje ki a tonerkazettat. Ha torolni szeretné a hibajelzést, és ki szeretné nyomtatni a
kovetkezd oldalt, akkor kattintson az EPSON Status Monitor 3 alkalmazas éltal megjelenitett ablak
Continue (Folytatas) gombjara. Ezt kovetGen a hibajelzés Gjra megjelenik, amig ki nem cseréli a
tonerkazettat. Ha a Toner Out Error (Kifogyott a tinta hiba) beallitast Off (Ki) értékre llitja, akkor
a hibajelzés ellenére is folytathatja a nyomtatast.

Eliils6 fedél nyitva
Kezel6panel: a Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények vilagitanak.

A nyomtato eliilsé fedlapja nyitva van. Bizinyosodjon meg arrol, hogy a nyomtato eliilsé fedlapja
megfelel6 mdon zarva van. Ebbél a célbdl nyissa fel és zarja le ismét a nyomtato eliilsé fedlapjat.
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Kimeneti fedél nyitva (Output Cover Open)

Kezel6panel: a Ready (Kész) és Error (Hiba) jelz6fények vilagitanak.

A nyomtat6 kimeneti fedlapja nyitva van. Bizonyosodjon meg, hogy a nyomtat6 kimeneti fedlapja
megfelel6 médon zarva van. Ebbdl a célbol nyissa fel és zarja le Gjra a nyomtaté kimeneti fedlapjat.

Nem megfelel6 méretii papirra torténé nyomtatds

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit, az Error (Hiba) jelz6fény villog.

A papirforrasba helyezett papir mérete nem megfelel6. Cserélje ki a papirt megfelel6 méretire,
majd kattintson az EPSON Status Monitor 3 alkalmazas altal megjelenitett ablak Continue
(Folytatas) gombjara. Ha médositani szeretné a nyomtatd illesztéprogramjanak beallitasait, akkor
kattintson a Stop gombra.

Nem tdmogatott papirméret (Unsupported Paper Size)

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit, az Error (Hiba) jelz6fény villog.

A megadott méretii papir hasznalatat a nyomtaté nem tamogatja, vagy a papirbetdltés irdnya
helytelen. Ha - a hibat okozd oldallal - folytatni szeretné a nyomtatast, akkor kattintson az EPSON
Status Monitor 3 alkalmazas altal megjelenitett ablak Continue (Folytatas) gombjara. Ha
modositani szeretné a nyomtato illesztéprogramjanak beallitasait, akkor kattintson a Stop gombra.

Idétullépés hiba
Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit, az Error (Hiba) jelz6fény villog.

A szamitogép és a nyomtato kozotti adatatvitel megszakadt, és idotallépés tortént. A nyomtatas
folytatasahoz kattintson az EPSON Status Monitor 3 alkalmazas dltal megjelenitett ablak Print
Again (Ujranyomtatas) gombjara. Ha a nyomtatds nem indul djra, vagy meg szeretné valtoztatni
a nyomtato illesztéprogramjanak beallitasait, akkor kattintson a Stop gombra.

Nincs elég memoria az aktudlis oldal kinyomtatdsdhoz

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit, az Error (Hiba) jelz6fény villog.

A nyomtatonak nincs elég memoridja ahhoz, hogy kinyomtassa az aktudlis oldalt. Ha — a hibat
okozd oldallal - folytatni szeretné a nyomtatast, akkor kattintson az EPSON Status Monitor 3
alkalmazas altal megjelenitett ablak Continue (Folytatas) gombjara. Ha mddositani szeretné a
nyomtatd illesztéprogramjanak beallitasait, akkor kattintson a Stop gombra.
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Papirméret figyelmeztetés

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit.

A nyomtatoba betoltott papir mérete nem egyezik a megadottal. Ha mellézni szeretné a
tigyelmeztetést, akkor kattintson az EPSON Status Monitor 3 alkalmazas altal megjelenitett ablak
Close (Bezaras) gombjara.

Nem sikeriilt minden oldalt kinyomtatni

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit.

A figyelmeztetés akkor jelenik meg, ha Kevés a memoria az aktudlis oldal kinyomtatasahoz hiba
1épett fel, és az Auto Continue (Automatikus folytatas) beallitds értéke On (Be). Ha mell6zni
szeretné a figyelmeztetést, akkor kattintson az EPSON Status Monitor 3 alkalmazas altal
megjelenitett ablak Close (Bezaras) gombjara.

Warming Up (Bemelegedeés)
Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény villog.

Jelzi, hogy a nyomtato éppen bemelegedés alatt all, amelyet kdvetéen képes lesz az adatok
feldolgozasara és kinyomtatasara.

Cserélje ki a fényvezeto egységet

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény villog (a szokasosnal ritkabb iitemben).

Jelzi, hogy a fényvezetd egység élettartamanak végéhez kozeledik (kevesebb mint 5%). Készitsen
el6 egy 4j fényvezetd egységet, amellyel ki tudja cserélni a jelenlegit. Tovabbi tudnivaldk:
“Fényvezeto egység" 78. oldal.

Ha ideiglenesen mell6zni szeretné a figyelmeztetést, akkor kattintson az EPSON Status Monitor 3
alkalmazas altal megjelenitett ablak Close (Bezaras) gombjara. A fényvezetd egység alaphelyzetbe
allitasaval szintén torolhet6 a figyelmeztetés.

Kevés a toner
Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény villog (a szokasosnal ritkabb titemben).

Jelzi, hogy a tonerkazetta hamarosan kiiiriil. Készitsen el6 egy uj tonerkazettat, amellyel ki tudja
cserélni a kifogyoban 1évét. Tovabbi tudnivalok: “Tonerkazetta” 73. oldal.
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A behelyezett tonerkazetta nem eredeti EPSON termék figyelmeztetés

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény villog (a szokasosnal ritkabb titemben).

A figyelmeztetés arrol értesit, hogy a behelyezett tonerkazetta nem eredeti Epson termék. Az ilyen
termékek hasznalata a nyomtaté megrongalddasat és a nyomtatasi mindség romlasat okozhatja.
Tavolitsa el a jelenleg behelyezett tonerkazettat, majd helyezzen be egy eredeti Epson kazettat,

betartva a kovetkezd utasitdsokat: “Tonerkazetta" 73. oldal.

Ha ideiglenesen mell6zni szeretné a figyelmeztetést, akkor kattintson az EPSON Status Monitor 3
alkalmazas altal megjelenitett ablak Close (Bezaras) gombjara.

Alvé iizemméd
Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit.
Jelzi, hogy a nyomtato energiatakarékos modba kapcsolt. A nyomtato akkor valt ilyen

tizemmodba, ha éppen nem hasznaljdk. Ha az Alvé méd engedélyezve van, akkor a nyomtatd 5
perc utan kapcsol alvo tizemmddba.

Ready (Kész)

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény vilagit.

Azt jelzi, hogy a nyomtato készen all a nyomtatasra.
Nyomtatas

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény villog.

Jelzi, hogy a nyomtat6 éppen nyomtat.
Adatok feldolgozdsa

Kezel6panel: a Ready (Kész) jelz6fény villog.

Jelzi, hogy a nyomtat6 éppen adatfeldolgozast végez.
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Tesztoldal nyomtatdsa

Ha informaciot szeretne szerezni a nyomtaté aktudlis allapotardl, nyomtasson ki egy tesztoldalt. A

tesztoldalon lathatok a nyomtato, az aktualis bedllitasok és a felszerelt kiegésziték adatai.

AculLaser M1200/EPL-6200L

Windows rendszerben

Az illesztéprogrambdl az alabbi l1épéseket kovetve indithatja el a tesztoldal nyomtatasat:

1.

2.

Kattintson a Start gombra, és valassza a Settings majd a Printers parancsot.

Az egér jobb gombjaval kattintson a megfelel6 nyomtato ikonjara, majd valassza a helyi menii
Properties parancsat.

Térjen at a Optional Settings (Valaszthat6 beallitasok) lapra, és kattintson az Status
Sheet (Allapotlap) gombra. A nyomtaté kinyomtatja a tesztoldalt.

Macintosh felhaszndlok esetén

Mac OS X 10.5 felhaszndlok esetén

1.

Nyissa meg a System Preferences (Rendszerbeallitasok) meniit és kattintson a Print & Fax
(Nyomtatas & faxolas) ikonra.

Valassza ki a sajat nyomtatojat a Nyomtatok listan és kattintson a Open Print Queue
(Nyomtatasi varakozasi sor megnyitasa) elemre.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Option (Beallitasok) gombot és kattintson a Utility
(Segédprogram) ikonra.

Vilassza ki sajat nyomtatojat a EPSONRemotePanel parbeszédpanelen.

Kattintson az Status Sheet (Allapotlap) lehetéségre, majd kattintson a Configuration
(Konfiguracio) elemre.

Mac OS X 10.4 vagy kordbbi verziék felhaszndldi esetén

1.

Nyissa meg a Print parbeszédpanelt.
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2. Valassza ki a Printer Settings (Nyomtatobeallitasok) parbeszédpanelt és kattintson a
Utility (Segédprogram) fiilre.

3. Kattintson az EPSON Remote Control Panel ikonra.
4. Vilassza ki sajat nyomtatdjat a EPSONRemotePanel parbeszédpanelen.

5. Kattintson az Status Sheet (Allapotlap) lehetéségre, majd kattintson a Configuration
(Konfiguracio) elemre.

Az elakadt papir eltdvolitdsa

Ha elakad a papir a nyomtatéban, az EPSON Status Monitor 3 alkalmazas figyelmeztetd
lizeneteket jelenit meg.

Az elakadt papir eltavolitdsdval kapcsolatos ovintézkedések

Az elakadt papir eltavolitasakor iigyeljen az alabbiakra:

Az elakadt papir eltavolitasat nem szabad er6ltetve végezni. A leszakadt papirdarabkak
nehezen tavolithatok el, és tovabbi papirelakadasokat okozhatnak. A papirt évatosan huzza,
nehogy elszakadjon.

(d Az elakadt papirt probélja egyenletesen, két kézzel huzni, hogy ne szakadjon el.

(d Ha a begytir6dott és elszakadt papir darabjai a nyomtatoban maradtak, illetve a papir a
fejezetben nem emlitett helyen szorult be, akkor forduljon szakszervizhez.

. Vigydzat!
Ugyeljen arra, hogy ne érjen hozzd a beégetémii CAUTION Hot Surface (VIGYAZAT! Forré
feliilet!) felirattal jelolt részéhez, és ennek kornyékén is legyen dvatos. A nyomtaté haszndlata
kozben a beégetémii és a kornyezd részek felforrosodhatnak.

A papirbehuzdsi problémadk és papirelakaddsok megel6zése

Ha gyakran iitkozik papirbehuzasi vagy papirelakadasi problémakba, akkor alkalmazza az alabbi
megel6z6 intézkedéseket:
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U

Ujjaival porgesse végig a papirkoteg lapjait, majd betoltés el6tt élikon iitogetve igazitsa
egymashoz a lapokat.

Ugyeljen arra, hogy ne toltson tul sok papirt a talcaba.
A papirvezetdket ugy allitsa be, hogy a papirlapok behuizasa akadalytalan legyen.

A szinével lefelé tarold talcaba legfeljebb 100 lapot hagyjon felgyiilemleni.

[ AN WA N

Prébalja meg atforditani a talcaban 1év6 papirkoteget. A legtobb papircsomagon oldalt nyil
jelzi a lapok fels6 oldalat.

L

Nyomtatas kozben ne t6ltson be papirt.

Papirelakadds — a nyomtato belsejében

Ha a papir a nyomtaté belsejében akad el, akkor eltavolitasahoz kovesse az alabbi 1épéseket:

Megjegyzés:
Az dbrdkon az EPL-6200 modell ldthaté.

1. Zarjale a kimeneti talcat.

Hibaelharitas 102



AculLaser M1200 Series User’s Guide

2. Nyissa fel a nyomtato eliils6 fedlapjat, igy hogy a fedlap két oldalan talalhaté mélyedésekbe
nyulva (az alabbi abra alapjan) maga elé htizza a fedlapot.

3. Vegye ki a tonerkazettat.
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n Figyelem:
(d A tonerkazetta kivételekor soha ne érintse meg a fedélemez alatti tonerdobot, mert
ezzel a nyomtatdsi mindség leromldsdt okozhatja.

(d Ne érintse meg a fényvezetd egység fényérzékeny dobjdt, mert ezzel a nyomtatdsi
mindség romldsdt okozhatja.
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Megjegyzés:
Ha a papirlapot nehéz kihiizni, mert csak egy kis része érhetd el, lasd: “Papirelakadds — a
kimeneti fedlapnal” 105. oldal.

5. Helyezze vissza a tonerkazettat.

6. Zarjale a nyomtato eliils6 fedelét.

A nyomtatas az elakadt lappal automatikusan tjraindul. Ha a Error (Hiba) jelz6fény az elakadt

papirlapok eltavolitdsa utan is villog, akkor a hibajelzés megsziintetéséhez tjra nyissa ki és zarja le
a nyomtato eliils6 fedlapjat.

Papirelakadds — a kimeneti fedlapnadl

Ha a nyomtatd belsejében elakadt papirt csak nehezen lehet kihtzni, mert csak egy kis részhez
lehet hozzaférni, akkor a lapot az alabbi 1épéseket kovetve tavolithatja el:

Megjegyzés:
Az dbrdkon az EPL-6200 modell lathaté.

1. A kimeneti talca legyen felhajtva.

2. Nyissa ki a nyomtat6 kimeneti fedelét.
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3. Ovatosan, két kézzel huzva tavolitsa el az elakadt papirt.

4. Zarja be a kimeneti fedlapot.

5. Nyissa ki és zdrja vissza a nyomtato eliils6 fedlapjat. Az elakadt papirlap tartalmat a késziilék
automatikusan Ujranyomtatja.
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Papirelakadds — a tobbcélu talcdan (AcuLaser M1200/EPL-6200L)

Az alabbi abra szemlélteti az ilyen elakadasok kialakulasat:

&

Qo

ol
| %

A tobbcélu talcandl jelentkezd papirelakadast az alabbi lépéseket kovetve sziintetheti meg:

1. Tavolitsa el a tobbcélu talcabdl az dsszes papirt.
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Zarja le a kimeneti talcat és nyissa ki a nyomtato eliils6 fedlapjat.

Tavolitsa el a leszakadt vagy a nyomtatéban maradt papirdarabokat, majd zarja vissza az eliils6
fedlapot.

Megjegyzés:
Ha sziikséges, vegye ki a tonerkazettdt, és tavolitsa el a papirtovabbitdsi titon maradt
papirdarabokat is. Ezt kovetéen helyezze vissza a kazettdt.

A papirkoteget sima feliilethez iitogetve igazitsa egymashoz a lapok szélét, majd dvatosan
helyezze vissza a koteget a tobbcélu talcaba.

Megjegyzés:
Kordabban dsszehajtott vagy meggytirddott papirt ne toltson be a nyomtatéba.

Ujra nyissa ki a nyomtatd eliilsé fedlapjat majd hajtsa vissza, amig a helyére nem kattan. Az
elakadt papirlap tartalmat a késziilék automatikusan tjranyomtatja.

A miikodéssel kapcsolatos probléemadk

A Ready (Kész) jelz6fény nem gyullad ki a nyomtaté bekapcsolasakor.

Ok

Teendd

A nyomtaté nem kap aramellatast.

Kapcsolja ki a nyomtatét, ellenérizze a nyomtaté elektro-
mos csatlakozasat, majd kapcsolja vissza a nyomtatot.

Az elektromos csatlakozdaljzatot kiilsé kapcsold vagy au-
tomatikus idézit6késziilék szabalyozza.

Ellenérizze, hogy be van-e kapcsolva a kapcsold, az aljzat
hibamentességének ellenbrzéséhez csatlakoztasson mas
elektromos eszkozt az aljzathoz.

A Ready (Kész) jelz6fény vilagit, de a nyomtaté nem nyomtat.

Ok

Teendd

Lehet, hogy a nyomtaté nincs megfeleléen csatlakoztat-
va a szamitogéphez.

Hajtsa végre a Uzembe helyezési utmutaté-ban mega-
dott [épéseket.

Az illesztékabel csatlakozasa nem megfeleld.

Ellenérizze az illesztékabel csatlakozasat a nyomtaténal
és a szamitogépnél is. Ugyeljen arra, hogy a csatlakozé-
kat a rogzitéfulekkel biztositsa.
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A Ready (Kész) jelz6fény vilagit, de a nyomtaté nem nyomtat.

Ok

Teendd

Nem megfelel6 az illesztékabel.

Ha a parhuzamos feliiletet haszndlja, akkor dupla arnyé-
kolasu, csavart érpdras, legfeljebb 1,8 méter hosszusagu
kabelre van sziikség.

Az USB feliilet esetében a Revision 2.0 szabvanynak meg-
felel6 kabelt kell hasznalni.

Hiba tortént abban az alkalmazasban, amelybdl nyomtat-
ni prébal.

Zérja be az alkalmazast, és inditsa Gjra a szamitégépet.
Ezutén prébdlja meg Ujra a nyomtatast.

A szamitdégép nem rendelkezik elegendd memoriaval az
adatok nyomtatasahoz.

Csokkentse a nyomtatasi feladat tartalmat, vagy - végle-
ges megoldasként — bdvitse a szamitdgép memdriajat.

Nyomattal kapcsolatos problémdk

A nyomat egy része vagy egésze zavaros vagy csillagok lathatdk helyette

Ok

Teendd

Az illesztékabel csatlakozasa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy az interfészkabel mindkét végét megfe-
lel6en csatlakoztatta.

Nem megfelelé az illesztékabel.

Ha a parhuzamos feliiletet haszndlja, dupla arnyékolasu,
csavart, legfeljebb 1,8 méter hosszusagu kabelre van sziik-
ség.

Az USB feliilet esetében a Revision 2.0 szabvénynak meg-
felel6 kabelt kell haszndlni.

Nem megfelel6 a nyomat elhelyezkedése

Ok

Teendd

Az alkalmazasban nem megfelel6 az oldalhosszusag és a
margok bedllitasa.

Ellenérizze, hogy helyes bedllitasokat hasznal-e az alkal-
mazasban az oldalhosszdsagnal és a margéknal.
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A grafikék hibasan jelennek meg.

Ok Teendd

El6fordulhat, hogy tobb memériara van sziikség. A képek kinyomtatdasa éltaldaban igen memoriaigényes
mdvelet. A nyomtatd illesztéprogramjanak Print Quality
(Nyomtatdsi minéséqg) beallitdsanal valasszon gyengébb
mindséget. Ha EPL-6200 tipusu nyomtatoét hasznal, akkor
- végleges megoldasként - bévitheti a nyomtaté memo-
rigjat is.

Egy oldalt nem sikertilt kinyomtatni (csak AcuLaser M1200/EPL-6200L esetében)

Ok Teendd

Nem volt elég memdria az 6sszes oldal kinyomtatasahoz. | A képek kinyomtatdsa altaldban igen memdriaigényes
mdvelet. A nyomat elkészitéséhez ellenérizze, hogy az
Avoid Insufficient Memory Error (Kevés meméridra figyel-
meztetd hibaiizenet elkeriilése) jel6lénégyzet be van-e
jelolve. Az ellen6rzés menetérdl az Avoiding Insufficient
Memory Error (Kevés memoéridra figyelmeztetd hibaiize-
net elkertilése) meniiben, a Windows illetve Macintosh
rendszer alatt részekben tdjékozédhat.

A nyomtatdsi minéséggel kapcsolatos problémdk

A hattér sotét vagy szennyezdédéseket tartalmaz

Ok Teendd

Poros a nyomtatén beliil a papir athaladasi utja. Kapcsolja ki a nyomtatoét. Tisztitsa meg a nyomtaté belsé
alkatrészeit harom, egyetlen karaktert tartalmazé oldal
kinyomtatasaval.

Nem megfelelé a nyomtatéhoz hasznalt papir tipusa. Ha a papir fellilete nem kell6képpen sima, torzulhatnak a
kinyomtatott karakterek. A legjobb eredményt finom, j6
mindségl masoldpapirral lehet elérni. Tudnivaldk a papir
kivalasztasarol: “Hasznalhato papirtipusok” 115. oldal.

A Density (Siiriiség) bedllitas tul sotét értéket kapott. Vaélasszon vildgosabb értéket a nyomtatdillesztéprogram-
janak Density (Siirliség) bedllitadsanal.

A tonerkazetta meghibasodott. Kapcsolja ki a nyomtatét. Vegye ki a kazettat, finoman raz-
za meg oldalra, majd helyezze vissza. Ha ezzel nem sike-
rult elharitani a problémat, akkor a “Tonerkazetta" 73. ol-
dal részben foglaltakat kovetve cserélje ki a tonerkazettat.
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A hattér sotét vagy szennyezddéseket tartalmaz

Ok

Teendd

Lehetséges, hogy meghibasodott a fényvezet6 egység.

Kapcsolja ki a nyomtatét. Vegye ki és helyezze vissza az
egységet. Ha ezzel nem sikerdiilt elhdritani a problémét,
akkor a “Fényvezetd egység" 78. oldal részben foglalta-
kat kdvetve cserélje ki a fényvezetd egységet.

Fekete vagy fehér savok lathaték a nyomaton

Ok

Teendd

Poros a nyomtaton belil a papir dthaladasi Gtja.

Kapcsolja ki a nyomtatét. Tisztitsa meg a nyomtaté belsé
alkatrészeit harom, egyetlen karaktert tartalmazé oldal
kinyomtatasaval.

Nyirkos vagy nedves a papir.

A nyomtaté érzékeny a papirba felszivodott nedvesség-
re. Minél nedvesebb a papir, annal halvanyabb a nyomat.
A papirt mindig széraz kdrnyezetben tarolja.

Nem megfelel6 a nyomtatéhoz hasznalt papir tipusa.

Ha a papir felllete nem kell6képpen sima, torzulhatnak a
kinyomtatott karakterek. A legjobb eredményt finom, jé
min6ségl masoldpapirral lehet elérni. Tudnivaldk a papir
kivalasztasardl: “Hasznélhato papirtipusok” 115. oldal.

A tonerkazetta meghibédsodott.

Kapcsolja ki a nyomtatot. Vegye ki a kazettat, finoman raz-
za meg oldalra, majd helyezze vissza. Ha ezzel nem sike-
rult elharitani a problémat, akkor a “Tonerkazetta" 73. ol-
dal részben foglaltakat kovetve cserélje ki a tonerkazettat.

Lehetséges, hogy meghibasodott a fényvezet6 egység.

Kapcsolja ki a nyomtatét. Vegye ki és helyezze vissza az
egységet. Ha ezzel nem sikerdilt elhdritani a problémét,
akkor a “Fényvezetd egység" 78. oldal részben foglalta-
kat kovetve cserélje ki a fényvezetd egységet.

Hidanyoznak a nyomat egyes részei

Ok

Teendd

Nyirkos vagy nedves a papir.

A nyomtaté érzékeny a papirba felszivodott nedvesség-
re. Minél nedvesebb a papir, annal halvanyabb a nyomat.
A papirt mindig széraz kdrnyezetben tarolja.

Nem megfelelé a nyomtatéhoz hasznalt papir tipusa.

Ha a papir fellilete nem kell6képpen sima, torzulhatnak a
kinyomtatott karakterek. A legjobb eredményt finom, j6
min6ségl masoldpapirral lehet elérni. Tudnivaldk a papir
kivalasztasaroél: “Hasznélhato papirtipusok” 115. oldal.
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Teljesen Ures oldalak jonnek ki a nyomtatébol

Ok

Teendd

Lehet, hogy a nyomtaté egyszerre tobb lapot hizott be.

Vegye ki a papirkdteget a nyomtatdbdl, és porgesse at a
lapokat. A szélek kiegyengetéséhez itogesse sima felllet-
hez a kdteget, majd tegye vissza a papirt.

A tonerkazetta élettartamanak végéhez kozeledik.

Ha az EPSON Status Monitor 3 segédprogram azt jelzi,
hogy kevés a festék a tonerkazettdban, akkor a kazetta
cseréjével kapcsolatban tanulmanyozza at a “Tonerkazet-
ta" 73. oldal rész tartalmat.

A tonerkazetta rosszul van behelyezve.

A “Tonerkazetta" 73. oldal részben foglaltak szerint ellen-
Orizze, hogy helyesen van-e behelyezve a tonerkazetta.

Lehetséges, hogy a hibat az alkalmazés vagy az illesztéka-
bel okozza.

A nyomtaté illesztéprogramjabdl inditsa el egy tesztoldal
kinyomtatdsat. Ha tovabbra is fehér lapokat kap, val6szi-
ndleg a nyomtaté hibasodott meg. Kapcsolja ki a nyom-
tatot, és forduljon a késziilék forgalmazdéjahoz.

Halvany vagy elmosédott a kinyomtatott kép

Ok

Teendd

Nyirkos vagy nedves a papir.

Minél nedvesebb a papir, annal halvanyabb a nyomat. A
papirt mindig szadraz kdrnyezetben térolja.

Nem megfelelé a nyomtatéhoz hasznalt papir tipusa.

Ha a papir felllete nem kell6képpen sima, torzulhatnak a
kinyomtatott karakterek. A legjobb eredményt finom, jo
mindségl masoldpapirral lehet elérni. Tudnivaldk a papir
kivalasztasarol: “Hasznalhato papirtipusok” 115. oldal.

Be van kapcsolva festéktakarékos Toner Save (Festéktaka-
rékos mod) lzemmoad.

A nyomtaté illesztéprogramjanak segitségével kapcsolja
a Toner Save (Festéktakarékos mod) lizemmaodot.

A Density (Siiriiség) bedllitas tul vildgos értéket kapott.

Valasszon sotétebb értéket a nyomtato illesztéprogram-
janak Density (Siirliség) bedllitadsanal.

A tonerkazetta meghibasodott.

Vegye ki a tonerkazettat, finoman razza meg oldalra, ez-
zel egyenletesen oszlatja el benne a festéket, majd helyez-
ze vissza. Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor a “To-
nerkazetta" 73. oldal részben foglaltakat kdvetve cserélje
ki a kazettat.
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A kép tul sotét

Ok

Teend6

A Density (Siiriiség) bedllitas tul sotét értéket kapott.

Vélasszon vildgosabb értéket a nyomtatdillesztéprogram-
janak Density (Siirliség) bedllitadsanal.

A tonerkazetta meghibasodott.

Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor a “Tonerkazet-
ta" 73. oldal részben foglaltakat kovetve cserélje ki a to-
nerkazettat.

Beszennyez6do6tt a lap nem nyomtatott oldala.

Ok

Teendd

Lehet, hogy festék szérédott a papir haladasi Utvonalaba.

Kapcsolja ki a nyomtatét. Tisztitsa meg a nyomtaté alkat-
részeit.

Fehér foltok, fekete pontok vagy fekete vizszintes vonalak jelennek meg ciklikusan a nyomaton.

Ok

Teendd

Lehetséges, hogy meghibasodott a fényvezetd egység.

Kapcsolja ki a nyomtatét. Vegye ki és helyezze vissza az
egységet. Ha ezzel nem sikerdilt elhdritani a problémét,
akkor a “Fényvezetd egység" 78. oldal részben foglalta-
kat kdvetve cserélje ki a fényvezetd egységet.

Memoriaproblémadk

Megjegyzés

Bizonyos memériaproblémdk megolddsaként a nyomtaté memoridjanak bévitését javasoljuk. Vegye

figyelembe, hogy kiilon modul beszerelésével csak az EPL-6200 modell meméridjat lehet boviteni.

A nyomtatdsi minéség romlott.

Ok

Teend6

A nyomtaténak nem elég a meméridja ahhoz, hogy a ki-
vant minéségi szinten nyomtasson, ezért automatikusan
rosszabbra éllitotta a minéséget, hogy folytathassa a
nyomtatast.

Ellendrizze, hogy elfogadhaté minéségul-e a nyomat. Ha
nem, végleges megoldasként bévitse a nyomtaté6 memo-
ridjat, vagy dtmenetileg allitsa kisebb értékuire a Print
Quality (Nyomtatasi minéség) beallitast a nyomtaté il-
lesztéprogramjaban.
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Nincs elég memoria az aktualis feladathoz.

Ok

Teendd

A nyomtaténak nincs elég meméridja ahhoz, hogy elvé-
gezze az aktuadlis nyomtatasi feladatot.

vagy atmenetileg éllitson be gyengébb Print Quality
(Nyomtatasi mindséget) a nyomtaté illesztéprogramja-
ban.

A papir kezelésével kapcsolatos problémdk

Megjegyzés:

Az EPL-6200 modell két normdl papirforrdssal rendelkezik, a tobbcélii talcaval és a kézi
adagolonyildssal. A tobbcélu talca képezi a papirforrdst az AcuLaser M1200/EPL-6200L

nyomtato esetében.

A kiegészité 500 lapos alsé A4 papirtarté kazetta csak az EPL-6200 modellhez érhetd el.

Nem megfelelé a papiradagolas

Ok

Teendd

Helyteleniil vannak beéllitva a papirvezetok.

Gy6z6djon meg arrél, hogy mindegyik papirkazettaban a
beto6ltott papir méretének megfelel6 helyzetbe vannak
allitva a papirvezeték.

A papirforras bedllitdsa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a megfeleld papirforrast valasztotta-e ki.

Kifogyott a papir a megadott papirforrasbol.

Toltson be papirt a kivalasztott papirforrasba.

A betoltott papir mérete eltér az illesztéprogramban be-
allitottdl.

Ellendrizze, hogy helyes papirméretet allitott-e be a nyom-
tatoillesztében.

Tul sok papirlap van a papirkazettakban.

Ellendrizze, hogy nem helyezett-e tul sok papirt a papir-
forrasokba. Az egyes papirforrasok maximalis kapacitasa
érdekében lasd: “Tébbcélu talca" 24. oldal.
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Fliggelék A
Miiszaki adatok

Papir

Haszndlhato papirtipusok

Ez a fejezet a nyomtatdban hasznalhat6 papirtipusokat ismerteti. Kizardlag az ebben a fejezetben
megemlitett papirtipusokat hasznalja a nyomtatéval.

Megjegyzés:
A nyomtato rendkiviil érzékeny a nedvességre. Feltétleniil szdraz helyen tdrolja a papirt.

Egyéb papirok

A kovetkezd papirok hasznalhatok.

Papirtipus Leiras

Normal papir Ujrafelhasznalt papir is elfogadhaté *

Suly: 60 - 90 g/m? (16 - 24 |b)

Boriték Ragasztdanyag és ragasztdszalag nélkil
Muanyag ablak nélkil (kivéve, ha az kimondottan Iézernyomtatéhoz késziilt)

Suly: 70 - 105 g/m?* (23 - 28 |b)

Cimke A hétoldalnak teljesen fedettnek kell lennie és ne legyen rés az egyes cimkék
kozott **,

Vastag papir Suly: 90 - 163 g/m?* (24 - 43 |b)

Félia Hasznéljon monokréom lézernyomtatékhoz és fénymasoldkhoz gyartott folidkat.

Szines papir Nem bevonatos
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Papirtipus Leiras

Cégjelzéses Hasznalhat elényomott cégjelzéses papirt, azzal a megkétéssel, hogy a papirnak és
a nyomdafestéknek is kompatibilisnek kell lennie a Iézernyomtatékkal. Nem
hasznalhaté olyan papir, amelyre Iézernyomtatdval, tintasugaras nyomtatéval
vagy masfajta nyomtatéval nyomtattak.

* Ujrafelhasznalt papirt csak normal hémérséklet és paratartalom mellett hasznaljon. A rossz minéség(i papirok
begylrédhetnek, rosszabb nyomtatasi mindséget vagy mas problémat eredményezhetnek.

**Ha hézagok vannak a cimkék kodzott, a cimke levélhat a papirrél a nyomtaté belsejében, ami kart tehet a nyomtatéban.

Megjegyzés:

' Mivel a gydrté barmilyen mdrkdjii vagy tipusii hordozdja mindségét barmikor
megvdltoztathatja, az Epson egyik hordozotipusra sem vallal garancidat. Mieldtt nagyobb
mennyiségben vdsdrolna valamelyik hordozobél, vagy nagy mennyiségben nyomtatni kezdene,
mindig nyomtasson tesztoldalakat.

d Hasznadlhat elényomott cégjelzéses papirt, azzal a megkditéssel, hogy a papirnak és a
nyomdafestéknek is kompatibilisnek kell lennie a lézernyomtatokkal.

Nem haszndlhato papirok

A kovetkezd papirok nem hasznalhatok ebben a nyomtatoban. Ezek kart tehetnek a nyomtatéban,
elakadhatnak benne, illetve csak rossz minéségben lehet rajuk nyomtatni.

[ Szines lézernyomtatohoz, mas fekete-fehér 1ézernyomtatohoz, szines fénymasolohoz,
tekete-fehér fénymasolohoz és tintasugaras nyomtatéhoz késziilt papirt.

(d Egyetlen olyan papirt sem, melyre el6zetesen mas szines lézernyomtatoval, fekete-fehér
lézernyomtatdval, szines fénymasoldval, fekete-fehér fénymasoloval, tintasugaras vagy
hényomtatdval nyomtattak.

(d Indigos papir, onatirépapir, héérzékeny papir, nyomasérzékeny papir, savas papir, valamint
nagy (200 °C koriili) hdmérsékletre érzékeny tintat alkalmazé papir

U

Koénnyen levald cimkék, valamint olyan cimkék, amelyek nem boritjak be teljesen az dket
hordozé papirt

Bevonatos papir vagy kiilonb6z6 szinezett papirok
Lyukasztott és perforalt papir

o

Olyan papir, amelyen ragasztd, tizékapocs, papirkapocs vagy ragasztoszalag van

IR A WA

Sztatikus feltoltédésre hajlamos papir
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Nyirkos és nedves papir

Egyenetlen vastagsagu papir
Kiilonosen vastag vagy vékony papir
Tul sima vagy tul riicskos feliiletd papir
Kiilonbo6zo eld- és hatoldalu papir

Osszehajtott, feltekert, hullamos vagy szakadt papir

U 0 U J d oo

Szabalytalan alaku papir és olyan papir, amelynek nem derékszoguek a sarkai

Miiszaki adatok

Mivel a gyart6 barmilyen markaja vagy tipusu papirja mindségét barmikor megvaltoztathatja, az
Epson egyik papirtipusra sem vallal garanciat. Miel6tt nagyobb mennyiségben vasarol papirt, vagy
nagy mennyiségben nyomtatni kezd, mindig nyomtasson tesztoldalakat.

Papirtipusok Normal papir, Gjrafelhasznilt papir, cimke, boriték, félia, szines papir,
vastag papir, cégjelzéses papir

Megjegyzés:
Ujrafelhaszndlt papirt csak normdl hémérséklet és paratartalom mellett haszndljon. A rossz
mindségii papirok begytirédhetnek, rosszabb nyomtatdsi mindséget vagy mds problémdt

eredményezhetnek.
Papir sulya
Normal papir 60-90g/m? 16-241b *
Vastag papir 90-163 g/m? 24-431b

* |b: Rizsma tomeg (Ib/500 lap/17 in. x 22 in.)
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Papirméret

Papir

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 in.)

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.)

B5 (182 x 257 mm, 7,2 x 10,1 in.)

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11in.)

Half-Letter (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 in.)

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 in.)

Government Letter (203 x 267 mm, 8,0 x 10,5 in.)
Government Legal (216 x 330 mm, 8,5 x 13in.)

F4 (2100 330 mm, 8,3 0 13in.)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 in.)

ISOB5 (176 0 250 mm, 7 «© 9,8 in.)

Custom (76 to 216 mm x 127 to 356 mm, 3,0 to 85 in. x 5,0 to 14,0 in.)

Boriték

Monarch (98 x 191 mm, 3 7/8 x7 1/2in.)
Commercial 10 (105 x 241 mm, 4 1/8x9 1/2in.)
DL (110 x 220 mm, 4.3 x 8.7 in.)

C5(162 x 229 mm, 6.4 x9.0in.)

C6 (114 x162mm, 4.5 x6.41in.)

ISOB5 (176 o0 250 mm, 7 o0 9.8 in.)

g Figyelem:
Csak olyan méretii papirt toltson a nyomtatéba, amely a fenti listaban szerepel.

Nyomtathato teriilet

EPL-6200 Legaldbb 4 mm margé minden oldalon
Aculaser M1200/ Legaldbb 5 mm margd minden oldalon
EPL-6200L

Nyomtato

Altaldnosan

Nyomtatdsi modszer

Lézersugar-letapogatasi és szaraz elektro-fotografikus folyamat

Felbontas

EPL-6200: 1200 dpi, Class 1200 dpi, vagy 600 dpi, 300 dpi
AculLaser M1200/EPL-6200L: 600 dpi
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Elsé nyomat Kevesebb mint 13 masodperc A4/Letter méretl papir esetén.

(Ha az adagolas a tobbcéla talcardl torténik)

Papirbetoltés EPL-6200:Automatikus vagy kézi betdltés
Aculaser M1200/EPL-6200L: automatikus

Papirbetoltés igazitasa Kozépre igazitas minden méret esetén
Bemeneti papirtalca Tobbcélu tal- EPL-6200: legfeljebb 250 normal papirlap
(75 g/m? papir) ca

AcuLaser M1200/EPL-6200L: legfeljebb 150 normal pa-
pir
Legfeljebb 10 boriték, vastagsagtol fliggéen

Papirkimenet Szinével lefelé

Papirkimenetitalcakapa- | Legfeljebb 100 normal papirlap
citasa (75 g/m’ papir)

RAM EPL-6200: 8 MB vagy 16 MB, legfeljebb 136 MB-ig vagy 144 MB-ig bévit-
het6

EPL-6200 halozati modell: 16 MB, legfeljebb 272 MB-ig bévitheté

AculLaser M1200/EPL-6200L: 2 MB

Kornyezeti adatok
Homérséklet Uzemi 10-35°C(50-95°F)
Tarolas 0-35°C(32-95°F)
Paratartalom Uzemi 15-85% relativ paratartalom
Tarolas 30 - 85% relativ paratartalom
Magassag Legfeljebb 2 500 méter (8 200 lab)

Szabvdnyok és mindsitések

Biztonsdgi szabvdnyok

Eurépai modell 2006/95/EC iranyelv
EN60950-1

MdUszaki adatok 119



AculLaser M1200 Series User’s Guide

EMC
Eurépai modell 2004/108/EC irdnyelv
EN 55022 B osztaly
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Miiszaki adatok
Méretek és suly EPL-6200 Magassag: 261 mm (10,4 in.)
Szélesség: 407 mm (16,3 in.)
Mélység: 436 mm (17,4 in.)
Suly: megkozelitéleg. 7,5 kg (16,5 Ib), a tonerkazetta és a fényveze-
t6 egység nélkdl.
Aculaser M1200/ Magassag: 261 mm (10,4 in.)
EPL-6200L Szélesség: 385 mm (15,4 in.)
Mélység: 279 mm (11,1 in.)
Suly: megkozelitéleg. 6,0 kg (13,2 Ib), a tonerkazetta és a fényveze-
t6 egység nélkdl.
Elektromos adatok

A fesziiltségadatokat ellendrizze a nyomtatd hatoldalan 1évé cimkén.

AculLaser M1200/EPL-6200L

110 - 120 V-0s modell

220 - 240 V-os modell

Névleges fesziiltség 110V-120V 220V -240V
Névleges frekvencia 50 Hz - 60 Hz 50 Hz- 60 Hz
Névleges dramfelvétel 80A 45A

Muszaki adatok
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Teljesitményfel- Nyomta- Atlag 349 W 347 W
vétel tas kozben
MAX 640 W 680 W
A készenléti méd sordn 43 W 41 W
Az alvé méd sordn * 7 W vagy kevesebb 8 W vagy kevesebb

* A teljesitményfelvétel értékei olyan esetre vonatkoznak, amikor a késziilék 6sszes mUivelete fel van fliggesztve. A
teljesitményfelvétel fligg a miikodési koriilményektél, és attol, hogy B tipusu illesztékartya és USB memoria van-e
csatlakoztatva.

Interfészek

Pdrhuzamos interfész

Csak IEEE 1284-B kompatibilis parhuzamos csatlakozét hasznaljon.

USB-illesztofeliilet

USB 2.0 Full Speed méd

Megjegyzés:
Az USB csatlakozds haszndlatdhoz a szamitogépen megfeleld USB csatlakozo és Windows Vista,
Vista x64, XP, XP x64, vagy 2000 operdcids rendszer sziikséges.

(d Ha USB 2.0 interfészen keresztiil szeretné a szamitogépet és a nyomtatot 0sszekotni, a
szamitégépnek tamogatnia kell az USB 2.0 szabvanyt.

1 Mivel az USB 2.0 teljes mértékben kompatibilis az USB 1.1 szabvdannyal, USB 1.1 interfész is
haszndlhaté.

[ Az USB 2.0 interfész a Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 és 2000 operdcids rendszerekben
haszndlhaté.

Ethernet interfész

IEEE 802.3 100BASE-TX/10 BASE-T egyenes, arnyékolt, sodrott, érpart RJ45 dugéval ellatott
interfész kabelt alkalmazhat.
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Megjegyzés:
Lehet, hogy nem all rendelkezésre ethernet interfész, a nyomtato tipusatol fiiggéen.

Fogyoeszkozok
Tonerkazetta
Termék/modell Nagyteljesitmény( tonerkazetta 0521/0521 *
Szabvanyos teljesitmény tonerkazetta 0520/0520 *
Visszacserélhetd nagyteljesitmény(i tonerkazetta 0523/0523 *
Visszacserélheté szabvanyos teljesitmény toner- 0522/0522 *
kazetta
Térolasi hémérséklet 0-35°C(32-95°F)
Taroldsi paratartalom 30-85% relativ paratartalom

* Ez a termék megfelel a CE jel6lés kdvetelményeinek, a 2004/108/EC sz. irdnyelvének megfeleléen.

Megjegyzés:

Egyes helyeken visszacserélhetd tintapatronokat nem forgalmaznak. Vegye fel a kapcsolatot az Epson
eladd/helybeli képviselGjével, ha tobbet szeretne megtudni a visszacserélhetd tintapatronok
beszerzésének lehet(ségérol.

Fényvezet6 egység
Termékkaod S051099
Tarolasi hémérséklet 0-35°C(32-95°F)
Taroldsi paratartalom 30-85% relativ paratartalom
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Fliggelék B

Munka a bettikészletekkel

EPSON BarCode betiikészletek (csak Windows esetén)

EPSON BarCode betiikészletekkel egyszertien hozhatok létre és nyomtathaték vonal kodok.

A vonal kodkészités altalaban bonyolult folyamat, meg kell adni hozza kiilonféle parancskodokat,

példdul a Vonalkoéd inditdsa, Vonalkéd ledllitasa és az OCR-B kddot, valamint magukat a

vonal kddkaraktereket. Az EPSON BarCode bettikészletek azonban ugy késziiltek, hogy ezeket a
kédokat automatikus el hozza lehessen adni és konnyen lehessen olyan vonal kddokat nyomtatni,
melyek megfelelnek a kiilonb6z6 vonal kédszabvanyoknak.

Az EPSON BarCode bettikészletek a kovetkezd tipust vonal kodokat tamogatjak:

Vonal kéd- EPSON BarCo- OCR-B Ellendrzo Megjegyzés
szabvany de szamjegy
EAN EPSON EAN-8 Igen Igen EAN (réviditett véltozat) vonal kédot készit.
EPSON EAN-13 Igen Igen EAN (standard valtozat) vonal kodot készit.
UPC-A EPSON UPC-A Igen Igen UPC-A vonal kédot készit.
UPC-E EPSON UPC-E Igen Igen UPC-E vonal kédot készit.
Code39 EPSON Code39 Nem Nem Az OCR-B kéd és az ellenérzé szamjegyek
nyomtatdasa a bet(ikészlet nevével adhaté meg.
EPSON Code39 Nem Igen
CcD
EPSON Code39 Igen Igen
CD Num
EPSON Code39 Igen Nem
Num
Code128 EPSON Code128 | Nem Igen Code128 vonal koédot készit.
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Vonal kéd- EPSON BarCo- OCR-B Ellen6rz6 Megjegyzés
szabvany de szamjegy
Kozbeillesztett 2 | EPSON ITF Nem Nem Az OCR-B kod és az ellen6rz6 szamjegyek
az 5-bél (ITF) nyomtatdsa a betlikészlet nevével adhaté meg.
EPSON ITF CD Nem Igen
EPSON ITF CD Igen Igen
Num
EPSON ITF Num Igen Nem
Codabar EPSON Codabar Nem Nem Az OCR-B kod és az ellen6rz6 szamjegyek
nyomtatdsa a betlikészlet nevével adhaté meg.
EPSON Codabar Nem Igen
CcD
EPSON Codabar Igen Igen
CD Num
EPSON Codabar Igen Nem
Num

Rendszerkovetelmények

Az EPSON BarCode bettikészletek haszndlatdhoz, a szamitogépnek eleget kell tennie az alabbi

kovetelményeknek:
Szamitégép IBM PC vagy IBM-kompatibilis szamitégép i386SX vagy gyorsabb processzorral
Operacids rendszer Microsoft Windows Vista, XP, vagy 2000
Merevlemez 15-30 KB szabad lemezteriilet, a betlikészlettdl fliggéen

Megjegyzés:

Az EPSON BarCode betiikészletek csak EPSON nyomtatdillesztd programokkal haszndlhatok.

EPSON BarCode betiikészletek telepitése
Az EPSON BarCode bettikészletek telepitése a kovetkezd 1épésekkle hajthato végre. Az alabbi
lépések Windows 98 rendszerre torténd telepitésre vonatkoznak; az eljards mas Windows

operacids rendszerek esetén is nagyon hasonlo.

1. Gy6z8djon meg réla, hogy a nyomtatd ki van kapcsolva, és hogy a Windows fut a szamitégépen.
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2. Helyezze a nyomtatdszoftver CD-lemezét a CD-ROM-meghajtoba.

Megjegyzés:
1 Ha megjelenik a nyelvvdlaszté ablak, vdlassza ki a kivant nyelvet.

(d Ha az If the EPSON telepitéprogram képernyé nem jelenik meg automatikusan, kattintson a
@ Start gombra, majd a Computer (fWindows Vista esetén) elemre vagy a munkaasztalon
lévé My Computer ikonra (Windows XP vagy 2000 esetén). A jobb egérgombbal kattintson a
CD-ROM ikonra, majd az OPEN elemre a megjelené meniiben. Ezt kovetden kattintson
kétszer az Epsetup.exe elemre.

3. A megjelend parbeszédpanelben kattintson a Software List elemre.

4. Jelolje be az EPSON BarCode Font jel6l6négyzetet, majd kattintson az Install gombra. Ezutdn
kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

5. A telepités befejez6dése utan kattintson az OK gombra.

Ezzel az EPSON bettiikészletek telepitése befejez6dott.

Nyomtatds EPSON BarCode betiikészletekkel

Ha vonal kddokat szeretne létrehozni és nyomtatni EPSON BarCode bettikészletek segitségével,
kovesse az alabbi lépéseket. Az utasitasok a Microsoft WordPad alkalmazasra vonatkoznak. Ha
mas alkalmazasbol nyomtat, az eljaras kismértékben eltérhet.

1. Nyisson meg egy dokumentumot az alkalmazasban és irja be azokat a karaktereket, amelyeket
vonal kddda szeretne atalakitani.

File Edit “iew Insett Fomat Help

DllE| Sl & 2lEElo] =
[sial pdestem) ¢ =] Bl
B I T T R A |

12345
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2. Jelolje ki a karaktereket, majd valassza ki a Formatum menii Font (Betlitipus) parancsat.

Document - WordPad ]
File Edit Yiew [nsert Help

PR = S
% ﬁuItSter il EI

IAriaI[Westem] Paragraph... 24 = B|S
—_— Tabs. I —I_l

1

12345

3. Jeldlje ki a hasznalni kivant EPSON BarCode bettikészletet, allitsa be a betiméretet, majd
kattintson az OK gombra.

Font [2]x]
Fant Font style: Size
EPSON Code3d CD Num IRegu\av (39 0K I
T EPSON Code128 -

T EPSON Code3d tslic Cancel
T EPSON Code33CD | [Bold
EPSOI 39 CD Num Bold talic

i EPSON Code33 Num

T EPSON EAN13
T EPSON EANG =

Effect ol

I~ Strikeout P P

I Underline A B Y
Colar

[ E=N - Script:

[Westem -

This is 5 TrusType font. This same fantwill be used on both your

screen and your printer.

Megjegyzés:

Windows Vista, XP, vagy 2000 rendszer esetén vonal kéd nyomtatdsakor a betliméret nem lehet
nagyobb 96 pontnal.

4. A kijelolt karakterek vonalkod karakterként jelennek meg, az alabbi dbrahoz hasonlé médon.

File Edit “iew Insett Format Help

sEEE N RS
|EFSON Code3 CD Num ij® = B |/|
N L R |

BEEERERRY:

111
12345
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5. Valasza ki a Print (Nyomtatas) parancsot a Fajl meniibdl, jelolje meg az Epson nyomtatot
majd kattintson a Properties (Tulajdonsagok) gombra. Adja meg az alabbi beallitasokat a
nyomtato illesztéprogramban. Az EPL-6200 monokrém nyomtatd. Az AcuLaser M 1200/
EPL-6200L gazdagép alapi monokrém nyomtatd. Lasd az alabbi tablazat megfelel6 részeit.

Monokrém nyomtato Szines nyomtato il- Gazdagép alapu mo-
illesztéprogram lesztéprogram nokrém nyomtaté il-
lesztéprogram
Szin (nem érheto el) Fekete (nem érhet6 el)
Nyomtatdsi minéség 600 dpi 600 dpi 600 dpi
Festéktakarékos méd Nincs kivalasztva Nincs kivalasztva Nincs kivalasztva
Nagyitasi beallitasok Nincs kivalasztva Nincs kivalasztva Nincs kivalasztva
Grafikus mod eléréséhez a Vélasztha- High Quality (Kivalé mi- (nem érhet6 el) (nem érhet6 el)
16 beallitdsok parbeszédpanelen kat- ndség) (nyomtato)
tintson a Tovabbi bedllitasok gombra
Nyomtatdsi mod (eléréséhez a Valasz- | (nem érhet6 el) High Quality (Kivald (nem érheté6 el)
thaté bedllitasok panellapon kattint- mindség) (nyomtato)
son a ovabbi bedllitdsok gombra).

6. Kattintson az OK gombra a vonal kéd nyomtatasahoz.

Megjegyzés:
Ha hiba van a vonal kéd-karakterfiizérben (példdul nem megfeleléek az adatok), a vonal kéd
ugy lesz kinyomtatva, ahogyan a képernydn lathato, de nem lesz olvashato vonal kédolvaséval.

Megjegyzés a vonal kédok bevitelével és formdzdsdval kapcsolatban

A vonal kodkarakterek bevitelekor és formazasakor {igyeljen az alabbiakra:

(d Ne alkalmazzon arnyékolast vagy mas specialis karakterformatumot (példaul félkovér, dolt
vagy alahuzott formatumot).

Vonal kodot csak fekete-fehérben nyomtasson.
A karakterek forditasakor csak a 90°, 180" és 270" foku elforditasi szogek hatarozhatok meg.

Az alkalmazasban kapcsolja ki a karakterek és szavak kozti térkozok automatikus igazitasat.

U0 J o

Az alkalmazasban ne hasznaljon olyan funkcidt, amely csak fiigg6leges, vagy csak vizszintes
iranyban noveli vagy csokkenti a karakterek méretét.
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1 Kapcsolja ki az alkalmazasban az automatikus helyesiras-ellendrzést, a nyelvtani ellendérzést, a
térkozigazitast, stb.

(J Ha az alkalmazdsban megjeleniti a rejtett karaktereket (példaul bekezdésvég jeleket,
tabulatorokat stb.) konnyebben elkiilonitheti egymastél a vonal kodokat és a dokumentum
tobbi szovegrészét.

(d Mivel EPSON BarCode betiikészletek hasznalatakor specialis karakterek (példaul vonalkod
inditasa és vonalkdd ledllitasa karakter) is bekeriilnek a dokumentumba, az elkésziilt vonal kod
az eredetileg megadottnal hosszabb lehet.

(A lehet6 legjobb eredmény érdekében a hasznalt EPSON BarCode bettikészletekhez csak a
kovetkezd helyen megadott betliméreteket hasznalja: “BarCode bettikészletek specifikacioi”
128. oldal. Ha mas méretet hasznal, el6fordulhat, hogy a vonal kéd nem lesz olvashaté minden
vonalkédolvaséval.

Megjegyzés:

A nyomtatdsi siirtiségétdl, valamint a papir mindségétil és szinétdl fiiggben eléfordulhat, hogy a
vonal kéd nem lesz olvashaté minden vonal kédolvaséval. Nyomtasson ki egy mintdt, és gy6zédjon
meg arrol, hogy a vonal kéd olvashaté, miel6tt nagy mennyiségben nyomtatni kezd.

BarCode betiikészletek specifikdcioi

Ebben a részben az egyes EPSON BarCode betiikészletek karakter-beviteli specifikdcidit ismertetjiik.

EPSON EAN-8

(d Az EAN-8 az EAN vonal kédszabvany nyolc szamjegyes, roviditett valtozata.

d Mivel az ellenérzé szamjegy automatikusan hozzdadddik, csak 7 karakter vihetd be.

Karaktertipus Szamok (0 - 9)

Karakterek szdma 7 karakter

Betliméret 52 pt -130 pt (legfeljebb 96 pt Windows Vista, XP, és 2000 esetén).
Ajanlott méretek: 52 pt, 65 pt (szabvény), 97,5 pt, 130 pt.

Az aldbbi kddok automatikusan bekerilnek a dokumentumba, nem kell 6ket kézzel beirni:

(J Bal/jobb margé
(d Bal/jobb védévonal
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1 Ko6zéps6 vonal
1 Ellen6rz6 szamjegy

d OCR-B

Nyomtatdsi minta

EPSON EAN-8
|NJ !‘U‘II!‘UJH“
EPSON EAN-13

(d Az EAN-13 egy normal 13 szamjegyes EAN vonal kod.

d Mivel az ellenérzé szdmjegy automatikusan hozzdadodik, csak 12 karakter vihetd be.

Karaktertipus Szamok (0 - 9)

Karakterek szdma 12 karakter

Betliméret 60 pt -150 pt (legfeljebb 96 pt Windows Vista, XP, és 2000 esetén).
Ajanlott méretek: 60 pt, 75 pt (szabvény), 112,5 pt és 150 pt.

Az aldbbi kodok automatikusan bekeriilnek a dokumentumba, nem kell 6ket kézzel beirni:

(J Bal/jobb margé
Bal/jobb védévonal
Ko6zéps6 vonal

Ellen6rz6 szamjegy

U0 J O

OCR-B
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Nyomtatdsi minta

EPSON EAN-13
1 234567890128‘

d Az UPC-A egy szabvanyos vonal kdd, melyet az American Universal Product Code UPC
Szimbdlumjellemzdék kézikonyve specifikalt.

EPSON UPC-A

(d Csak a szokasos UPC kodok hasznalhatok. A kiegészité kodok nem hasznalhatok.

Karaktertipus Szamok (0 - 9)

Karakterek szama 11 karakter

Betliméret 60 pt -150 pt (legfeljebb 96 pt Windows Vista, XP, és 2000 esetén).
Ajanlott méretek: 60 pt, 75 pt (szabvény), 112.5 pt és 150 pt.

Az aldbbi kddok automatikusan bekeriilnek a dokumentumba, nem kell 6ket kézzel beirni:

(J Bal/jobb margé
Bal/jobb védévonal
Ko6zéps6 vonal

Ellen6rz6 szamjegy

IR A WA N

OCR-B

Nyomtatdsi minta

EPSON UPC-A

M
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EPSON UPC-E

(d Az UPC-E az UPC-A vonal kddnak a felesleges nullakat eltiintet valtozata, melyet az
American Universal Product Code UPC Szimbdlumjellemzék kézikonyve specifikalt.

Karaktertipus Szamok (0 - 9)

Karakterek szama 6 karakter

Betliméret 60 pt -150 pt (legfeljebb 96 pt Windows Vista, XP, és 2000 esetén).
Ajanlott méretek: 60 pt, 75 pt (szabvény), 112,5 pt és 150 pt.

Az aldbbi kddok automatikusan bekeriilnek a dokumentumba, nem kell 6ket kézzel beirni:

(J Bal/jobb margé
Bal/jobb védévonal
Ellen6rz6 szamjegy

OCR-B

IR A WA N

A “0” szamjegy

Nyomtatdsi minta

EPSON UPC-E

0"123456"5

EPSON Code39

[ Négy Code39 bettikészlet 1étezik, melyek lehetové teszik az ellenérzé szamjegyek és az OCR-B
engedélyezését és letiltasat.

[ A vonal kdd magassaga a Code39 szabvanynak megfelel6en automatkusan a teljes hossz
15%-ra vagy tobbre lesz allitva. Emiatt, az atfedés elkeriilése érdekében legalabb egy szokozt
kell hagyni a vonal kdd és a mellette 1év6 szoveg kozott.

(d A Code39 vonal kédokba a sz6kozok mint “_” alahuzas szurhatdk be.
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[ Ha egy sorba két vagy tobb vonal kddot nyomtat, valassza el a vonal kédokat tabulatorral vagy
valasszon egy nem BarCode bettikészletet és sztirjon be egy szokozt. Ha Code39 betiikészlettel
formazott szovegbe szlr be sz6kozt, a vonal kod helytelen lesz.

Karaktertipus Alfanumerikus karakterek (A - Z, 0 - 9) Szimbolumok (- . sz6kdz S / + %)

Karakterek szama Nincs korlat

Betliméret Ha az OCR-B nincs hasznalva: 26 pt vagy tébb (legfeljebb 96 pt
Windows Vista, XP és 2000 esetén) Ajanlott méretek: 26 pt, 52 pt, 78 pt,
104 pt.

Ha az OCR-B hasznalva van: 36 pt vagy tobb (legfeljebb 96 pt Windows
Vista, XP és 2000 esetén) Ajanlott méretek: 36 pt, 72 pt, 108 pt, 144 pt.

Az aldbbi kodok automatikusan bekeriilnek a dokumentumba, nem kell 6ket kézzel beirni:

(d Bal/jobb iires zona
(d Ellend6rz6 szamjegy

(d Start/stop karakter

Nyomtatdsi minta
EPSON Code39 EPSON Code39 CD
EPSON Code39 Num EPSON Code39 CD Num
> 3 4 5 6 7 2 3 4 5 6 7 S

EPSON Code128

(A Codel28 bettikészletek az A, B és C kodkészleteket tamogatjak. Ha egy karaktersorozatban a
sor kozepén megvaltozik a kodkészlet, automatikusan bekeriil egy konverzids kdd.
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(A vonal kdd magassaga a Code128 szabvanynak megfelel6en automatikusan a teljes hossz
15%-ra vagy tobbre lesz allitva. Emiatt, az atfedés elkeriilése érdekében legalabb egy szokozt
kell hagyni a vonal kdd és a mellette 1év6 szoveg kozott.

(d Vannak olyan alkalmazdasok, amelyek automatikusan torlik a sorok végén 1év6 szokozoket,
vagy a tabulatorokat tobb szokozre cserélik. El6fordulhat, hogy a vonal kédok nem
nyomtathatok ki megfelel6en olyan alkalmazasokbdl, amelyek automatikusan torlik a sorok
végén 1évo szokozoket, vagy a tabulatorokat tobb szokozre cserélik.

(d Ha egy sorba két vagy tobb vonal kddot nyomtat, valassza el a vonal kédokat tabulatorral vagy
valasszon egy nem BarCode betiikészletet és sztrjon be egy szokozt. Ha Code128 bettikészlettel
formazott szovegbe szlr be sz6kozt, a vonal kod helytelen lesz.

Karaktertipus Minden ASCII karakter (0sszesen 95)

Karakterek szama Nincs korlat

Betliméret 26 pt - 104 pt (legfeljebb 96 pt Windows Vista, XP, és 2000 esetén).
Ajanlott méretek: 26 pt, 52 pt, 78 pt, 104 pt.

Az aldbbi kddok automatikusan bekeriilnek a dokumentumba, nem kell 6ket kézzel beirni:

(d Bal/jobb iires zona
(d Start/stop karakter
(d Ellend6rz6 szamjegy

1 Kodkészlet-valto karakter

Nyomtatdsi minta

EPSON Code128
EPSON ITF

(d Az EPSON ITF betiikészletek megfelelnek az amerikai USS Interleaved 2-of-5 szabvanynak.

(d Négy EPSON ITF bettikészlet 1étezik, melyek lehet6vé teszik az ellendrz6 szamjegyek és az
OCR-B engedélyezését és letiltasat.
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[ A vonal kdd az Interleaved 2-of-5 szabvanynak megfelel6en automatikusan a teljes hossz
15%-ra vagy tobbre lesz allitva. Emiatt, az atfedés elkeriilése érdekében legalabb egy szokozt
kell hagyni a vonal kdd és a mellette 1év6 szoveg kozott.

(d Az Interleaved 2 of 5 vonalkdd két karaktert kezel egy egységként. Ha a karakterek szama
paratlan, az EPSON ITF bettikészletek automatikusan hozzaadnak egy nullat a karakterfiizér

elejéhez.
Karaktertipus Szamok (0 - 9)
Karakterek szdma Nincs korlat
Betliméret Ha az OCR-B nincs hasznalva: 26 pt vagy tobb (legfeljebb 96 pt
Windows Vista, XP és 2000 esetén) Ajanlott méretek: 26 pt, 52 pt, 78 pt,
104 pt.

Ha az OCR-B hasznalva van: 36 pt vagy tébb (legfeljebb 96 pt Windows
Vista, XP és 2000 esetén) Ajanlott méretek: 36 pt, 72 pt, 108 pt, 144 pt.

Az aldbbi kddok automatikusan bekeriilnek a dokumentumba, nem kell 6ket kézzel beirni:

(1 Bal/Jobb iires zéna
(d Start/stop karakter
d Ellendrz6 szamjegy

d A “0” szamjegy (ha sziikséges, automatikusan hozzaadédik a karakterfiizér elejéhez)

Nyomtatdsi minta

EPSON ITF EPSON ITF CD
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EPSON ITF Num

EPSON ITF CD Num

01234567

12345670

EPSON Codabar

(d Négy Codabar bettikészlet 1étezik, melyek lehetévé teszik az ellenérzd szamjegyek és az OCR-B

engedélyezését és letiltasat.

(A vonal kddmagassaga a Codabar szabvanynak megfelel6en automatikusan a teljes hossz
15%-ra vagy tobbre lesz allitva. Emiatt, az atfedés elkeriilése érdekében legalabb egy szokozt

kell hagyni a vonal kdd és a mellette

1év6 szoveg kozott.

(1 Start vagy Stop karakter bevitele esetén a Codabar betiikészletek automatikusan beszurnak egy

kiegészitd karaktert.

(J Ha sem Start, sem Stop karaktert nem irnak be, ezek a karakterek automatikusan bekeriilnek a

dokumentumba A betiiként.

104 pt.

Karaktertipus Szamok (0 - 9)
Szimbdlumok (-$:/.+)
Karakterek szdma Nincs korlat
Betliméret Ha az OCR-B nincs hasznélva: 26 pt vagy t6bb (legfeljebb 96 pt

Windows Vista, XP és 2000 esetén) Ajanlott méretek: 26 pt, 52 pt, 78 pt,

Ha az OCR-B hasznalva van: 36 pt vagy tébb (legfeljebb 96 pt Windows
Vista, XP és 2000 esetén) Ajanlott méretek: 36 pt, 72 pt, 108 pt, 144 pt.

Az alabbi kddok automatikusan bekeriilnek a dokumentumba, nem kell 6ket kézzel beirni:

(1 Bal/Jobb iires zéna

(4 Start/stop karakter (ha nincs a karakterfiizetben)

d Ellendrz6 szamjegy
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Nyomtatdsi minta
EPSON Codabar EPSON Codabar CD
EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num
A12 3 456 7A A12 3 45 67 4 A
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Fliggelék C
Ugyfélszolgdlat

Az iigyfélszolgdlat elérhetésége

Az Epsonnal valé kapcsolatfelvétel elott

Ha a birtokaban 1év6 Epson termék miikodésében zavarok keletkeznek, és nem tudja megoldani a
problémat a termékdokumentacioban talalhat6 hibaelharitasi informaciok alapjan, kérjen
segitséget az iigyfélszolgalattol. Ha az On lakohelyének iigyfélszolgalata nem szerepel a kovetkezd
listan, forduljon ahhoz a keresked6hoz, akitdl a terméket megvasarolta.

Az ugyfélszolgalat gyorsabban tud segitséget nyujtani, ha megadja nekik a kovetkez6 adatokat:

(1 A termék sorozatszima
(A gyari szam cimkéje altalaban a termék hatoldalan talalhatd.)

d Termékmodell

[d A termék szoftvervaltozata
(Kattintson a About (Névjegy), a Version Info (Verzié informacio), vagy az ennek
megfelel6 gombra a szoftveren beliil.)

A szamitogép markdja és modellje
A szamitogép operacios rendszerének neve és verzidszama

A termékkel dltalaban hasznalt szoftverek neve és verzidszama

Segitségnyujtds ausztrdl felhaszndlok szamdra

Az Epson Australia magas szint(i tigyfélszolgalatot kivan biztositani. A termékdokumentacion
kiviil a kdvetkezo forrasokat biztositjuk tajékoztatasnyujtas céljabol.
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A termék eladdja

Ne feledje, hogy a forgalmazd rendszerint képes felismerni és megoldani a problémakat. Ha
problémak miatt tandcsra van sziiksége, el6szor mindig hivja a keresked6t; gyakran meg tudjak
oldani a problémakat konnyen és gyorsan, valamint tanacsot tudnak adni a kovetkezd 1épéssel
kapcsolatban.

Internet URL http://www.epson.com.au

Hozzaférés az Epson Australia weblapjaihoz. Erdemes ideldtogatni! A webhelyen letdltési teriilet
talalhato illesztédprogramokkal, valamint informaciokat kaphat az Epson elérhetdségeirdl, az uj
termékek adatairdl és a miiszaki timogatasrol (e-mail).

Epson Helpdesk

Ha mashonnan nem sikeriilt segitséget kapnia, az Epson Helpdesk megoldja a problémajat. A
Helpdesk tigyintézdi az Epson termékek telepitésével, konfiguralasaval és kezelésével kapcsolatban
nyujtanak segitséget. A Vasarlasi tanacsado szolgalatunk tajékoztatast tud adni a legtjabb Epson
termékekrél, illetve meg tudja mondani, hogy hol van az Onhoz legkdzelebbi kereskedd vagy
szolgaltatd cég. Szamos kérdéstipusra szolgalnak valasszal.

A Helpdesk szamai:
Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789

Arra kérjiik, hogy ha telefonal, legyen kéznél minden fontos informacié. Minél tobb informaciot
készit eld, annal gyorsabban tudjuk hozzasegiteni a probléma megoldasahoz. Ilyen példaul az
Epson termékdokumentacidja, a szamitdgép tipusa, az operacios rendszer, az alkalmazasok és
minden olyan informdcio, amit On sziikségesnek és odavagonak érez.

Segitségnyujtds szingapuri felhaszndlok szamdra

Az Epson Singapore a kovetkezé tajékoztatdsi, tandcsadasi és ligyfélszolgalati forrasokat biztositja:

Web: (http://www.epson.com.sg)

Termékspecifikacidkra vonatkozé informaciok, letolthetd illesztéprogramok, gyakori kérdésekre
adott valaszok, értékesitési tajékoztatas, valamint e-mailen keresztiil adott miiszaki tamogatas
allnak rendelkezésre.

Ugyfélszolgéalat 138


http://www.epson.com.au
http://www.epson.com.sg

AculLaser M1200 Series User’s Guide

Epson HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)

HelpDesk csapatunk telefonon keresztiil az alabbiakban tud segiteni:

[ Vasarlasi tanacsok és termékinformaciok
(1 A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy gondok

A javitasokra és a jotallasra vonatkozo informaciok

Segitségnyujtds thaifoldi felhaszndlok szamadra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

Web: (http://www.epson.co.th)

Termékspecifikdciokra vonatkozé informacidk, letdlthetd illesztéprogramok, gyakori kérdésekre
adott valaszok, értékesitési tdjékoztatds, valamint e-mailen keresztiil adott miiszaki tdmogatds
allnak rendelkezésre.

Epson Hotline (telefonszam: (66) 2-670-0333)

A forrdédrét a kovetkezékben tud segiteni:

[ Vasarlasi tanacsok és termékinformaciok
(A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy gondok

A javitasokra és a jotallasra vonatkozo informaciok

Segitségnyujtds vietnami felhaszndlok szamdra
Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

Epson forrodrot (tele-  84-8-823-9239
fonszam):

Szolgéltatokozpont: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City Vietnam
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Segitségnyujtds indonéziai felhaszndlok szamdra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

Web: (http://www.epson.co.id)

d Termékspecifikaciok, letolthetd illesztprogramok

[ Gyakori kérdések (FAQ), vasarlasi tanacsok, e-mailes tudakozd

Epson forrédrot

[ Vdasarlasi tandcsok és termékinformacidk
1 Terméktamogatas

Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357

Epson Szolgaltatokozpont

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta
Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung
Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya
Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta
Telefon: (62) 274-565478
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Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan
Telefon/Fax: (62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar
Telefon: (62)411-350147/411-350148

Segitségnyujtds hongkongi felhaszndlok szamdra

Ha technikai segitségre és mas értékesités utani szolgaltatasra van sziikségiik, forduljanak
bizalommal az Epson Hong Kong Limited céghez.

Internetes honlap

Az Epson Hong Kong létrehozott egy helyi honlapot, amely kinai és angol nyelven egyarant
biztositja a felhasznalok részére a kovetkezd informaciokat:

d Termékinformaciok
d  Gyakori kérdésekre adott valaszok (FAQ)
Az Epson termékek leguijabb illesztéprogramjai

A webes honlapunk a kévetkezé cimen érhet6 el:
http://www.epson.com.hk
Technikai iigyfélszolgdlati forrodrot
A kovetkezd telefon- és faxszamokon is elérheti technikai tigyfélszolgalatunkat:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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Segitségnyujtds malajziai felhaszndlok szamdra
Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

Web: (http://www.epson.com.my)

d Termékspecifikaciok, letolthetd illesztprogramok

[ Gyakori kérdések (FAQ), vasarlasi tanacsok, e-mailes tudakozd

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Kozponti iroda.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

[d Vdsarlasi tandcsok és termékinformacidk (infévonal)

Telefon: 603-56288222

A szervizeléssel, a jotdllassal, a késziilék haszndlatdval és a muszaki jellemzdkkel kapcsolatos
kérdések (techvonal)

Telefon: 603-56288333

Segitségnyujtds indiai felhaszndlok szamdra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

Web: (http://www.epson.co.in)

Termékspecifikaciok, letolthetd illesztéprogramok és termékinformaciok kérése e-mailben.
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Az Epson India kézpontja - Bangalore:

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India - regiondlis iroddk:

Teriilet Telefonszam Fax szam
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Segélyvonal

Szerviz, termékinformacid vagy festékkazetta-rendelés - 18004250011 (9 - 21) - Ingyenes hivoszam.

Szerviz (CDMA és mobil felhasznalék) - 3900 1600 (9 - 18) El6hivo helyi STD kod

Segitségnyujtds a Fiilop-szigeteken él6 felhaszndlok szdmdra

Ha technikai tanacsokra vagy egyéb szolgaltatasokra van sziiksége, forduljon bizalommal az Epson
Philippines Corporation céghez az alabbi telefon- és faxszamokon:

Telefon: (63) 2-813-6567
Fax: (63) 2-813-6545
E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
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Web (http://www.epson.com.ph)

Termékspecifikaciok, letolthetd illesztéprogramok, gyakori kérdések (FAQ) és e-mailes tudakozo.
Epson Helpdesk (Telefon: (63) 2-813-6567)

A forrdédrét a kovetkezékben tud segiteni:

[ Vasarlasi tanacsok és termékinformaciok
(A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy gondok

d A javitdsokra és a jotallasra vonatkozo informaciok
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